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Uvod

Kultura je nezbytnou soucasti lidského zivota a jeji troven vyrazné odrazi soucasny
stav naS$i spolecnosti. Jelikoz se kultura jiz od davnych casi predavd a vyjadiuje
prostiednictvim feci, je vdzana k ur€itému jazykovému prostredi. Kulturni déni zahrnuje fadu
lidskych ¢innosti, nejvice se vSak dotyka literatury, uméni a hudby. Kultura clovéku umoznuje
rozvijet vlastni osobnost a dotyka se zivota kazdého z nas, proto se kulturnim dénim zabyvéa
také Zurnalistika.

Zurnalistika se neustale obohacuje o nové prvky, a tudiz se méni i jeji jazyk, jenz
prochazi permanentnim vyvojem. Novinafi museji pruzné reagovat na zmény ve spole¢nosti
a pohotové zpracovavat aktudlni udalosti do srozumitelné podoby pro ctenate. Naroky na
jazykovou kompetenci Zurnalistl se tedy neustale zvysuji.

Tato diplomova préce se zabyva jazykovymi prostfedky kulturni rubriky deniku Mlada
fronta Dnes. Kvolbé tématu mé vedlo nékolik skute¢nosti. V prvni fadé to byl zajem
analyzovat jazykové prosttedky vyskytujici se v soucasné publicistice. K tomuto ucelu byl
zvolen nejctenéjsi seridzni denik, ktery poskytuje bohaty zdroj materialu k analyze. Dale mé
motivoval zajem o kulturu a jeji odraz v zurnalistickych textech deniku Mlada fronta Dnes.

V teoretické ¢asti prace nastinime pohled na zékladni pojmy v Zurnalistice, budeme se
vénovat specifikim zurnalistického stylu a jazyka zurnalistiky, pfiblizime Si soucasnou
jazykovou situaci, ale také strukturu kulturni rubriky. V praktické ¢asti se zamétime na
analyzu jazykovych prosttedku kulturni rubriky deniku MF Dnes.

Hlavnim cilem této diplomové prace je klasifikace a analyza jazykovych prostiedki
kulturni rubriky deniku MF Dnes. Dil¢im cilem této prace je vymezit v jeji prvni Casti
teoretickou zakladnu, kterd je nezbytnad pro porozuméni realizace jazykovych prostfedki
Vv Zanrech kulturni rubriky.

Zkoumané jevy budou vychézet z poznatki uvadénych v lingvistickych publikacich,

pficemz excerpovany material bude pochazet z kulturni rubriky deniku MF Dnes.



1 Metody zpracovani

Diplomova prace je zaméfena na jazykové prostfedky kulturni rubriky deniku Mlada
fronta Dnes. V prvni ¢asti prace se zaméfime na teoretické vymezeni zakladnich pojmu
vztahujicich se k psané zurnalistice, definujeme pojem zurnalistika, zurnalisticky funkéni styl
a dalsi terminy. Déle budeme vénovat pozornost specifikim a funkcim Zurnalistického stylu
ajazyka zurnalistickych, zvlasté publicistickych komunikati, jelikoz pravé zurnalisticky styl
vyrazné odrazi stav spolecnosti a jazyka, tudiz je bohatym zdrojem materidlu pro analyzu
jazykovych prostredkil. Po vymezeni zédkladnich pojmu se zamyslime nad sou¢asnym stavem
jazyka zurnalistiky a v neposledni fadé si piiblizime funkce a typy titulku, jenz ma
v soucasnych Zzurnalistickych textech nenahraditelné misto. Zvyraznény text titulku je
mnohdy natolik poutavy, vystizny a obsahly, Ze nahrazuje text ¢lanku. Poslednim bodem
teoretické Casti prace bude strucna charakteristika deniku Mlada fronta Dnes, portalu iDnes.cz
(elektronickd verze MF Dnes) a kulturni rubriky z hlediska jeji struktury jakozto zdroje
materidlu pro potieby praktické casti této prace. Pfi zpracovani teoretické casti budeme
vychazet z odbornych lingvistickych publikaci, které se zabyvaji lexikologii a stylistikou
¢eského jazyka, a z odborné literatury vénujici se stylové oblasti zurnalistiky.

V praktické ¢asti budeme zkoumat jazykové prostiedky kulturni rubriky deniku Mlada
fronta Dnes. Na zdklad¢ studia odborné literatury se zaméiime na jazykovou situaci
v soucasné publicistice a k vymezenym lexikalnim prostiedkiim budeme uvadét praktické
ptiklady uziti téchto jazykovych prostfedkt v kulturni rubrice deniku Mlada fronta Dnes
vobdobi od 1. do 30. Cervna 2014, ve kterém bylo zvefejnéno 280 zpravodajskych
a publicistickych textii. Jazykové prosttedky budou excerpovany, analyzovany a pfifazeny
K ptislusnym lexikalnim prostfedkim ¢lenénym dle odborné lingvistické literatury. Veskeré
ptiklady budou zachyceny v origindlni podobé a dané jevy budou oznaceny kurzivou.
S pfihlédnutim k typu materialu, jenz nevyzaduje delsi souvislosti, budou jednotlivé ukazky
uvadény bez ohledu na kontext a rovnéz umérné zkraceny.

V pribéhu excerpce a analyzy jazykoveho materidlu budeme vychazet z odborné
literatury (J. V. Becka, M. Cechova, J. Chloupek, E. Minafova, J. Mistrik, M. Mlcoch,
V. Jilek, O. Martincov4, P. Hauser aj.), ktera s ttmatem souvisi.



2 Zakladni terminologické vymezeni

2.1 Zurnalistika

Odborna ¢eska i zahrani¢ni literatura piedklada Siroké spektrum moznych vyklada
pojmu Zurnalistika s rozdilnymi vyznamy termint a pojmd. Ceska jazykovéda preferuje
pojmy novinarstvi a zurnalistika, v ramci lingvistiky anglické ¢i americké se setkame
s terminem journalism, terminologie némecka uziva pojmy Journalismus a Publizistik a ruska
jazykovéda pouziva rovnéz termin Zurnalistika.* Zakladni pojmenovani Zurnalistika vychazi
z francouzského slova jour = den, journal = denik a z lat. diurnus = denni.? Zurnalistika je
¢innost zaméfena na sbirdni, zpracovavani a distribuci Zurnalistickych sdéleni
v zurnalistickych celcich uréenych vefejnym piijemcim prostiednictvim masmédii.® Odlisny
pohled ptinasi Osvaldova v Encyklopedii praktické zurnalistiky pod heslem zurnalistika, ve
kterém definuje, ze , Zurnalistika je novinarské povolani i produkty této cinnosti, které
informuji o aktudlnim déni ve spolecnosti a ndzorech na toto déni“*. Produktem Zurnalistiky
je sdéleni, resp. informace v podob¢ zpravy, komunikatu ¢i textu. V ramci obecné teorie

komunikace se informaci rozumi usporadané sdéleni, jez reflektuje realitu a zejména smysl

svéta.

2.2 Masova komunikace

Predavéani jednotlivych Zurnalistickych sdéleni pfijemci probihd prostfednictvim
masové komunikace, kterd vykazuje specifické znaky. Spliuje pozadavek predkladani
vefejnych sdéleni prostfednictvim technickych ptenosovych prostredki, tedy nepiimo,
pricemzZ je zdroj, nejCastéji redakce, vydavatelstvi ¢i nakladatelstvi, oddélen od pftijemce.
Dulezitym znakem je rovnéZ publikum jako piijemce sdéleni, jez je pomérné znacné
rozptyleno a nevyhranéno. Odli$nosti recipientll nachazime zejména v oblasti véku, profesnim
zaméfeni, poCtu a socialni Urovni. Masovd komunikace pracuje pievazné se sdélenim

jednosmérnym, které sméfuje od zdroje k ptijemci, avSak nikoliv zpétné€, a v ramci SirSiho

L MLCOCH, M. Charakteristické rysy jazyka psané sportovni Zurnalistiky. Olomouc: Univerzita Palackého
v Olomouci, 2002, s. 6.

2 OSVALDOVA, B. - HALADA, J. Encyklopedie praktické Zurnalistiky. Praha: Libri, 1999, s. 218.

3 BARTOSEK, J. Zaklady Zurnalistiky. Zlin: Univerzita Tomase Bati, 2004, s. 4.

4 OSVALDOVA, B. —- HALADA, J. Encyklopedie praktické zurnalistiky. Praha: Libri, 1999, s. 218.
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smyslu oznacuje napiiklad provoz divadel a muzei i vydavani knih. Mezi hlavni specifické
znaky zurnalistiky fadime pravidelnou periodicitu a vztah k soucasnému déni, tedy aktualnost
sdéleni.® Periodickym tiskem rozumime tiskoviny (noviny, &asopisy), jez jsou vydavany
nejméné dvakrat roéné v typické grafické upravé a pod stejnym nazvem.® Tisténa média se dle
periodicity déli na deniky, tydeniky, ¢trnactideniky, mési¢niky, ¢tvrtletniky aj.

Masmédia maji v soucasné Zzurnalistice mnoho synonym, jako napiiklad masova
média, diive hromadné sd¢lovaci prostfedky, ¢i média, kterd vSak maji $irSi vyznam, jelikoz
zahrnuji 1 interpersondlni komunikaci a jeji prosttedky. Pojem média zahrnuje nejen technicky
prostiedek, ale také komunikacni kandl ¢i socidlni instituce. Masmédia se obecné Cleni na
tisténa a elektronicka (televize, rozhlas, internet). Spolu s zurnalistikou zaujimaji vyznamnou
socialni roli, nebot’ odrazeji aktualni stav spole¢nosti a ukazuji cestu, po které se naSe
spolecnost ubira.

Soucasna zurnalistika je Uzce spojena s modernimi technologiemi, které umoziuji
vznik novych komunikacnich sfér. Zejména vlivem rozvoje internetu se rusi rozdil mezi
tisténou a elektronickou formou komunikace a rovnéz mezi masovou a individualni formou.
Jelikoz je Zurnalistika forma svobodného podnikani, pracuje s informacemi jako s vynosnym
zdrojem zisku. Stale se zvySuje kvalita, mnozstvi i distribu¢ni rychlost sdéleni pienaSenych
Vv redlném c¢ase vzniku udalosti, jez média odrazeji. Masmédia ¢eli rostoucim pozadavkiim na
socialni odpovédnost a jsou nucena drzet krok s rychlym tempem vyvoje a zmén ve svete.
Upoustéji od pouhého popisu jevl a udélosti a vénuji se zjiStovani ofekavani vefejnosti,
priGemz v§ak tato o¢ekavani ¢asto sama formuji a zvysuji tak svou manipulativni roli smérem
k vefejnosti.’

Vzhledem k rozmachu internetové komunikace, ktera je dnes dostupna Siroké
vetejnosti, je umoznéno kazdému zdjemci vkladat do sité rizna sdéleni a kdokoliv je miize
nejen pfijmout, ale i na né reagovat. V takovémto on-line systému vSak muize nastat problém
surCenim autora konkrétniho sdéleni. S rostoucimi vyhodami internetu také rostou
znacnd rizika. Stale Castéji se setkdvame se zanaSenim vird do systému prostfednictvim
elektronické posty, se Sifenim poplasnych zprav, se zneuzivanim osobnich informaci

ziskanych piratskymi ttoky na elektronické databaze bank, mobilnich operatori atd.®

5 BARTOgEK, J. Zdklady Zurnalistiky. Zlin: Univerzita Tomase Bati, 2004, s. 4.
6 OSVALDOVA, B. - HALADA, J. Encyklopedie praktické Zurnalistiky. Praha: Libri, 1999, s. 191.
" DANES, F. Cesky jazyk na prelomu tisicileti. Praha: Academia, 1997, s. 42—43.
8 BARTOSEK, J. Zdklady zurnalistiky. ZIin: Univerzita Toméase Bati, 2004, s. 6.
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2.3 Zpravodajstvi a publicistika

Zurnalisticka sdéleni lze tfidit podle funkce na publicisticka a zpravodajska, zabavni,
beletrizujici a nauc¢na. Jednotliva sd€leni se dale déli na Zanry s charakteristickymi
kompozi¢nimi postupy a specifickymi jazykovymi prostiedky. Primarni funkci zpravodajstvi
je informovat, kdezto v publicistice se uplatiiuje zejména funkce hodnotici a presvédcovaci —
persvazivni. Zpravodajské zanry neobsahuji postoj jejich zpracovatele, publicistické se
naopak snazi formovat ndzory cCtenaiti a uzivaji jazykové a argumentacéni prostfedky
manipulaéniho charakteru.® Medialni komunikace uzivd vedle terminu Zurnalistika pojem
novinafstvi, dale téz publicistika a zpravodajstvi. V praxi se setkavdme s riznym uzitim
téchto pojmi, nékdy se terminy piekryvaji, & dokonce ztotoziuji, jindy se odlisuji. Ceska
stylisticka terminologie uziva pro ¢innost hromadnych sdélovacich prostiedkl 1 pro piislusné
texty jak pojmenovani zurnalistika, tak také publicistika. V souvislosti s medialni komunikaci
si museji predevsim lingvisté, ale i Zurnalisté ujasnit uzivané terminologické vymezeni.°

V soucasnosti se stale Castéji setkdvame s poruSenim zasad informacni kvality, kdy
dochazi k priniku publicistiky do zpravodajstvi. Jilek uvadi, ze sdé€leni, ktera nemaji Cisté
informativni funkci, byvala diive pouze v bulvarnich médiich, avSak nyni jde o trend
formujici i tvaf seridznich periodik. Ptikladem dle Jilka mtize byt MF Dnes, ktera zduraznuje
potiebu zabavnosti zpravy, dynamizace sdé€leni a atraktivity. Tento pfistup je motivovan
predev§im komer¢nimi divody, jelikoz cilem je udrzeni a zvySeni zajmu publika o konkrétni
periodikum. ,, Zpravodajska sdéleni prestavaji vyhovovat pozadavku objektivity a dochazi

K jejich faktickému prechodu do dilci oblasti publicistické (v uzsim smyslu slova). “**

® VERNER, P. Zpravodajstvi a publicistika. Praha: Univerzita Jana Amose Komenského, 2010, s. 27.
10 MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 162.

WIILEK, V. Zurnalistické texty jako vysledek piisobeni jazykovych a mimojazykovych viivii. Olomouc:
Univerzita Palackého v Olomouci, 2009, s. 66.

10



3 Specifika a funkce Zurnalistického stylu a jazyka Zurnalistiky

Zurnalistika se neustale obohacuje o nové prvky, a tudiz se méni i jeji jazyk, ktery
prochazi permanentnim vyvojem. V duasledku spole¢ensko-politické a ekonomické situace
dochazi zejména v psanych Zurnalistickych sdélenich k mnohym zménam. Celkové rostou
naroky na stylizaci a zpracovani sdéleni. Zurnalisté museji pohotové zpracovat aktualni
informace do srozumitelné podoby pro Ctenare. Naroky na jazykovou kompetenci novinait se
proto stale zvysuji.

., Pro Zurnalistiku jako svérdznou verejnou sféru cinnosti se vyvinul specificky
objektivni komunikacni styl — styl ¥urnalisticky.“*?> Radi se k primarnim funkénim stylim
ceStiny a byva uzivan jako nadfazené oznafeni pro veSkeré zurnalistické texty. Naptiklad
Junkova®® vsak ve své publikaci Jazykova dynamika soucasné publicistiky jako nadiazeny
termin uziva publicisticky styl, k némuz fadi Zanry zpravodajské, analytické i beletristické,
avsak pro potfeby této prace budeme chapat styl Zurnalisticky jako nadfazeny funk¢ni styl.

Protoze zurnalisticky styl vykazuje vyrazné piesahy do jinych funkcnich styld,
vyuziva v zurnalistické komunikaci naptiklad prostfedky prosté sdélovaciho stylu (lidova
frazeologie, hovorova lexika), prosttedky odborného stylu (terminy), rovnéz prvky
uméleckého stylu (figury, tropy) a nezfidka se setkdme suzitim metaforiky.’* Chloupek
upozornuje na dynami¢nost vztahti v rdmci jednotlivych styld a na nutnost pfesného rozliseni
jazykovych prostiedkd. Dale uvadi, ze dochazi k ,, miSeni jazykovych prostredki, k prendsent,
transpozici, vypiijcce, vsazeni jazykového prostiedku do neobvyklého kontextového okoli “°.

Zurnalisticky styl byl vzdy odrazem stavu spolednosti a spole¢né s jejim vyvojem se
ménily 1 vyrazové prosttedky Zurnalistickych textli, které v soucasnosti upousteji od nékdejsi
kniznosti a davaji pruchod hovorovosti v psané komunikaci. Novinafi se snazi zpracovavat
informace a myslenky srozumitelné, piesvédCivé, sémanticky jednoznacné a aktudlné.
Nemalou roli zde sehrava snaha ziskat ¢tenafe v duchu nazort konkrétniho publicistického

organu a rovnéz snaha komer¢ni, tedy prodat co nejvice vytiska.

12 MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 169.
13 JUNKOVA, B. Jazykovd dynamika soucasné publicistiky. Praha: ARSCI, 2010, s. 9.
U MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 169.
15 CHLOUPEK, J. Funkéni styly dnes. NR 77, 1994, s. 66.
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Dle Minafové®® je zurnalisticky funkéni styl dale vnitiné diferovan zejména z hlediska
funkce a poslani komunikace. Do tohoto stylu fadime dil¢i funkéni styly, které si nize
piiblizime:

e zpravodajsky styl
e publicisticky styl analyticky
e publicisticky styl beletristicky

3.1 Zpravodajsky styl

Zpravodajské texty piindseji ctenaifim predevSim konkrétni, stru¢né a vécné informace
o0 aktualnich jevech a udélostech. Mohou je pribézné informovat o vyvoji udalosti v ¢asovém
sledu, uvadéji jednotlivé souvislosti a nékdy byvaji pro vétsi srozumitelnost doplnény
i materidlem nejazykové povahy, tedy grafy, fotografiemi nebo tabulkami. Za zéklad
zurnalistiky obecné je dle Danese!’ povazovano zpravodajstvi, jehoz zékladni jednotkou je
seriozni zprava, ktera ma pfiblizit ¢tenaifim podstatu udalosti a slouzit k orientaci
a k rozhodovani. M¢la by aktivizovat ¢tenaie, byt véasna, avSak objektivni.

Zpravodajstvi pfinasi informace z politiky, ekonomiky, sportu, spolecenského Zivota,
ale stale Cast&ji také ze sféry odborného stylu, ¢imz dochazi k popularizaci odbornych
poznatki a nartistu vyskytu terminti ve zpravodajskych textech. Dochazi tak ke zméné funkce
komunikatu z ¢isté informativni na odborné sdélnou.'® Autofi zpravodajskych texti usiluji
0 objektivitu, ale ¢asto jsou omezovani ¢asem a délkou zprav, coz souvisi také se znacnou
konkurenci periodik a rozhlasovych, televiznich a internetovych spole¢nosti, ve kterych
pozadavek na rychlé informace stale vzrista.

Zpravodajsky styl zprostfedkovava ctenafi faktograficky materidl, jenZ by mél byt
uplny, pravdivy a objektivni. Tento styl uziva pfedev§im pojmenovavaci prostiedky u osob,
mista, déje a Casovych udaji. Jazykové prostiedky zpravodajstvi zastupuji zejména neutralni
prostiedky spisovného jazyka, prostfedky aktualizace komunikat, typickda je rovnéz
modelovost a automatizace zpravodajskych textu, ktera mnohdy usnadiuje praci Zurnalistim,
jelikoz se projevuje zuzovanim slovni zasoby. Zpravodajské texty podléhaji vyrazné

Sablonovitosti, stereotypnosti uzivani vyrazovych prostiedkli, protoze udalosti a jevy, o nichz

1 MINAROVA, E. Swylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 171.
" DANES, F. C’eslg5 Jjazyk na prelomu tisicileti. Praha: Academia, 1997, s. 44.
8 MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 172.
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je potieba informovat, se rovnéz neustale opakuji. Dle Jilka'® vykazuje zpravodajstvi vysokou
miru normovanosti ve srovnani s dal§imi stylovymi sférami. V nemalém mnozstvi se
setkavame s uzitim publicismu, ustalenych spojeni nebo piejatych slov, a to zvlasté
anglicismu, naptiklad image, dealer.

V ramci morfologickych vyrazovych prostiedkli se vyskytuji nejcastéji spisovné
prostiedky a rovnéz dubletni tvary v rozpéti od kniznosti po hovorovost. Psand forma
zpravodajstvi zaznamenava Casty vyskyt kniznich, dokonce i archaickych variant, naptiklad
infinitivy na -ti, -ci. V mensi mife se setkavame také s prechodniky. ,, Kniznost nachazime
rovnez v lexiku, jak o tom svedci v soucasné dobé uz velmi frekventované vyrazy Oproti,
posléze, nikterak, nicméné, pakliZe aj., které zacinaji ménit svou slohovou hodnotu
a pronikaji do bézného vyjadiovaciho vizu. “%°

V syntaxi zpravodajského stylu se stfidaji krat$i vétné celky, v nichz se vyskytuji
jednoduché dvouclenné véty, s vétami rozsahleji rozvitymi vétnymi ¢leny. Uplatiiovana je
predevsim vy¢tova linie informaci. Souvéti se skladaji ze dvou az tfi vét, plnovyznamovych
sloves v ur¢itém tvaru je uzivano malo. Celkové pievladd jmenny charakter vyjadifovani.
Zpravodajsky styl uziva polovétnych, pfevazné piivlastkovych konstrukei.?:

Zpravodajské utvary piinaseji zakladni, objektivné zpracované informace v malém

rozsahu a struéném charakteru. Junkova?®?

vSak tvrdi, Ze ¢tenafi budou v budoucnu vyzadovat
spiSe analytické utvary, které umoziluji ctendfim rychlou orientaci zprostfedkovanim
souvislosti k danému tématu.

K zakladnim zpravodajskym utvarGm patii: zprava, kratka zprava, rozSirena
zprava, zpravodajsky ¢lanek, oznameni, komuniké, dementi, na pfechodu mezi

v v

zpravodajskymi a publicistickymi texty stoji reportaz ¢i publicisticky referat.?

3.2 Publicisticky styl analyticky

Pro stylovou sféru publicistickou je charakteristicky analyticky pfistup ke zpracovani
informaci. Na rozdil od zpravodajského stylu se zde v rizné mife uplatiiuje osobni piistup

autora. Informace nejsou pouze zprostiedkované, ale jsou obohacené o komentare, hodnoceni

¥ IILEK, V. Zurnalistické texty jako vysledek piisobeni jazykovych a mimojazykovych viivii. Olomouc:
Univerzita Palackého v Olomouci, 2009, s. 56.

20 MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 174.

2L JILEK, V. Zurnalistické texty jako vysledek piisobeni jazykovych a mimojazykovych vlivii. Olomouc:
Univerzita Palackého v Olomouci, 2009, s. 57.

22 JUNKOVA, B. Jazykova dynamika soucasné publicistiky. Praha: ARSCI, 2010, s. 42.

2 CECHOVA, M. Soucasnd ceska stylistika. Praha: 1SV, 2003, s. 226.
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¢i analyzy. Vyznamnou roli v rdmci publicistiky sehravéa persvazivni neboli piesvédcovaci
funkce jejich texti. V publicistické komunikaci se nejednd pouze o poskytnuti absolutné
novych, aktualnich informaci, ale o jejich objasnéni, vysvétleni a posouzeni. Autoii
publicistickych texti mnohdy predkladaji ¢tendiim prohloubené analyzy diive sdélovanych
informaci, které jsou doplnény argumentaci a prezentaci urcitého postoje k nim.?* V odborné
literatufe se miizeme setkat se specifikaci typa publicistiky dle nejvyraznéjsi vlastnosti
konkrétnich typt, napiiklad Bartosek?® uvadi publicistiku beletrizujici, blabolivou,
spekulativni, ale také manipulatorskou.

Publicisticky styl se vyznacuje nejen zna¢nou modelovosti a automatizaci, ale
vyskytuji se zde rovnéz prostredky aktualizace. ,, Automatisaci rozumime takové uzivani
Jjazykovych prostredkii, a to bud’ isolovanych anebo vzdjemné spojovanych, jaké je obvyklé
pro urcity ukol vyjadreni, totiz takové, Ze vyraz sam nebudi pozornost, vyjadreni po strdance
formy jazykové se déje a je prijimano jako konvencni a chce byt srozumitelné jiz jako soucdst
jazykového systému a nikoli teprve doplnénim v konkrétnim jazykovém projevu ze situace
a souvislosti.“?® V jazyce zurnalistiky se &asto vyskytuji tytéz vazby, obraty a ustilena
spojeni, jelikoZ je novindfi mnohdy uZzivaji mechanicky. Vybér jazykovych prostfedki, které
¢tenaf oCekava, mizeme oznacit jako prostiedky automatizované, nékdy také jako klisé.
V ptipadé, Ze se zurnalista chce vyhnout otielym a opakujicim se vyraziim a snazi se
skute¢nost pojmenovat jinak, nez je b&Zné, hovoiime o aktualizaci jazykovych prostiedkd.?’

Havranek rovnéz definuje pojem aktualizace: ,, Aktualisaci naopak rozumime uziti
jazykovych prostiedkii takovym zpusobem, Ze samo budi pozornost a je prijimano jako
neobvyklé, jako zbavené automatisace, disautomatisované, napriklad Ziva bdasnicka metafora
(na rozdil od lexikalisované, ktera je autimatisovana).“?® Dle Mlcocha spoéiva proces
aktualizace ve snaze ozivit text a zbavit ho stereotypu, k Cemuz se uzivaji neobvyklé
prostiedky morfologické (napf. nespisovny tvar), syntaktické (napf. elipsa predikatu),
stylistické, avsak nejcastéji lexikalni. Aktualizace z lexikalniho hlediska vyuziva nejéastéji
sportovni slang (napt. ,, betony ), slova z obecné Cestiny (napf. votroci), expresivni vyrazy

(napt. ,,tvrdak™), slovni hiicky (napt. Petra odmita cerného Petra), dale knizni vyrazy

2 MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 174.

% BARTOSEK, J. Zurnalistika: tvod do studia. Olomouc: Filozoficka fakulta Univerzity Palackého, 1997, s. 56.
% HAVRANEK, B. Ukoly spisovného jazyka a jeho kultura. In: Havranek, B., Weingart, M. Spisovnd cestina

a jazykova kultura. Praha: Melantrich, 1932, s. 52-53.

2" MLCOCH, M. Charakteristické rysy jazyka psané sportovni Zurnalistiky. Olomouc: Univerzita Palackého

v Olomouci, 2002, s. 12.

% HAVRANEK, B. Ukoly spisovného jazyka a jeho kultura. In: Havranek, B., Weingart, M. Spisovna cestina

a jazykova kultura. Praha: Melantrich, 1932, s. 52-53.
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(napt. zdeptany sok), které jsou Casto uzity v kontrastu s nespisovnymi vyrazy. Za originalni
aktualizace povazujeme individualni neologizace, jejichz pfijeti je vSak zavislé na znalostech
Ctenafe a dalSich socialnich a psychologickych faktorech. Mezi aktualizaci a automatizaci je
dynamicky vztah, nebot’ aktualizované prostfedky jsou rovnéZz opakovany a stavaji se tedy
prostiedky automatizovanymi.?®

Prostfedky stylové aktualizace ozvlastiuji komunikaty a smétuji k formovéani nazort
Ctenaid, Vv publicistickych textech tak dochazi k cilevédomému poruSovani modelovosti
vyjadieni. V komunikatech se vyskytuji nové ¢i obménované vyrazové prostredky, cetna jsou
nepfima pojmenovani skute¢nosti v neobvyklém kontextu. Charakteristické pro publicisticky
styl je uzivani obrazného vyjadieni, jedna se zejména o metafory a metonymie. Obraznost
vyjadieni poutd pozornost ¢tenafe emocionalitou v projevu a zajiStuje tak realizaci funkce
ziskavaci a persvazivni. V publicistickych textech se dale setkdvame s tropy, figurami,
frazémy, jejichz funk¢nost se promita v jazykové intenzifikaci a aktualizaci vyrazu, ale také
s okazionalismy a autorskymi neologismy, které pfispivaji pfedevsim k humornému vyznéni
vyrazl, napf. ,,penéezovod“ (Clovék, ktery shanél penize), reckd nékaza (vliv ekonomickeé
krize Recka), ,, krdvomat* (automaty s mlé&nymi vyrobky dodavanymi piimo od zemédélct),
. IZidoktori “ (souvislost s neopravnénymi tituly 1ékaii).>°

., Publicistika, kterd je emotivnéjsi v prezentaci a ladeéni argumentu, vyuZiva radu
lexikalnich prostredkii, jako obrazova a expresivni slova (vytunelovani fondii, parlamentni
kockopes), neurcite definovana pojmenovani (pravy stied), paronyma (kolo deéjin se otocilo
v Kolodéjich), exkluzivni vyrazy (comeback, derniéra) i vulgarismy (vlezdoprdelismus). “t

Zurnalisté uzivaji taktéz prvky argumentacni. Zejména v publicistice se vyskytuji
argumentace podlozené fakty, vyroky zndmych ¢i uznavanych osobnosti. Vyrazné se uplatiiuji
apely a emotivni formulace zaméfené na obcanské povinnosti, mravnost, zdravi rodiny, lasku
k zemi, Gestnost, odpovédnost a solidarnost ¢loveka.>?

K publicistickym utvarim patfi: avodnik, komentar, glosa, novinarsky posudek,
recenze, kritika, projev, proslov, interview, debata, polemika, diskuze, autorsky ¢lanek ¢i

Gvaha.®®

2 MLCOCH, M. Charakteristické rysy jazyka psané sportovni Zurnalistiky. Olomouc: Univerzita Palackého

v Olomouci, 2002, s. 12.

30 MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 176-176.

31 VERNER, P. Zpravodajstvi a publicistika. Praha: Univerzita Jana Amose Komenského, 2010, s. 28.

2 BARTOSEK, J. Zurnalistika: 1ivod do studia. Olomouc: Filozoficka fakulta Univerzity Palackého, 1997, s. 61.
3 CECHOVA, M. Soucasnd ceska stylistika. Praha: 1SV, 2003, s. 229.
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3.3 Publicisticky styl beletristicky

Uvedena stylova sféra je charakteristickd nartstem beletrizace a zvySenym podilem
subjektivity. ,, Zurnalisté vyuzivaji beletristické postupy a jazykové prostiedky typické pro
beletrii. Jde predevsim o dramatizaci a gradaci (zejména v publicistické reportdzi), pouzivani
historického prézentu, a o prostiedky lexikalni — nespisovna slova, expresivni slangova, ale
i slova knizni ¢i zastarald. Frekventovand jsou i nepiimd pojmenovani. “3*

Publicisticky styl beletristicky je pojiman jako pasobivy a osobity styl komunikace.
Texty tohoto stylu ve snaze o aktualizaci vyuzivaji k ozvlastnéni jazyka obrazna vyjadieni
pomoci metonymii, metafor, personifikace, synekdoch ¢i epitet. Autofi uplathuji
emocionalitu, alegorii, ale také neologismy, které piispivaji ke stylové vyhranénosti
komunikat. Jelikoz tyto texty vyuzivaji prvky uméleckého stylu, plni vedle funkce
informativni a ovlivilujici také funkci estetickou. Prestoze je beletrizace a estetizace
publicistického stylu zfejma, uziti jazykovych prosttedkti uméleckého stylu je vedeno
odlisSnym zdmérem. Metaforinost a metonymicnost vedou k jazykové aktualizaci, avSak
neuplatiuji se pii poetizaci textu. Jelikoz publicisté ¢asto pisi o opakujicich se ¢i podobnych
jevech, uzivaji tudiz ustalené metafory a metonymie, ale také vzité figury a tropy.®

Becka ve svém pojeti beletrizujici oblasti publicistiky konstatuje, ze pokud autor ma
tendenci texty , ucinit poutavejsimi, nadlehcuje jejich sloh, voli vyraz konkrétnéjsi
a dynamictejsi, vyuziva expresivity, zvoliuje spad konkrétnimi priklady a prirovnanimi.
Takové prostiedky prejimd namnoze z uméleckého stylu beletrie .

K beletristicky zaméfenym publicistickym tUtvarim patii: fejeton, sloupek, ¢rta,
medailonek ¢&i beletrizovana reportaz.’

Tradi¢ni Zzurnalistické zanry se obohacuji o nové, naptiklad pFibéh (story), fraska
(crazy story), fiér (z ang. slova feature),*® PR ¢&lanky (odkazuje na Public relation — tiskové
zpravy slouzici k ovlivnéni vefejnosti) a aforismus (téz limerika — pétitadkové nesmyslné

volné verse).

3 MLCOCH, M. Charakteristické rysy jazyka psané sportovni Zurnalistiky. Olomouc: Univerzita Palackého
v Olomouci, 2002, s. 15.

% MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 177.

% BECKA, J. Ceska stylistika. Praha: Academia, 1992, s. 375.

37 CECHOVA, M. Soucasna ceska stylistika. Praha: ISV, 2003, s. 230.

8 DANES, F. Cesky jazyk na prelomu tisicileti. Praha: Academia, 1997, s. 58-509.

39 VERNER, P. Zpravodajstvi a publicistika. Praha: Univerzita Jana Amose Komenského, 2010, s. 27.
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3.4 Funkce Zurnalistiky, médii a jazyka Zurnalistiky

RuB-Mohl*® uvadi, Zze pokud novinafi plni svou profesni roli pfiméfenym zptisobem,

pfispivaji nejen k uspésnosti médii, ale zejména k naplilovani spolecenské role zurnalistiky.

vvvvv

Informovani — poskytnuti nalezitych informaci, které ¢tenaf potiebuje v bézném zivoté
a které mu maji pomahat pti rozhodovani

Formulovani a zvefejiiovani — média vyjadiuji obsahy a problémy, idealn¢ funguji jako
»vcasny vystrazny systém*

Agenda setting — média soustfed’uji pozornost ¢tenaiti na nékolik malo témat, ktera se
ocitaji ve stfedu zajmu. V posledni dobé se prosazuje stale Castéji jedno téma, které ma
snahu vytla¢it vSechna ostatni — timto mechanismem je zpravidla urovan pribéh
spolecenského Zivota.

Kritika a kontrola — nutnym piedpokladem pro moznost medialni kritiky a kontroly je
tiskova svoboda, kteréd je ovsem bézna pouze v demokratickych zemich, nikoliv naptiklad
Vv Africe, Asii ¢i Latinské Americe. V mnoha zemich se svobodnym tiskem vSak vyvstava
otazka, zda se média sama nestala pfili§ mocnymi a kdo vlastné kontroluje kontrolory
medialni demokracie.

Zabava — zabavnost se predev$im pro zurnalistiku stala v poslednich letech mnohem
Vzdélavani — Zurnalistika spiSe rozviji vSeobecné vzdélani zprosttedkovanim informaci
Socializace a vedeni — novinafi ¢tenafe ,,vedou® a ,,vychovavaji“, smétuji a ovliviiuji
jejich nahliZzeni na konkrétni udalosti ¢i okoli

Integrace — v neposledni fadé média (vCetné novin) stavéji mosty mezi riznymi svéty
a oblastmi Zivota*!

,Kazdy medialni akt medialni komunikace je vidy produkovan s konkrétnim

(metajazykové pojmenovanym) cilem, ktery formuje za spolupusobeni dalsich faktoru

medidlniho ramce jeho vyslednou podobu. ““? P¥i definovani funkci médii ve spole¢nosti jde
vzdy o vytceni cilli skupiny komunikatl, které vykazuji stejny zamér dopadu na ctenare Ci

ptijemce. Teorii masové komunikace se zabyval napiiklad Denis McQuail ve své knize Uvod

0 RUR-MOHL — BAKICOVA, H. Zurnalistika. Komplexni privvodce praktickou Zurnalistikou. Praha: Grada
Publishing, a. s., 2005, s. 21.

ATamtéz, s. 21-24.

“2JILEK, V. Zurnalistické texty jako vysledek piisobeni jazykovych a mimojazykovych viivii. Olomouc:

Univerzita Palackého v Olomouci, 2009, s. 47.
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do teorie masové komunikace, jez pojednava o fungovani médii ve spoleCenském kontextu

a srovnava pojeti této teorie mnoha zapadnich autora.

McQuail definuje pét zakladnich funkci médii ve spole¢nosti:*3
¢ Informovani — poskytovani informaci o jevech a podminkach ve spole¢nosti a ve svété
e Korelace — vysvétlovani a komentovani vyznamua informaci a udalosti, poskytovani
podpory spolecenskym normam
e Kontinuita — pfenaseni dominujici kultury a objevovani novych trendu, udrzovani
vSeobecnych hodnot
e Z&bava — zdroj pobaveni, prostfedek uvolnéni, plni tlohu oslabovani socialniho napéti

e Ziskavani — agitovani pro spole¢enské cile v oblasti politiky, ekonomiky ¢i nabozenstvi

Dle Ml¢ocha* mezi zakladni funkce jazyka zurnalistiky patii funkce:

e Informaéni — uplatituje se predevsim ve zpravodajstvi

e Persuazivni — dtive agita¢ni, primarni funkce publicistiky

e Populariza¢ni — uplatiiuje se v publicistice, v ptilohach nebo v zajmovych rubrikéch

e ZA&bavni — vyskytuje se u frasek, fejetont, ve vikendovych ptilohach apod.

3.5 Soucasna jazykova situace, stylova vrstva vyrazovych prostredku

Pro styl zurnalistickych textd je pfiznacné, ze je daleko vice nez jiné funkéni styly
Vv tésném sepéti s dobou. Ackoliv se vétSina jazykovych prostredki jevi vzhledem k dané dobé
stabilni, s vyvojem uddlosti a spolecenské doby se tyto prostiedky stavaji dobové
proménnymi. Stylova vrstva vyrazovych prostfedkil, jeZ je uZivana v soucasné dobg, je
vzhledem k mnoha aspektim velmi nehomogenni. Je nutno piihlizet k aspektu spisovnosti
a nespisovnosti vyrazu, hovorovosti a kniznosti, frekvenci uZiti aj. Zurnalisticky styl je
zalozen na spisovném jazyce, avSak osobitost komunikath dotvareji Casto i1 prostiedky
nespisovné, které byvaji obvykle uvadény v uvozovkach. Novinaii nékdy pouZzivaji soucasné
prostiedky hovorové, ale také kniZzni nebo citov€ zabarvené. Stile Castéji se setkdvame se

slovy prejatymi, zvIasté internacionalismy. V neposledni fad€¢ nalézame v zurnalistickych

43 MCQUAIL, D. Uvod do teorie masové komunikace. Praha: Portal, 1999, s. 101-103.
4 MLCOCH, M. Charakteristické rysy jazyka psané sportovni Zurnalistiky. Olomouc: Univerzita Palackého
v Olomouci, 2002, s. 10.
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textech také prostredky protichudné neboli vedle sebe se nachézejici prvky automatizované
I aktualizované, ptfi¢emz se ob¢ vlastnosti vztahuji k ur¢ité komunikacni oblasti. Jazykovy
material je odrazem priseciku riznych vlastnosti a tendenci, které jsou mnohdy protikladné,
dichotomni.*®

Jako velmi vyrazné se ve vyjadfovaci dichotomii jevi rozdily v souvislosti s uzivanim
hovorovosti versus kniznosti. Tradicn¢ se hovorové vyrazové prostredky uvadéji v sepéti
s mluvenou komunikac¢ni sférou, kdezto kniznost se poji spise se sférou psanou. Hovorovost
a kniznost jako stylové ptiznaky jazykovych prostifedkt vSak nejsou spjaty pouze s dichotomii
formy, tedy s mluvenou a psanou komunikaci, ale s celym kontextem komunikaéni situace
odvijejici se od oficidlnosti ¢i soukromnosti projevu.*®

Minatfova dale uvadi, Ze vyskyt stylové protikladnych prostiedkl je ptiznacny praveé
pro sféru zurnalistiky, ve které nachdzime v ramci jednoho textu koexistenci riznych stylové
protikladnych pfiznakd. V publicistickych textech naléz&me obraznost vyjadieni, ale také
explicitni pojmovost. Analytické texty jsou charakteristické modelovosti vyjadfovani, avSak
bézné se v nich setkdme také s prostiedky aktualizovanymi. Hranice kniznich a hovorovych
textll se Casto stiraji ¢i prolinaji. Kniznost se mize vyskytnout napiiklad jako soucast
frazému: tkvét (problém tkvi v tom), ulpét (na rukou ulpélo mnoho krve). Nékdy ji vnimame
také u slov piejatych s nizkou frekvenci vyskytu: floskule (instituce reaguji casto floskuli
spolecenstvi), establishment (viddnoucimu kulturnimi establishmentu se ulevilo). Hovorovost
se pak nalézé zejmeéna v lexiku. Jedna se pfedevsim o slova expresivni az nespisovna, parémie
¢i hovorové frazémy, které se nékdy vyskytuji v koexistenci s vyrazy kniznimi: Smyslem
soutéze neni najit nové Ceské velikany, ale ,,nabalit na ni co nejvice zabavy a byznysu.
V Zurnalistickém stylu nachdzime jazykové prostiedky vrozpéti od hovorovosti,
nespisovnosti, ale i kniZnosti, jeZ spolu mnohdy koexistuji a prolinaji se.*’

DalSim vyraznym jevem v soucasném jazyce zurnalistiky je odklon od neutralniho
spisovného jazyka. Zejména od zurnalistiky, kterou chapeme jako zdroj informaci, ocekava
Ctenai kultivovany, spisovny projev. V psanych sdélenich se setkdvame s prostfedky
ptiznakovymi, ale také sjevy, které jsou pocitovany jako noremni, tedy zatim
nekodifikované, které vsak odrazeji vyvojové tendence ceského jazyka. Odchylky od
spisovné normy se vyskytuji ve dvou formach, jedna se o uziti nespisovnosti motivované

a nemotivovaneé.

% MINAROVA, E. Stylistika pro urnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 185-186.
46 Tamtéz, s. 190.
47 Tamtéz, s. 192.
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V pfipadé zamérné¢ho wuziti nespisovnych slov a slovnich spojeni hovotime

0 nespisovnosti motivované. Funkéni uziti nespisovnosti slouzi ptredevsim k vyrazngjsi

persvazi. Autofi kultivovanych Zurnalistickych texti vétSinou kladou tyto piiznakové

prostiedky do uvozovek, ve kterych se nejéastéji vyskytuji slangoveé a profesni vyrazy.

V oblasti Cech pak do komunikatd vyraznéji pronika obecna estina. Vyskyt nespisovnosti

byva ovlivnén riznymi faktory a okolnostmi komunikace.

Mezi nejvyraznéjsi faktory se dle Minafové fadi:*

Snaha o autenti¢nost, odraz zajmového a profesniho prostiedi — nespisovné vyrazy se
poji vzdy ke konkrétni zajmové ¢i profesni sféfe, o niz text pojednava, napiiklad: decak
(détsky domov), ucndk (ucilisté), obchoddk (obchodni dim), kopacky (kopaci boty),
betony (soucast brankarské vybavy), konari (chovatelé koni), dodak (dodaci list). Snaha
0 autenti¢nost se projevuje uzitim vyrazii popisujicich konkrétni prostfedi ¢i dobu,
naptiklad pro obdobi 50. let jsou typické pojmy: estébdik, mukl, bachar, pétépdk aj. Do
nespisovného lexika proniklo také mnoho germanismu, jedna se zejména o slangové
a obecné Ceské lexémy, naptiklad: fofrovat, fasovat, ,, cancbiich “ (denik), masina aj.
Expresivita, intenzifikace vyjadfeni — nespisovny vyraz Vv zurnalistickych textech
zajistuje vyraznéjsi expresivitu vyjadieni. MiZe se jednat 0 negativni expresivni prvek
(lapdk, bafunar, papalas) ¢i o intenzifikaci sdéleni (Sluknout si, lifrovat, kocirovat).
Ekonomi¢nost komunikace — nespisovnost je v nékterych ptipadech vysledkem snahy
0 Gsporu vyrazu, coz doklada vysoky pocet univerbizovanych vyrazl, napiiklad: jobovka
(Jobova zprava), autobusdk (autobusové nadrazi), neziskovka (neziskova organizace).
Slangoveé vyrazy byvaji krat§i, ¢imz pfispivaji ke strucnosti textl. Ne&které vyrazy
dokladuji piechod zkracenych pojmenovani do obecného tizu, napi.: Vorsilky (historicka
budova byla darovana VorSilkam).

Zamérna aktualizace vyjadieni — v urCitych situacich slouzi uziti nespisovnych vyraza
pouze kzamérné aktualizaci komunikdtu. K jazykové aktualizaci pfispivaji nejen
univerbizované prostiedky, ale také morfologické jevy, jako naptiklad komparativ
a superlativ u adjektiv, jez ve spisovném jazyce nepodléhaji komparaci. Naptiklad: loniska
sezona byla ,,medailovéjsi“, projekt byl ,,svetovéjsi ', muzstvo se zdalo ,, fotbalovejsi “.
Rozkolisanost terminologie prislusné odbornosti — pokud se autor chce vyhnout

sirokému opisu odbornych termind, musi se ¢asto uchylit ke stru¢nému vyjadieni pomoci

8 MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 194-196.
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slangovych vyrazi. Zvlasté¢ pii zpracovani informaci z oblasti sportovni zurnalistiky
a popularné-odborné sféry mnohdy autor, vzhledem k neustalenosti terminologie, neméa
jinou moznost vyjadieni. Jedna se napiiklad o vyrazy: dordzZecka, jedovka (najezd),
prosivacka aj.

V zurnalistické komunikaci se muizeme setkat také s nemotivovanym uZitim
nespisovnosti, kterd se v textu vyskytne bezdétné a netmysiné. Muze plynout z neznalosti
spisovného vyjadfeni ¢i z opomenuti konkrétnich pravidel kultivovaného vyjadfovéani. Casto
se setkavame s nespisovnymi dubletami morfologickymi, napiiklad substantivum véc bylo
uvedeno v 6. p. pl. vetvaru vécich (Spis. vécech) aj. V rdmci syntaxe se vyskytuji
kontaminace, zeugma, anakoluty, nevhodné pfipojené ptivlastky apod. Nespisovné jevy
Vv tisku jsou spiSe stylistickym problémem.

V neposledni fadé se musime zamyslet nad zplsobem transferu informaci od
zurnalisti smérem k adresatim. Kvalitni novinafi by méli pfedavat objektivni a aktualni
informace, avSak Ctenaf ocekava, ze tyto informace budou rovnéz konkrétni, presné
a ovérené, coz obnasi poskytovani presnych udajii o ase, misté, faktech. OvSem ne vzdy se
¢tenat vSechna tato fakta dozvi. V takovém piipadé hovofime o protichtidnych tendencich
Vv presnosti versus pribliznosti v komunikaci. Pfesné pojmenovani skutecnosti spliuje
napiiklad tato zprava: Cesko je s jednim zlatem a bronzem na sedmém misté v medailovém
poradi. Vede Svycarsko, které ma tii zlaté. Mizeme se vsak setkat se zcela odlisnym typem
zpravy, ve které nebyva zdroj informaci zvefejnén vibec ¢i pouze piiblizné. Jedna se
0 komunikaty neur¢ité, obecné shrnujici, které postradaji konkrétni tidaje.*®

Jilek®® uvadi, ze tustfedni pozadavek recipienta ve vztahu k ptvodci sdéleni je
objektivita autora komunikatu pfi zpracovani informaci. Pravé objektivita ma v ramci
normativnich interakci médii a spole¢nosti dominantni postaveni. Odrazi se ve zptsobu
ziskavani, vybéru, ale i prace s informacemi, a to nejen z hlediska obsahu, ale take z hlediska
jazykového zpracovani. Pro Zurnalisty z tohoto pozadavku vyplyvaji jisté povinnosti, které by

se mély nachazet v zasadach prace novinaia.

McQuail®* definuje hlavni rysy objektivity takto:
e Vylucovani subjektivniho pohledu ¢i osobniho zaujeti

e Absence stranéni (zdrzeni se jakékoliv pfedpojatosti)

* MINAROVA, E. Stylistika pro urnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 196-198.

S0 JILEK, V. Zurnalistické texty jako vysledek piisobeni jazykovych a mimojazykovych vlivii. Olomouc:
Univerzita Palackého v Olomouci, 2009, s. 58.

51 McQUAIL, D. Uvod do teorie masové komunikace. Praha: Portal, 1999, s. 173-174.
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e Respektovani presnosti a dalSich kritérii pravdivosti — relevance a Uplnosti
e Neptipustnost skrytych motivil a sluzby na tfeti stran¢ (napft. skryta reklama)

Jednim z vyznamnych prvka objektivity je oblast fakti¢nosti, ktera souvisi
s pozadavkem na srozumitelnost zpravodajskych sdéleni. ,, 7 lexikélIni oblasti tak dochazi ke
zuzovani spektra uzivanych jednotek, vynechdni méné frekventovanych ¢i aktualizovanych
prostredkii, nevhodné jsou tak napr. aktudlni metafory, frazeologismy, terminy
a terminologicka spojeni (bez vysvétleni), zkratky, internacionalismy, neologismy, archaismy
a historismy, slavismy, (inter)-dialektismy a argotismy. V roviné vétné stavby je preferovana
linedrni struktura, uZivani kratsich vétnych celkii. “>?

Zdroj informaci n&€kdy v zurnalistickych komunikitech nebyvéd plné zvetejiiovan,
jedna se tedy o vyjadfeni neuréitd, poviechna. Dle Chloupka®® se tento jev oznacuje jako
zneurditéni propozice. Radi sem spojeni svyrazy typu: zdroje, sily, Zivly, masy, sméry,
odpovédnda mista, kruhy, verejnost, forum. Napt.. seslo se zastupitelské forum siroké
mezindarodni verejnosti, VYjadrila se odpovédnd mista vSech zainteresovanych kruhii apod.
Uvedené formulace ptredstavuji ptibliznost ve vyjadfovani, protoZe v nich jsou uZita abstrakta
s Sirokym vyznamem. Autor projevu bud’ konkrétni iidaje neznd, nebo podrobna fakta neuvadi
zaméms, jelikoZ jejich zvefejnéni nepoklada za nutné. Castd uzivani poviechnych vyjadieni
pfi stereotypnim opakovani nabyvaji charakteru Zurnalistické fraze. Takové prostiedky pak
pokladdme za jazykové prostfedky automatizované, slouzici ptedevSim ke zrychleni
komunikace, pficemz vSak vypovédni hodnota sdéleni s témito vyrazy klesa.

Chloupek dale uvadi, ze v souvislosti s pfibliznosti byva uvadén zdroj informaci
pomoci nekonkrétnich parentezi, které povazujeme za parenteze specificky publicistické.
Radime sem vsuvky, které vyjadiuji postoj jinych, odkazuji na jiny pramen ¢&i zdroj informaci.
Nekdy ¢tenaiim pripominaji vetejné minéni, napft. jak je obecné znamo, jak se lidové rika, jak
se beézné uvadi aj., nebo odkazuji na svédectvi jiného zdroje, kterého vSak vétSinou
nepojmenovavaji, ptipadné uvadéji pouze jeho funkci, napt. jak uvedl zdroj, jak to objasnil
mistopredseda strany, jak to sdelila mluvci. Vzdyt, jak vika pisatel uvedeného Cclanku,
okradanim verejné dopravy jsme poskozeni vsichni.

V publicistickych textech se vyskytuji také piipady parentezi, které uvozuji pfimou fe¢
nebo piedavaji jiz n€kym vyicené sdéleni, napt. NaSe ndroky, pokracoval prednasejici,

neustéle rostou. Pochopili — prfipomenul pan Novik — Ze to znamend zménu. Vlozené

52 JILEK, V. Zurnalistické texty jako vysledek piisobeni jazykovych a mimojazykovych vlivii. Olomouc:
Univerzita Palackého v Olomouci, 2009, s. 59.
% CHLOUPEK, J. Stylistika cestiny. Praha: SPN, 1991, s. 211.
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pozndmky posiluji autenti¢nost informaci, aktualizuji dany projev a zvyraziuji persvazivni
funkci komunikatu.>*

Pti vnaSeni nejistoty do zpravodajskych textl dosahuji autofi nezadouci ptibliznosti,
a to uzitim prislovci, ¢astic ¢i neurcitych zajmen. Naptiklad: cas uz pravdépodobné nastal, je
to patrné velky problém, jeho hlas mozna bude chybét. Uzitim vyrazQ typu snad, zrejmé, asi,
nejspise, skoro aj. pfinaseji neurCitost, kterou Ctenafi ve zpravodajstvi neocekavaji,
napt. pachatel se mél uz diive dopustit prestupkii (ve vyznamu udajné). Zurnalisté ndkdy
uzivaji nepfesna vyjadieni, kdy vyvozuji zobeciujici vyrok z jednoho faktu o udalosti, ktera
vsak z pohledu sémantiky realn¢ nenastala, napt. pozor, v nemocnici nejsou pacienti v bezpeci
— lékarské tajemstvi padlo (ve skute¢nosti do nemocnice pronikli fale$ni medici a méli Sanci
nahlédnout do chorobopist pacientl). Jedna se pak o zavadéjici informace, k nimz je potieba
uvést vysvétleni. Snaha vzbudit Ctenaisky zajem poutavym, ale nepiesnym  titulkem

a zavadgjicimi informacemi pak spadé do oblasti etiky zurnalisti.>

5 CH LQEJPEK, J. Stylistika cestiny. Praha: SPN, 1991, s. 212-213.
5 MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 200.
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4 Titulek v Zurnalistice

,, Titulek (z lat. titulus = napis, nadpis) — nadpis a u veétsiny tiskovin obvykle i hlavni
poutac, ktery svym ztvarnénim a umisténim zdsadné ovliviiuje piisobeni tiskoviny. Ma
informacni, orientacni i estetickou funkci, ma vzbudit pozornost, zvédavost, ulehcit vyber
a naznacit obsah materidlu. Rozhodujici vliv na upravu titulku ma zaméreni a druh
publikace... Titulky jsou nejcastéji umistény, jak z ndzvu vyplyva, nad textem, ale podle druhu
tiskoviny mohou byt komponovany v riznych obmeéndch. V elektronickych médiich se pouziva
také termin headline. “*®

V psané zurnalistice se setkavame se zvyraznénym pocatkem komunikatt, titulkem,
jenz tvofi specifickou a funkéni soucast textu. Stylizace titulku byva ukazkou kreativniho
ptistupu autora sdéleni k jeho obsahu, cili i funkci. Titulky patfi k ramcovym slozkam
komunikatu a jsou rovnéz soucasti grafické Gipravy textu.®’

Zejména denni tisk pocitd s uvedenim vyrazného titulku, nadtitulku, podtitulku ¢i
titulkového komplexu, nékdy zaclenuje také mezititulky. Setkavame se také se zvyraznénim
prvniho odstavce, tzv. lead.® Jednd se o zvyraznéni informujici o obsahu textu a jeho
pivodcem je sam autor. Od ostatniho textu typem pisma neni odliSen. Podobnou funkci
v psané publicistice ma i perex, tedy kratky text, ktery ve dvou az &tyfech vétach shrnuje
obsah ¢lanku a n€kdy byva tuéné vytistén, jednd se vSak o zvyraznéni redakéni, n¢kdy se
odliSuje typem pisma. Zvyraznény prvni odstavec muze slouzit jako uvod k dalSim
informacim a obecné shrnovat obsah textu. V jiném pfipadé je tento odstaveC resumé,
pfedsazeny pred cely c¢lanek, avSak neni samostatnou zpravou. Jako plné funkéni jej

hodnotime tehdy, pokud podnitil &tenaftv zdjem o cely komunikat.>®

4.1 Funkce titulku

K zakladnim funkcim titulkii se dle Ml¢ocha® fadi atrakéni funkee, jejiz podstatou je

zaujmout ¢tenafe, upoutat jeho pozornost natolik, aby si precetl cely ¢lanek.

% OSVALDOVA, B. - HALADA, J. Encyklopedie praktické Zurnalistiky. Praha: Libri, 1999, s. 219.

57 CECHOVA, M. Soucasna ceska stylistika. Praha: ISV, 2003, s. 232.

% MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 255.

% CHLOUPEK, J. Stylistika cestiny. Praha: SPN, 1991, s. 222.

8 MLCOCH, M. Charakteristické rysy jazyka psané sportovni urnalistiky. Olomouc: Univerzita Palackého
v Olomouci, 2002, s. 26.
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Titulek ¢tenafi umoziuje takeé rychlou orientaci v textu. Vyznam této funkce se stéle
zvySuje, jelikoz zejména pifi rychlém cteni vénuji Ctendii vEtsi pozornost titulku nez textu
¢lanku.

Vyznamnou roli ma esteticka funkce titulku. Graficka uprava novin a jednotlivych
titulkGi napovida mnoho o celkovém charakteru periodika ¢i konkrétniho ¢lanku. Zejména
v bulvarnim tisku je cilem titulku &tenafe piekvapit a ohromit. Informativni funkci
pouze zaznamenat, a titulek je pak nositelem informace. Obsah ¢lanku vyjadiuji pfedevSim
informa&né nasycené titulky, napt.: Casnéjsi piichod zimy nijak nezaskocil tazné ptiky pri
jejich putovani na jih.®! K dalsim funkcim fadime persuazivni funkci®?, ktera dnes nepodléha
ideologickému tlaku jako v minulosti, avSak nachazime piiklady viceslovnych a informaéné
obsaznych titulk®i, v nichz se ¢aste¢né uplatiiuje i apel. Srpova® uvadi napiiklad: Nevahat
S opatienim k ekologii. Vratit cirkvi majetek.

Srpova déle uvadi funkci diferenciaéni, jez souvisi s polygrafickou podobou titulku,
nebot’ redakce dava najevo dulezitost zpravy umisténim titulku na vizualné exponovaném
misté¢ a jeho grafickym ztvarnénim. Autorka zminuje také funkci hodnotici, jez byva
jazykov¢ realizovana hodnoticim atributem (potésujici vysledky), obraznym pojmenovanim
(hodinky jsou kamenem drazu), slovesem (klamali vsichni) nebo substantivem s adherentni ¢i
inherentni expresivitou (bojkot parlamentu).

Zejména v sedmdesatych letech ptevazoval nazor, Ze titulky by mély byt spise netplné
a struéng, aby vyvolaly ve ¢tendfich vétsi zajem o cely text ¢lanku. Tomuto tvrzeni rovnéz
prispivala diivéjsi zdlouhava vyroba tisku. V devadesatych letech pak zejména u bulvarniho
tisku vzrostla funkce atrakéni a graficka. Publicistické a zabavni titulky se vyraznég liSily od
zpravodajskych a zménil se také nazor na titulkové komplexy (bloky). Néktera periodika
zdaraznovala strukturu nadtitulkd, hlavnich titulk® 1 tvodnich odstavct (tzv. leadl a perext),
jind komplexy nahradila delSimi vicefddkovymi titulky. S tendenci zkracovat sdéleni roste

vyznam titulk?.®*

61 SRPOVA, H. K aktualizaci a automatizaci v soucasné psané publicistice. Ostrava: OU, 1998, s. 29.

2 MLCOCH, M. Charakteristické rysy jazyka psané sportovni Zurnalistiky. Olomouc: Univerzita Palackého
v Olomouci, 2002, s. 26.

83 SRPOVA, H. K aktualizaci a automatizaci v soucasné psané publicistice. Ostrava: OU, 1998, s. 29.

8 DANES, F. Cesky jazyk na prelomu tisicileti. Praha: Academia, 1997, s. 61-62.
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4.2 Typy titulku

Bartosek®® uvadi nasledujici déleni titulk:

o Kratkeé (do ¢tyf slov) nebo dlouhé — Vsetin pred Pardubicemi x Po devatém kole Vsetin
pred Pardubicemi

e Statické x dynamické podle absence nebo pritomnosti slovesa v ur¢itém tvaru — Vsetin
do cela x Vsetin se probojoval do cela

e Obecné x konkrétni — V Cechdach byli lepsi Moravané x Po velkém boji a se Stéstim
Vsetin vyhral v Pardubicich 4:2

e Vécné X obrazné — Vsetin zvitezil nad Pardubicemi X Valasska slivovice oslazena ceskym
pernikem

e Tematické x rematické x tematicko-rematické podle pfitomnosti ¢i absence vychodiska
(ttmatu) a jadra (rématu) vypovédi — Jak se darilo Vsetinu? x Vratili se jako vitézové x

Vsetin si z Pardubic privezl vitézstvi

Titulky zpravodajské a publicistické

Jednim z aspekti pii klasifikaci titulki je posouzeni formulace titulku ve vztahu
k tématu a obsahu textu.
Zpravodajské titulky se z tohoto aspektu déli na dva typy:
e s mnoZzstvim informaci ve funkci resumé
e s &asteénym mnozZstvim informaci

Prvni typ titulkl poskytuje ¢tenaifim maximalni mnoZstvi informaci, obsahuje resumé
nasledujiciho textu, ptipadné jeho prvni ¢asti. Naptiklad: Vykup repky ve findle s nadtitulkem
Letosni obili vykazuje Spatné parametry. Titulky s mnozstvim informaci umoziiuji ¢tenaiim
rychlou orientaci v textu pravé diky svému informacnimu charakteru. Zpravodajské titulky
obsahuji vyCerpavajici informace a spolu s podtitulky ¢i nadtitulky plné vypovidaji o podstaté
celého zpravodajského textu.

Druhy typ titulki podava Etenaifim informace castecné. Jednd se o zdmér piimét
Ctenafe k precteni celého ¢lanku poskytnutim pouze neuplnych, tedy ¢asteénych, informaci

v titulku. Naptiklad: Jsme velmi blizko dohody. Odpovéd’ na kritiku apod. Tento typ se

8 BARTOSEK, J. Zdiklady Zurnalistiky. Zlin: Univerzita Tomase Bati, 2002, s. 78.
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obvykle vyskytuje bez privodnich nadtitulka ¢i podtitulkd. K pochopeni celé informace musi
Stendf precist cely text.®®

Ze syntaktického hlediska vyplyva, ze ve zpravodajském tisku se upousti od titulkti
heslovitych, ¢asto v podobé vétnych ekvivalentd, Které jsou tvofeny jedno¢lennymi vétami
s absenci plnovyznamoveho slovesa v uritém tvaru. Stale Castéji se v titulcich objevuji
rozvité véty dvouclenné, piipadné cela souvéti, jejichz obliba v titulcich vzrista. Naptiklad:
Strazci v obchodech misto hlidani kradli. Hornici nechtéji farat, firmy proto berou cizince.

Vyskytuji se také titulky s nedokonéenou ¢i nevyicenou vypovédi. Vétsinou se jedna
0 réeni ¢i prislovi a vypovéd’ pokracuje uvodni vypovédi ptispévku, napt. A prece jen hrozi...
Treti stuperi povodiiové aktivity.®

Publicistické titulky byvaji oproti zpravodajskym ve vét§ing piipadt kratsi. Aktualni,
dynamické a nové titulky hodnotime v publicistice jako nejucinngjsi. V publicistickych se
vice nez ve zpravodajskych vyskytuji obraznd vyjadieni s rizné¢ modifikovanymi frazémy,
metafori¢nost a vyrazova originalnost. Naptiklad: Policie chytd jen ,,zahradniky “ (tj. pestitele
konopi). Titulek Hospodsti bez polstire a vysvétlujici podtitulek Poslanci neschvalili nizsi
DPH na sluzby, restaurace prijdou o miliardovou pomoc.

V titulcich jsou zastoupeny modality nejen béznych oznamovacich vypovédi, ale
nariistd pocet sdéleni s funkci tdzaci, prevazné se vyskytuji otdzky doplnovaci a zjistovaci,
napiiklad: Prava v Plzni: kdo bude odebirat tituly? Dokonala demokracie ¢i dokonaly
marketing?

V publicistickych titulcich se stejn¢ jako ve zpravodajstvi uplatiuji citace nebo
parafraze vyroku jiného mluv¢iho, coz je projevem vyrazné tendence k intertextovosti celého
zurnalistického stylu. Pravé vnaSeni ¢asti znamych textl ve snaze o intertextovost v rliznych
podobéch je charakteristickym rysem soucasné Zurnalistiky.%®

Zatimco Vv publicistickych textech se hojné vyskytuje piima fe¢, v titulcich nachazi
uplatnéni spiSe nevlastni ptima tfe€. Napt.: Poziistali se ptaji: Kdo jsou vinici masakru?
Cestovni kanceldre k lyzarskému zdjezdu: jak cist v katalozich cestovek. Kontrola: Polovina
taxikari Sidila. DvojteCka v titulcich je v posledni dobé oblibenym interpunkénim
znaménkem. Mulze vypovidat o zdroji informaci nebo uvadi dalezitou skute¢nost a po
dvojteCce na ni upozorinovat, naptiklad: Meteorologové varuji: Hladiny ek se stdle zvysuji.

V nékterych titulcich se miZzeme setkat s vyraznou expresivitou a hovorovosti, napt. Specialni

66 CECHOVA, M. Soucasna ceska stylistika. Praha: ISV, 2003, s. 232.
67 Tamtéz, s. 232.
88 MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 258.
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Jednotka rozprdsila ekoaktivisty. Co se déje v Iranu? Obycejnd stiilecka. Pisdlci a Samani.
Mléoch® uvadi, Ze pfi hodnoceni a rozlisovani titulki zpravodajskych a publicistickych je
dilezité uvédomit si skute¢nost, Zze dochazi k miseni zurnalistickych zanrti a hranici mezi

titulky zpravodajskymi a publicistickymi nelze v mnohych ptipadech piesné vymezit.

Titulky konkrétni a neurcité

Mezi soucasné tendence fadime snahu vyjadfit v titulku jadro celého sd€leni. VétSina
titulki je informacné nasycend a konkrétni. Nékteré vSak nepodavaji potiebné informace
ajejich informacni hodnota je nizkd, nebot ptfedpokladaji ctenafovu znalost tématu
a pravidelné sledovéni urcitého déni. Stimto jevem se setkdvame nejvice ve sportovni
zurnalistice, napt. Vyrazeni by asi zpiisobilo ekonomicky kolaps. Hiichy minulosti jsou opét na
olympijské scéné. Konkrétni titulky se ve vétsi mife vyskytuji v elektronické podobé deniki

na internetu a uplatiiuji se v nich funkce informacni a orientacni.

Titulky statické a dynamicke

Titulky statické se vyznacuji absenci slovesa v uritém tvaru. Zakladem byva
substantivum ¢i adjektivum Vv roli subjektu, napt. Kaspdrkovad vitezné, ¢i v konstrukci
adjektivum — substantivum, napif. Negativni testy. Vyraznéji se vSak v naSich denicich
prosazuji dynamicke titulky, které obvykle obsahuji sloveso v ur¢itém tvaru (verbum finitum).
Napiiklad: Norsko vzyva nejrychlejsiho bézce jako lyzarského boha. V Rusku hrozi za
podvody Zalar. Mistrik’® upozoriiuje na skutednost, ze dynami¢nost mize byt vyjadiena nejen
verbem finitem, ale také deverbativnim substantivem nebo jinymi prostfedky, napt. Zametani

novych kostat.

Titulky tematicke, rematické, tematicko-rematické

Déleni titulkt z hlediska obsahové nasycenosti na tematické, rematické a tematicko-
-rematické, tzn. rozdilné informujici o tématu a o jeho feSeni’?, vychazi z teorie o funkéni
vétné perspektivé. Titulek obsahujici pouze neurcité téma a bez rématu muze byt kratky,

napft. Ze zZivota vysokoskolakii. Titulky s urcitéji vyjadienym tématem obsahuji vétSinou vice

8 MLCOCH, M. Charakteristické rysy jazyka psané sportovni Zurnalistiky. Olomouc: Univerzita Palackého
v Olomouci, 2002, s. 27.

" MISTRIK, J. Kompozicia jazykového prejavu. Bratislava, 1968, s. 55.

L MISTRIK, J. Stylistika. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatelstvo, 1985, s. 318.
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slov, napt. Co délaji vysokoskolaci o vikendech. V posledni dob¢ ptevazuji titulky s uréitym
tématem i rématem v dlouhém titulku, napf. O vikendech si vysokoskolaci nejcastéji

privydélavaji na studia.”

"2 DANES, F. Cesky jazyk na prelomu tisicileti. Praha: Academia, 1997, s. 63.
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5 Mlada fronta Dnes a iDnes.cz

5.1 Mlada fronta Dnes

Mlada fronta Dnes se podle nejnovéjsich dat vyzkumu MEDIA PROJEKT” za
2. ctvrtleti 2014 a 3. ctvrtleti 2014, kterd byla zvetejnéna 6. listopadu 2014, jiz stabilné
vyskytla na druhé pozici nejctenéjSiho celostatniho deniku. Na prvnim misté je dlouhodobé
denik Blesk (1,12 mil. ¢tenaid na vydani). Mlada fronta Dnes, dale jen MF Dnes, je na
druhém misté (695 tis. étenaft na vydani) a téeti misto zaujima denik Pravo (342 tis. ¢tenaiu).
Ve srovnéni s ptedchozimi vysledky MEDIA PROJEKT pocet ¢tenaii deniku MF Dnes
postupné klesa. Oproti vysledkiim zvefejnénych ve zpravé z 15. kvétna 20147 se podet
¢tenafi na vydani snizil ze 752 tisic na 695 tisic, jedna se o pomérné vyrazny pokles, nebot’
¢tenost deniku Blesk a Pravo se naopak zvysila.

MF Dnes je povazovana za nejvetsi seridzni denik, coz doklada i vyzkum MEDIA

PROJEKT (ackoliv je denik Blesk na prvnim misté, je hodnocen jako bulvarni periodikum),

MF Dnes spada pod medialni skupinu MAFRA'S, ktera zastupuje nékolik media typa
(televize, internet, radio, periodicky tisk). Dne 26. Cervna 2013 se novym majitelem
vydavatelstvi MAFRA stal miliardaf a soucasny ministr financi Andrej Babis. Jedna se
0 pomérn¢ spornou otazku souc¢asné medialné-politické situace, jelikoz se vyskytuji obavy, ze
média, kterd jsou soucasti vydavatelstvi MAFRA, odrazeji do jisté miry néazory a zajmy
Andreje Babise.”’

Pod medialni skupinu MAFRA spadd Mlada fronta Dnes, Lidové noviny, bezplatny
denik Metro a 5plus2, tiskdrny MAFRAPRINT, portal iDnes.cz a lidovky.cz, hudebni
stanice O¢ko aj.

SMEDIA PROJEKT. Tiskova zprava Unie vydavatell (2014). Median.cz [online]. 6. 11. 2014 [cit. 2014-11-13].
Dostupny z WWW: <http://www.median.cz/docs/MP_2014 2+3Q zprava.pdf>

MEDIA PROJEKT je realizovan spole¢nostmi MEDIAN a STEN/MARK.V obdobi od 1. 4. 2014 do 30. 9. 2014
bylo dotazovano 12 681 nahodné vybranych respondenti z celé Ceské republiky.

MEDIA PROJEKT. Tiskova zprava Unie vydavatelt (2014). Median.cz [online]. 15. 5. 2014 [cit. 2014-11-13].
Dostupny z WWW: <http://www.median.cz/docs/MP_2013 4+1Q_zprava.pdf>

5SKODOVA, M. Hodnoceni informaci v médiich (2007). Cvwm.soc.cas.cz [online]. 20. 6. 2007

[cit. 2014-11-13]. Dostupny z WWW:
<http://cvvm.soc.cas.cz/media/com_form2content/documents/c1/a3426/f3/100699s_om70620.pdf>

8 MAFRA. Mlada fronta DNES (2014). Mafra.cz [online]. [cit. 2014-11-13]. Dostupny z WWW:
<http://www.mafra.cz/cs/default.asp?y=mafra_all\cs_produkty-a-sluzby mlada-fronta-dnes.htm>

1 ZANTOVSKY, P. Ceskd politika a média po roce 1989. Praha: Institut Véaclava Klause, 2013, s. 158-159.
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Mlada fronta Dnes se prezentuje jako nejvétsi seridzni denik v Ceské republice, ktery
ctendfim poskytuje aktudlni a kvalitni zpravodajstvi, uzitecné servisni informace, ale také
volnoCasové cteni ve specializovanych cCasopisech a piilohdch. Své sluzby nabizi také
inzerentiim, ktefi maji moznost oslovit velké mnozstvi ¢tenait. Zejména tematické piilohy
poskytuji presné zacileni sdéleni, pfipadné vyssi efektivitu reklamy.’®

Mlada fronta Dnes vychazi kazdy den s vyjimkou ned¢€li a svatkd, a to ve Ctrnacti
regionalnich verzich pro vsechny kraje a Prahu. Ctenafi maji moznost vyuZit také verzi
MF Dnes pro tablety, chytré mobilni telefony a pocitace.

Z hlediska struktury se MF Dnes déli do dvou tematicky odlisnych sesiti, které maji
standardni podobu sefazenych listi spojenych ptelozenim. Prvni sesit je zaméfen na
zpravodajstvi v klasickych rubrikach Z domova a Ze svéta, které je doplnéno komentafi.
Pojednava také o ekonomice a financich a nachazi se zde i nova rubrika Publicistika. Prostor
K vyjadieni nazoru zde dostavaji redaktofi i ¢tenafi v rubrice Nazory a ve Foru ctendri. Pro
nase potieby nejzajimavéjsi rubrika Kultura uzavira tematicky okruh prvniho sesitu.

O regionalnich udalostech ¢&tenaie pravidelné informuje druhy sesit, jenz se vénuje
rozsifenému regionalnimu zpravodajstvi a aktualitam ze svéta sportu.”

MF Dnes vychazi od 14. fijna 2014 v pozménéné podob¢. Zmény se tykaji zahlavi
novin, zvyseni piehlednosti a barevnosti a poskytnuti vétSiho diirazu na autorské cteni.

Ke standardnim rubrikdm MF Dnes patii:
e Zdomova

e Ekonomika

e Publicistika
o Zesvéta

e Kultura

e Nazory

e Zpravy z regionu

e Sport

Rubrika Publicistika je novinkou a zaméfuje se na ekonomiku a udalosti z domova.

Velice pozitivni zménou pro piiznivee kulturniho déni je rozsifeni rubriky Kultura na dveé

8 MAFRA. Mlada fronta DNES (2014). Mafra.cz [online]. [cit. 2014-11-13]. Dostupny z WWW:
<http://www.mafra.cz/cs/default.asp?y=mafra_all\cs_produkty-a-sluzby mlada-fronta-dnes.htm>
MAFRA. Cenik tidténych tituld od 1. 1. 2015 (2014). Mafra.cz [online]. 2014 [cit. 2014-11-13]. Dostupny
z WWW: <http://data.idnes.cz/soubory/mafra_all/A141103_TVE_028_CENIK_MAFRA_2015.PDF>
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strany. MF Dnes také rozsifila pocet Casopist a v soucasnosti je kazdé vydani novin doplnéno

Casopisem s riiznou tematikou. V neposledni fad¢ je v rdmci sobotniho vydani zafazena nova

rubrika Scéna, ale také zajimavosti ze zahrani¢i a zpravy ze spole¢nosti.

MF Dnes je tak jedinym ceskym denikem, ktery nabizi Ctenafiim Casopis zdarma
kazdy den.

Souéasti vydani jsou tyto pravidelné piilohy:®

e Pondéli — Ona Dnes (Casopis pro Zeny, ktery piinasi novinky ze svéta mody, rozhovory
Se zajimavymi osobnostmi, informace o zdravém zivotnim stylu a kosmetice.)

e Utery — Test Dnes (Casopis zaméfeny na nezavislé testy spotiebniho zboZi, potravin
a sluzeb. Vénuje se také oblastem zdravi, pen¢z, aut, které diive tvotily soucast novin.)

e Stiteda — Doma Dnes (Casopis vénujici se raddam a tipdm pro dim a zahradu, poskytuje
navody a postupy pro kutily, inspirace pro vybaveni a Upravy domacnosti.)

e Ctvrtek — Magazin Dnes + TV a Zaméstndni (Casopis uréeny viem generacim,
obsahuje televizni program a tematicky riznorodé reportaze. Ptiloha Zaméstnani
poskytuje rady a tipy, jak ziskat zaméstnani.)

e Patek — Rodina Dnes (Casopis uréeny zejména pro rodice a déti. Zaméfuje se na témata
spojend s vychovou, ale také tipy pro zabavné traveni spole¢ného cCasu, recenze
mobilnich a pocitacovych her apod.)

e Sobota — Vikend Dnes (Casopis poskytujici zdbavu i pouceni, nabizi tipy na vylety,
zajimavosti ze svéta védy 1 techniky, historie, ptirody aj.)

e  Meésicnik — City Life (Mé&si¢nik zaméfeny na témata prazského Zivota, ptinasi rozhovory,

piehled aktualnich udalosti z Prahy.)

5.2 iDnes.cz

Server iDnes.cz je ptevazné zpravodajsky portal, ktery pfinasi ¢tenaiim na internetu
zpravy z domova i ze svéta, sportu, ekonomiky, financi a kultury®!. Stejné jako ti§téna

J&%

verze MF Dnes piinasi portal iDnes.cz informace z riiznych obort. Vyhodou internetového

80 MAFRA. Mlada fronta DNES (2014). Mafra.cz [online]. [cit. 2014-11-13]. Dostupny z WWW:
<http://www.mafra.cz/cs/default.asp?y=mafra_all\cs_produkty-a-sluzby mlada-fronta-dnes.htm>
81 MAFRA. iDNES.cz (2014). Mafra.cz [online]. [cit. 2014-11-13]. Dostupny z WWW:
<http://www.mafra.cz/cs/default.asp?y=mafra_all\cs_produkty-a-sluzby idnes-cz.htm>
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zpravodajstvi je bezpochyby moznost redakéniho tymu velmi rychle reagovat na aktualni
udalosti, které jsou Ctenaifiim zpfistupnény diive nez u tisténych novin. Rovnéz se mohou
aktualizovat dle potieby v pribéhu dne tak, aby mél ¢tenaf piehled o aktualnich udalostech.
Portal definuje Osvaldova jako , integrovand multifunkcéni www-stranka poskytujici
nejriznéjsi komunikacni a informacni sluzby. Portal se vyvinul z rozcestnikit a vyhledavacii
(puvodné slouzicich pouze k orientaci v internetovych zdrojich) rozsirenim o dalsi sluzby jako
e-mail poskytovany zdarma, aktualni zpravodajstvi, predpovéd pocasi apod. Nedilnou
soucdsti kazdého portalu jsou aktualizované informace prebirané z cizich zdroji nebo

vtvarené viastnimi silami “2.

Portal iDnes.cz obsahuje nasledujici oborové servery:

e Auto iDnes.cz — novinky a zajimavosti z oblasti motorismu
e Cestovani iDnes.cz — reportaze ze zajimavych mist, tipy na dovolenou
e Bydleni iDnes.cz — inspirace a trendy v oblasti bydleni

e OnaDnes.cz — portal pro Zeny

e Xman.cz — portal pro muze

e Revue iDnes.cz — portal o zivoté celebrit

e Mobil iDnes.cz — informace o mobilnich technologiich

e Technet.cz — portal o technice

e Bonusweb.cz — portal zaméteny na pocitacové hry

e Hobby.cz — portél pro kutily

e Blogy iDnes.cz — prostor pro nazory ¢tenaitu

Pod portdl iDnes.cz spada také nékolik komunitnich webovych servert, které

umoznuji interakci mezi jednotlivymi uZivateli, a dalsi portaly zamétené na sluzby.

Patfi sem také:

e Alik.cz — détsky server

e Rajce.net — moznost ukladani a sdileni fotografii a videi
e Jizdnirady.cz — informace o jizdnich fadech

e jobDnes.cz — aktualni pracovni nabidky

e Automodul.cz — inzertni server o automobilech

8 OSVALDOVA, B. —- HALADA, J. Encyklopedie praktické Zurnalistiky. Praha: Libri, 1999, s. 153.
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e Reality.iDnes.cz — server s nemovitostmi

e Dovolena.iDnes.cz — nabidky cestovnich kancelafi

5.3 Kulturni rubrika — zanry

Kulturni rubrika MF Dnes a iDnes.cz pfinasi ¢tenaium aktualni informace z kulturniho
déni u nas i ve svete.

Déli se do nékolika dil¢ich rubrik:

e Film

o Televize
e Hudba
e Divadlo

e Literatura

e Vytvarné uméni

o Ceska filharmonie
e TV program

e e-Knihy

Mezi nejéastéj$imi zanry, které se v kulturni rubrice MF Dnes vyskytuji, nachazime
predevsim rozs§ifenou zpravu, recenzi, rozhovor, glosu a oznameni. Kulturni rubrika pomérné
Casto pfinasi ukazky literarnich dél.

Zanry mizeme definovat jako uritou skupinu textl, jez vykazuji spoleéné znaky,
vlastnosti a jimiz se 1i8i od charakteristik jinych skupin text. Za spole¢né rysy poklddame
zejména kompozici vystavby, jazykovou stranku a funkci textu. Odli$nost se muze nachazet
v mife subjektivity, kterou autor do textu pii zpracovani vlozi. Zanry mizeme délit dle
ptislusnosti  k funkénim stylim na utvary zpravodajské, publicistické analytické
a publicistické beletristické, avsak i v této oblasti dochazi ke stirani ostrych hranic mezi
jednotlivymi druhy Zzanra.%®

Naptiklad Hrabdk uvadi, ze ,,Zdnr lze definovat jako soustavu nekolika viastnosti,
které pokladame za diilezité pro ona dila, v nichz je nachdazime. Zanr piedpoklada, Ze doslo

kK abstrakci od ruznych divergentnich rysu, pokladanych za dilezité, ve prospéch jinych rysii,

8 MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 242.
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které jsou identické a ve strukture dila dominantni. Z toho vyplyva, Ze Zanr predstavuje

celistvost riizné rozsahlou podle toho, jakou velikou abstrakci provadime 84,

5.3.1 Zprava

Zprava®® se fadi k elementarnim zanram predev§im zpravodajského stylu, aviak mize
se vyskytovat i v jinych stylovych oblastech. Ptinasi vécné informace o aktualni udalosti,
ktera ctendim umoznuje orientaci pti rozhodovani. Zprava v zakladni podobé nese charakter
nerozsahlého sdéleni, jehoz hlavnim ukolem je pfinést odpovedi na zakladni otdzky: KDO?
CO? KDY? KDE? Ve zprave se uzivd vécny informacéni postup zaméieny na jeden hlavni
fakt. Komunikat dodrzuje kompozi¢ni i grafickou stabilitu, zpravidla byva sestaven v jednom
odstavci sjednim titulkem. Vlastni zpravé piredchazi tzv. domicil, jenz poskytuje udaj
0 mistu, datu nebo zdroji v z&hlavi textu. Na konci zpravy nebo za domicilem se pak nachazi
Sifra autora, tedy podpis udavajici pramen informaci.

V ptipad¢, ze zprava neposkytuje odpovéd’ na veskeré otazky, hovotime pak o zpravé
zkracené. Zkréacend zprava neboli noticka zpravidla vynechava udaje ¢asové a mistni.
Redakce tyto zpravy zvetejiiuje, ale neptiklada jim vétsi dilezitost.

Rozsifena zprava podava Ctenaii kromé zakladnich informaci také dopliujici fakta
a skutegnosti, které rozsituji zpravu o odpovédi na otazky: JAK? PROC? Jadrem stale zlistava
sdéleni skutecnosti. Mlzeme se vSak setkat s uZitim nejen linie informacni, ale také linie
popisné. Rozsifena zprava mize byt uvedena strukturovanymi titulky i domicilem a ukoncena
celym jménem autora. Kompozice rozsifené zpravy je konickd, tzv. ve tvaru obracené
pyramidy. Tato kompozice vyrazné souvisi Sobsahovou nasycenosti, jez je nejvyssi
Vv prvnich ¢astech textu, kde jsou zarazeny nejdiilezitéj$i informace. Smérem dolti postupné
informaéni déileZitost klesa. Tato kompozice umoziuje kratit text od konce. Dle Bartogka®®,
Ktery se touto tematicko-kompozi¢ni vystavbou texti zabyval, jsou zakladni informace
uvedeny v cele zpravy, poté nasleduji objektivizované a stfidajici se slovni reakce osob, jez
maji K tématu néjaky vztah, a dopliujici informace s klesajici dulezitosti. V zavéru zpravy
jsou pak uvedeny nejSir§i souvislosti z pozadi sdéleni. Kompozice vystavby textu nemusi
vzdy dodrzovat ptfesné fazeni jednotlivych usekt, ale vzdy musi byt zachovano kritérium

kratitelnosti zpravy od konce.

8 HRABAK, J. Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1997, s. 88.
8 JILEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro Zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 118-119.
8 BARTOSEK, J. Zurnalistika: 1ivod do studia. Olomouc: Filozoficka fakulta Univerzity Palackého, 1997, s. 53.
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Rozsifend zprava se dle Minafové®” diky ¢astému pronikani ryst slohového postupu
popisného mnohdy piiblizuje k publicistickému referatu nebo komentaii. Verner®® zase uvadi,
ze roz$ifend zprava muze byt definovana jako Clanek, pii¢emz zpravodajsky ¢lanek oznacuje
jako zakladni stavebni material novin. V ramci zpravodajského ¢lanku se zachovava
objektivni zpracovani informaci. Existuje také autorsky c¢lanek, ktery se uz fadi mezi
publicistické projevy, nebot’” obsahuje autorovy tvahy ¢i spekulace, ¢imz vnasi do zpravy
subjektivni pohled. Clanek jako novinovy Zanr stoji na pomezi mezi zpravodajstvim
a publicistikou.

Ptiklad rozsitfené zpravy:

Monty Pythoni kritiky nenadchli, listky se prodavaji i za polovinu®

Po smiSenych reakcich na navrat britské satirické skupiny Monty Python na podia jsou
vstupenky na dalSi piedstaveni v londynské 02 arené k dostini za poloviéni cenu.
Informuje o tom list The Independent. Zavéreéné vystoupeni se bude 20. ¢ervence piendset
do kin, véetné Ceskych.

Slevovy portal Groupon ted podle The Independent nabizi nejdrazsi listky za polovinu
puvodni ceny, ktery byla 95 liber (témer 3 300 korun). Z&jemci mohou ziskat takto zlevneéné
vstupenky na Ctyri predstaveni, ktera se uskutecni pristi tyden. Londynska O2 arena pritom
pojme na 16 tisic divakii.

Uz na predchozi predstaveni nabizel portal vstupenky v akci ,,dvé za cenu jedné*. Po
listcich na prvni vystoupeni z 1. cervence se ovsem jen zaprasilo. Podle nékterych informaci
byly vyprodany dokonce za pouhych 42 sekund.

Také portal Double 8, ktery bézne nabizi listky na Zadané akce za vyssi ceny, nez je
bézné, prisel s nabidkou ,,last minute vstupenek na Monty Pythony za polovicni cenu. Portal
tvrdi, ze néekteri lidé objednavky rusi kviili soubézné se konajicimu mistrovstvi sveta ve fotbale.

Show zatim nenadchla predevsim nékteré kritiky. Napriklad The Independent ji vytkl,
Ze je zoufale ospala a lidé pry byli vylakani na drahé predstaveni, které nabizi jen to, co lze
videt na DVD. Dalsi britsky list The Guardian napsal, Ze montypythonovské vtipky uz vycpély.

Legendarni humoristick& skupina Monty Python se sesla kwvili nekolika predstavenim
tricet let po rozpadu. Jeji fanousci tak maji jedinecnou Sanci vidét naZivo pétici

sedmdesatnikii, jimiz uz jsou Michael Palin, Eric ldle, John Cleese, Terry Gilliam a Terry

87 MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 245.

8 VERNER, P. Zpravodajstvi a publicistika. Praha: Univerzita Jana Amose Komenského, 2010, s. 41-42.

8 CTK, iDNES.cz. Monty Pythoni kritiky nenadchli, listky se prodavaji i za polovinu (2014). iDnes.cz [online].
9.7.2014 [cit. 2014-10-01]. Dostupny z WWW: <http://kultura.idnes.cz/monty-python-ve-sleve-Out-
/divadlo.aspx?c=A140709_144707_divadlo_vha>
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Jones. Udajné definitivné posledni vystoupeni ma byt 20. cervence prendseno do celého svéta,

véetné rady Ceskych kin.

5.3.2 Oznameni

Oznameni piedstavuje typ textu s podobnymi charakteristikami jako zprava. Na rozdil
od zpravy vsak cétenafe seznamuje s udalosti, kterd teprve probéhne. Nese primarné
informativni funkci, nemély by tedy chybét informace o nazvu akce, mistu a Case jejiho
konani. Kompozice byva schematickd, rozsah omezen na minimum, texty odpovidaji délce
noticky. Pokud se v oznameni vyskytuje pesvédCovaci, explicitné vyjadieny zamér, jedna se
jiz 0 vyzvu. Komeréni oznameni byvaji oznaéovana jako inzeréat.*°
Ptiklad oznédmeni:

Prahu roztandi Divadelni Odysea. Zve do Hybernie i na Lod’ Tajemstvi®*

PraZské kulturni léto na deset dnii zpestii novad piehlidka Divadelni Odysea. Na znamé Lodi
Tajemstvi bratii Formanu, v Divadle Hybernia a v cirkusové aréné v Zitkovych sadech se
piedstavi pFes sto tanecnikii, (loutko)hercii a performerii 7 jedendcti zemi Evropy.

Prazska cast rozsahlého ctyrletého projektu Meeting the Odyssey zacina v nedéli
a potrva do 30. cervence.

,Lodi i po sousi budou cestovat po ctyri roky divadelnici napvic Evropou, aby
prinaseli radost, kreativitu, ale také kladli znepokojivé otdazky a hledali na né spolu s publikem
odpovédi, “ uvedla v tiskové zpravé Sarka Pavelkova z produkcni platformy ProFitArt.

Dospélym navstévnikiim obohati vecery u Vitavy dilny argentinského tanga a koncerty

Jany Vébrove, jez se uskutecni po skonceni hlavniho programu na Lodi Tajemstvi.

5.3.3 Publicisticky referat

Publicisticky referat nékdy byva oznaCovan také jako zpravodajsky utvar. Funkéni
zamé&feni referatu spociva v Uplném popisu a pfiblizeni skutecnosti, o niZ se pojednava.

Komunikéat vykazuje schematickou kompozici, v rdmci které se v uvodu sdéleni poskytuji

% JILEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 123.

91 iDNES.cz, CTK. Prahu roztanéi Divadelni Odysea. Zve do Hybernie i na Lod’ Tajemstvi (2014). iDnes.cz
[online]. 20. 7. 2014 [cit. 2014-10-01]. Dostupny z WWW: <http://kultura.idnes.cz/divadelni-odysea-Okt-
/divadlo.aspx?c=A140720_081044 divadlo_ts>
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zakladni Gdaje o udélosti, dale se popisuje celd udalost, s ohledem na jeji vyznam ¢&i ptinos.
Dochézi zde k prolinani informaéniho slohového postupu s postupem popisnym, vypravécim
¢i vykladovym. Intenzita persvaze zde mize byt rizna. Dle Chloupka® vsak vlastnosti
publicistického referatu piebira rozsahlejsi (rozsifend) zprava, ktera obsahuje i privodni

informace, jez dopliluji popis situace kolem udalosti.

5.3.4 Interview (rozhovor)

Interview se muze délit na zpravodajskeé a publicistické.

Zpravodajsky rozhovor byva vétSinou piipraven piedem, oznaCujeme jej jako
standardizovany rozhovor. Zpravidla byva realizovan mezi dvéma osobami s cilem
poskytnout cCist¢ informacéni sdéleni. Ve zpravodajském rozhovoru se uzivaji zejména
dichotomie nebo alternativni ¢i dopliujici otazky. Rozhovory ptevedené do grafické podoby
poskytuji Ctenafiim piehledné sdéleni, jelikoz otazky jsou zvyraznény tuénym pismem
a oddéleny od odpovédi. Pro Ctendie je rovnéz zajimava autenticita zapsaného rozhovoru.
Forma otazek a odpovédi také umoziuje pomérné snadno vystihnout dané téma.

Publicistické interview uziva vSechny typy otazek, tedy i kontrolni a oteviené. Na
rozdil od zpravodajského rozhovoru nemusi byt ivod pouze shrnujici, ale interview muize byt
zahajeno Uvahou, zajimavym nazorem apod. Dal§im rozdilem oproti zpravodajskému
rozhovoru je specifickd kompozice, v ramci které Zurnalista svymi otdazkami navazuje na
ptedchozi vypovéd dotazovaného.

Publicistické interview se vyskytuje ve &tyfech modifikacich:%

e Interview zjiSt’ujici nazory — v publicistice hojné€ uzivany typ rozhovoru, zaméfuje se na
zjisténi nazoru dotazovaného na konkrétni udalost nebo pifipadné souvislosti

e Osobni rozhovor — rozsahly typ rozhovoru s darazem na rysy dotazované osobnosti,
jedné se o dialogickou analogii portrétu s vysokou informa¢ni hodnotou

e Biograficky rozhovor — typ rozhovoru zaméteny na filozofii osobnosti, jeji vlastnosti,
¢iny apod., je bohat¢ strukturovany

e Skupinovy rozhovor — neni pro psanou formu typicky, je zalozen na konfrontaci nazorti

nékolika osob k danému tématu

92 QH LOUPEK, J. Stylistika c¢estiny. Praha: SPN, 1991, s. 219.
B JILEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro Zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 131-132.
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Chloupek uvadi, ze ,,interview plni rovnez sdeélnou, uvédomovaci a ziskavaci funkci
zpravodajského Utvaru. V dialogické komunikaci je v interviewu bud’ predstavena osoba
a zverejnény jeji nazory, nebo pravé prostiednictvim otdzek a odpovédi mezi komunikujicimi
dochazi ke zverejnéni predavanych informaci“.%*
Ptiklad publicistického rozhovoru:

., INdGs$ piitel Hitler zavi‘el Akademii, tak jsem se dal na sklo®

PriestoZe je mu uctyhodnych dvaadevadesit let, na diichod stile nepomysli. Viastné na néj
ani nemd cas. Doyen Ceského sklaistvi René Roubicek ho vénuje piedevsim vlastni
umélecké tvorbé. A kdy? ma chvili, rad sedne za klavir a hodiny hraje sviij oblibeny jazz.
Pracovitost svétové uzndvaného vytvarnika dokazuje i nejnovéjsi dilo EXPO2, na kterém
V poslednich Sesti mésicich pracoval ve sklarndach spolecnosti Precioza Lighting
v Kamenickém Senové.
Kdy jste naposledy stal u sklaiské pece?

Presné si to nepamatuju, ale bude to maximalné ctrnact dni.
Chtél jste byt vidycky sklaiem?

Ne, to byla ndhoda. Vzdycky s gustem rikam, Ze za nové ceské sklo vlastné miize Hitler.
On ve své laskavosti viici ceskému narodu zavriel vysoké Skoly vcetné Akademie vytvarného
umeni. Moje pani to nerada slysi, ona je to takova klukovina. Ale ja si to nemuzu odpustit,
protoze na druhou stranu je to svym zpiisobem krasnd ironicka odpovéd’ na némeckou
okupaci, kdy si mysleli, Ze nas zlomi.

A kdy? jste pitvodné nechtél byt sklairem, co vds piitahovalo?

Ja odmala maloval. Trosku to bylo v rodiné, protoze moji strejci byli sochari. Odsud
asi pochazi vytvarné nadani. Jako kluk jsem byl nemocny, musel jsem leZet a uz jsem nevedel,
co delat. Tak mné dal tata papir, at’ si néco kreslim. Dal mi néci portrét a ja to nakreslil uplné
tak, jako to bylo. Pak uz nebylo potreba uvazovat, co bude dal.

Nyni jste predstavil novou plastiku pro svétovou vystavu EXPO 2015 v Milané. Kde se
inspirujete?

V tom skle. To je tak krdasny materidl, Ze je Skoda mu ublizit viastnim nedostatkem
vytvarného mysleni. Ono ma daleko cennéjsi schopnosti nez ja jako vytvarnik.

DokaZe vas sklo svymi vlastnostmi jesté prekvapit?

% CHLOUPEK, J. Stylistika cestiny. Praha: SPN, 1991, s. 219.

% BENAK, J. ,,Na3 ptitel“ Hitler zaviel Akademii, tak jsem se dal na sklo (2014). iDnes.cz [online]. 2. 7. 2014
[cit. 2014-10-01]. Dostupny z WWW: <http://kultura.idnes.cz/rene-roubicek-expo-rozhovor-sklo-dgo-/vytvarne-
umeni.aspx?c=A140701_175109_vytvarne-umeni_vha>
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To nema konce. Zaplat panbiih, kdyby to zdlezelo jenom na néjakém Roubickovi,
svet by byl hrozné ubohy. Kdyz se pak dilo chladi v peci, tak se vsSichni tésime, az to

vyleze ven.

5.3.5 Recenze

V psané formé publicistiky maji recenze své nezastupitelné misto. Jilek dokonce tvrdi,
7e , recenze tvori zdaklad kulturni publicistické produkce®. Kladou si za cil hodnotit
a ptiblizit publikované dilo zriznych uméleckych odvétvi — literatury, divadla, hudby,
vytvarného umeéni, filmu aj. Recenze byly primarné utvary odborné komunikace, avsak snaha
o popularizaci odbornych poznatkli vedla k uvolnéni norem a ptizptisobovani téchto utvarii
publicistickému stylu.®” Uplatiiuje se v nich slohovy postup Gvahovy, vykladovy, ale také
popisny. Struktura recenze je v zakladni podobé schematickd, mize vSak byt ovlivnéna
povahou dila, o kterém pojednava. V uvodu nalezneme informace o uméleckém dile, jeho
autorovi a struény popis dila. Nasleduje ¢ast vénovana Uvaham a hodnoceni (komplexni ¢i
dil¢i). Recenzent zde muze vyjadfit postoj i k autorovi a jeho celkovému dilu. V zavéru
nachazime nepfilis rozsahlé celkové zhodnoceni.

RozliSujeme tii zékladni typy recenzi:

e Odborna recenze — recenzent byva znalcem v dané oblasti, kompozice je slozitéjsi,
vyskytuji se terminy, odborné nazvy apod. Poskytuje komplexni hodnoceni dila a uvadi
jej do Sirsich souvislosti.

e Publicisticka (populariza¢ni) recenze — autorem tohoto typu recenzi je zpravidla
odborné zaméteny Zurnalista, jenz Ctenafe (potencidlniho zajemce) seznamuje s urcitym
dilem, jeho autorem a prostfednictvim recenze mu nabizi moznost se pro dany umélecky
pocin rozhodnout. Recenze nachdzime v kulturni rubrice denikdi, coz vyZaduje
srozumitelnost komunikatl pro Sirokou vefejnost a zejména proto texty obsahuji
subjektivni (expresivni) hodnoceni, aktualizace, zahrnuji dojmy apod. Recenzent se
nepousti do hloubkové analyzy, ale spiSe glosuje a hodnoti. V ramci MF Dnes tyto texty
reprezentuje napiiklad M. Spacilova.%®

e Komer¢ni recenze — jedna se o variantu recenzi, kterou nepi$i odborné zaméfeni

zurnalisté. Cilem je zejména piesvédCovani a ziskavani ¢tenarti pro dané dilo. Jazykové

% JILEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 132.
97 CHLOUPEK, J. Stylistika cestiny. Praha: SPN, 1991, s. 220.
8 JILEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro Zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 133.
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prostfedky jsou zde vyrazné aktualizované. Mize se jednat o tzv. minirecenze, se
kterymi se muzeme setkat v ¢asopisech, ale i v dennim tisku.
Ptiklad publicistické recenze:

Dwayne Johnson je Herkules, ktery si mysli, ¥e hraje®®

Kdykoli se sejdou 3D, Cesky dabing a zdkaz vydat recenzi pied datem premiéry, ¢lovék jako
by tusil, Ze na Oscara to asi nebude. A tuSeni zatim nezklamalo. Ani v pFipadé amerického
filmu Herkules, ktery ve étvrtek vstupuje do kin od Austrdlie pies Rusko a% po Cesko.

Mpyslite si, Ze ho znate? Neznate, zahdji unavné vysvetlivky skolacky vypravéc. Ano, tak
bajného sildka opravdu nezndme a za svou osobu doporucuji ziistat u klasiky. Hollywood ve
sve komiksové upravé antiky totiz zbavuje myty jejich pohadkového kouzla.

Z kentauru udela prosté jezdce a z poloboha zbude svalnaty rvac, ktery chtél byt jako
obycejny smrtelnik, ,, hlavné dobry manzel a otec”. Nechavad se najimat do valek, z rolnikii
cvi¢l vojaky a osvobozuje zotroceny lid. Navic film hlavné v prvni pili trpi chorobnou
zvanivosti, dialogy by mohl skrtat ne po slovech, ale po vétach, ba odstavcich.

Vypravu jako by stloukl ze zbytkii po Vinnetouovi a sam sebe dojima slicnou ovdovelou
princeznou se zvidavym synkem, kteri rekovi pripominaji vlastni rodinnou tragédii. Jistéze se
dostavi i désivé nocni mury a s nimi dalsi klisé; film v rezii Bretta Ratnera pripomina cokoli
od televizni fantasy po akcni bécka 80. let, Herkula vsak nejméné.

Milovnici bojovych scén si hodnoceni zvednou, ale jinak deset procent berou maskéri
za rumeélkové zpoceny ndter armady, deset rekvizitari za hromadu lebek, deset zbrojari za
mobilni pilu a bezedny toulec lukostielkyné. Pét procent at’ ma Dwayne Johnson v titulni roli:
za dojemnou iluzi, Ze hraje.

Hodnoceni: 35 %

5.3.6 Glosa

JS 4

Glosa ptinasi kratky postieh ¢i zamysleni. Jedna se o stru¢nou zpravu nebo komentat.
Piedstavuje komentujici poznamku!® k udalosti, o které jiz ¢tenat byl diive informovan.

Uziva uvahovy slohovy postup. Miazeme Vv ni najit (podobné jako ve sloupku) ironii,

% SPACILOVA, M. Recenze: Dwayne Johnson je Herkules, ktery si mysli, Ze hraje (2014). iDnes.cz [online].
23.7. 2014 [cit. 2014-10-01]. Dostupny z WWW: < http://kultura.idnes.cz/recenze-filmu-herkules-07t-
ffilmvideo.aspx?c=A140724_092109_filmvideo_spm>
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pointovani nebo osobité pojatou piipominku k problému. Byva Casto kriticka, argumentuje
vSak vtipn€ €i se snazi pfiblizit beletristickému podani skutecnosti. Glosa se od poznamky lisi
uzivanim nepiimého pojmenovani, jez v poznamce nenalezneme, pii¢emz oba zanry mohou
zpracovavat stejné téma s identickym komunika¢nim zamérem.

Ptiklad glosy:

Déti do galerii nepatii! Zavedeme hvézdicky jako v televizi?'0?

wJe to naprostd ztrata ¢asu,“ tvrdi kontroverzni britsky vytvarnik Jake Chapman o brani
drobotiny do uméleckych galerii. Podle poloviny bratrského dua je domnénka, Ze déti
mohou porozumét napiiklad komplexni praci Jacksona Pollocka nebo Marka Rothka,
projevem arogance rodici.

Rada tuzemskych i cizich galerii by se podivila. Rodiny s détmi se snaZi prilakat
slevami na vstupném. Aby v nejmensich probudili zdjem o umeéni, poradaji workshopy a dalsi
riizné programy. A pak najednou prijde uznavany tviirce a prohldasi — ztrdta casu.

Jake Chapman, ktery spolu se svym bratrem Dinosem patii mezi slavné, le¢
kontroverzni vytvarniky, to tvrdi v britském deniku The Independent. Napriklad 7ika, Ze
postavit dité pred Pollockiiv obraz je ve skutecnosti urazkou amerického malire a pritkopnika
abstraktniho expresionismu. Stejné tak odmita srovndvat ,,jednoduchost* dila Henryho
Matisse s detskymi malbami. ,, Mezi tim neexistuje zadné spojeni. Tohle nemiizZe rict ani néjaky
vesnicky balik. Je to naprosto smésné, “ prohlasuje Chapman.

Jisté, z patndcti tisic lidi, kteri se loni prisli na dilo bratri Chapmanovych podivat do
prazské Galerie Rudolfinum, asi mnoho déti nebylo. Ktery rodic¢ by taky bral potomky na
sochy kopulujicich nacistit nebo nafukovaci panny?

Ale tvrdit, Ze uméni je détem zapovezeno, nebo Ze by to tviirce melo rovnou urdzet, je
prehnané. Nebo v kolika letech uz muZou deti na vystavy? A na jaké? Ladu by zvladly od Sesti,
Capka od dvandcti, protoze si predtim uz zvladly samy precist Povidani o pejskovi a kocicce.
Schikaneder by musel byt mladezi nepristupny, protoze jeho melancholicka zakouti by mohla
détskou dusicku poskodit.

Anebo to nechdme na rodicich. ProtoZe nemusi to byt jen déti, kdo ,,nepochopi*

a bude Pollocka povazovat za mazala a Chapmana za uchyla...

100 HNATEK, V. Déti do galerie nepatii! Zavedeme hvézdicky jako v televizi (2014)? iDnes.cz [online]. 7. 8.
2014 [cit. 2014-10-05]. Dostupny z WWW: <http://kultura.idnes.cz/jake-chapman-deti-do-galerii-nepatri-dbd-
Ivytvarne-umeni.aspx?c=A140807_155939_vytvarne-umeni_vha >
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5.3.7 Komentar

Komentar ma blizko ke zpraveé. Piinasi nejen nova fakta o udalosti, ale také postoj
autora ¢i redakce k obsahu sdéleni. Mize nést vyrazn¢ individudlni styl pivodce, proto se pod
textem nachazi celé jméno autora a nékdy také jeho fotografie. V komentaii autor dosahuje
persvazivniho plsobeni argumentaci a zavéry i1 uzitim pisobivych jazykovych prostiedki
(napft. expresivnich).

Ptiklad komentate:

Televizni podzim stale nema vitéze. Jen poraiené a uraiené'?

KaZdy podzim ¥vinéi zbrané, letoSni boj o televizni divaky ma vSak misty ai groteskni
bratrovraZedny rdz. Napiiklad v patek, kde proti vodnickému seridlu Neviditelni,
favorizovanému novdckovi pod viajkou Ceské televize, nasazuje Nova star§i Ceské pohddky.

Uz dvakrat s nimi také vyhréla — a pristi patek si vypije CT kalich hokosti az do dna,
protoze proti Neviditelnym nastoupi jeji viastni vanocni pohdadka Kouzla kralu, kterou samy
Kavci hory vysilaly snad osmkrat. Pak ji prodaly Nové — a konkurence ted’ Kouzla kralii
vyuZzije proti jejich materské stanici.

Ze jsou to bojivky leda k smichu? Jisté, ale pro televize predstavuje podzimni bitva
smrtelné vazny adrenalin. Povazte tu drzost, rozciluji se, pristi sobotu si proti bohulibé charité
ve prospéch Konta Bariéry klidné nastoupi Babovresky!

Ovsem hlavnim paradoxem tradicnich sezonnich Sarvatek je fakt, Ze Ziji uz jen
Z nékdejsi podstaty. Prestoze uvodni fanfary budily dojem, Ze vitéz premiérové nabidky privine
K srdci ctyri miliony nadsenych divaki jako za blahych casi, kdy se vraceli zlati hosi
z Nagana.

Omyl, to je pouhd silacka hra s primési nostalgie za dobami, které se nevrati. Zuii
takzvand atomizace. CozZ neznamend, ze divaci zmizeli, nybrz se rozprostieli mezi vétsi
mnozstvi uzeji zamérenych stanic, o internetu nemluve. A k zazraku, aby se cely narod jako
jeden muz seSel téehoz vecera u téhoz poradu, chybi skutecnd udalost.

Cisla mluvi jasné: podzim zatim nemd vitéze, jen vice ¢i méné porazené a urazené. Ve
startovnim tydnu klicové televizni vilky nikdo neprekonal dvoumilionovou hranici

sledovanosti.

(...)

102 SPACILOVA, M. Televizni program stile nema vitéze. Jen porazené a urazené 2014). iDnes.cz [online].
16. 9. 2014 [cit. 2014-10-05]. Dostupny z WWW: <http://kultura.idnes.cz/televize-podzim-serialy-08n
/hudba.aspx?c=A140916 175443 hudba_vha>
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Par set tisic zdjemcii tady, par set tisic fanouskii tam; kola¢ publika sytici zajem
zadavatelii reklam, o kterém kdysi $kolival Viadimir Zelezny, se drobi ¢im dal vic. Prijmout to
prosté jako fakt vsak stanice nemohou, v laboratorich televiznich alchymistii to tedy bubla, jak
se snazi vynalézt novou tajnou zbran, kterd by dosavadni vysledky nudného opisovani
a pretahovani jednoznacné zvrdtila. A véera ji ohlasili! Nova prida porad U Haliny v kuchyni,

V nemz bude Halina Pawlowska varit. Tak to tu jesté nebylo.
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6 Jazykové prostiredky MF Dnes

V této kapitole se zaméfime na jazykové prostiedky vyskytujici se v kulturni rubrice
MF Dnes a iDnes.cz v obdobi 1.-30. 6. 2014. Budeme vénovat pozornost lexikalnimu rozboru
textll zvefejnénych v tomto obdobi, jez bylo zvoleno z diivodu zvyseného poctu kulturnich
akci spojenych s pfichodem 1éta a prazdninového ¢asu, a tudiz poskytuje riznorody a poutavy
material k analyze. Nej¢astéji se jednalo o texty z hudebni a filmové oblasti. Jelikoz je slovni
zasoba Cestiny velice rozsahla, rozhodli jsme se, ze v nasledujici analyze budeme sledovat
zejména ty lexikalni prostiedky, jeZ jsou pro zurnalistiku zaméfenou na kulturni déni a uméni
nejvyznamnéj$i. Z tohoto divodu se nebudeme zabyvat analyzou slov neutrdlnich ani
rozborem morfologické a syntaktické roviny.

Slovni zasoba Ceského jazyka je tvotfena souhrnem vSech jeho lexikéalnich jednotek,
tedy jednovyznamovych i vicevyznamovych slov a ustalenych slovnich spojeni, jejichZ pocet
se neustale méni.

Jednotlivé vrstvy ve slovni zsobé Ize délit nasledovné: 1%

vrstva slov vymezena teritorialné (dialektismy, regionalismy, obecna ¢estina)

vrstva slov vymezend socialné (profesni mluva, slang, argot)

e vrstva slov vymezena ¢asovou platnosti (archaismy, historismy, neologismy)

e vrstva slov vymezena piiznakem expresivnosti (kladné ¢i zaporné zabarvena slova,
napf. familiarni nebo hanliva slova)

e vrstva slov vymezena funkénéstylovou prislusnosti (publicismy, terminy aj.)

Vybér jazykovych prostiedki i jejich uZiti je vyrazné spjato s elementarnimi funkcemi
zurnalistiky, a pfedevsim pak publicistiky, v niz dominuje funkce persvazivni a ziskavaci.!%
Jelikoz zurnalistika poskytuje silny impuls K vyvojovym zméndm a intenzivné ovliviiuje
spolecnost, povazujeme ji za pole jazykového vyvoje.

Travnicek jiz v roce 1953 uvedl, Zze , novinar ma velkou odpovédnost za jazyk pred
narodem, protoze je tisk jednim z hlavnich pramenii, z kterého si Siroke vrstvy ctendrstva
osvojuji znalost jazyka, a to s presvédcenim, Ze je to pramen zivy a cisty, nikoli kalny.
Novinarsky sloh je vyznamnym cinitelem ve vyvoji jazyka jako jeho udrzovatel a rozsirovatel

a zalezi proto velmi na jeho jakosti. Sloh nevyrazny, chudy, neobratny a strukturné vadny své

103 KARLIK, P. - NEKULA, M. Piirucni mluvnice cestiny. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003,
s. 93-104.
104 CHLOUPEK, J. Stylistika cestiny. Praha: SPN, 1991, s. 205.
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dilezité poslani v lidské spolecnosti neplni, k zadoucimu rozvoji spisovného jazyka
neprispivd, ba naopak je jeho brzdou “*%,

Pti hodnoceni jazykové stranky Zurnalistickych textl si vSak musime uvédomit, ze
jednotlivé komunikaty na strankach denniho tisku vznikaji v pomérné kratkém casovém
useku, a to Casto s minimalni moznosti pfipravy. Vzhledem k pozadavku aktualnosti na
zurnalistickd sd€leni se novindii snazi publikovat text v co nejkrat$si dob& po zjisténi Ci
skonCeni udalosti, avSak 1 pii praci v ¢asové naro¢nych podminkach si zurnalistika musi
zachovavat vysokou troven obsahovou i formalni. %

Aby zurnalista udrzel zdjem cCtenafe, musi komunikéaty realizovat takovymi
jazykovymi prostiedky, které jsou vSeobecné srozumitelné. S ohledem na pozadavek
srozumitelnosti sdéleni by mél volit zejména prostiedky spisovné neutralni. Pokud
vSak ptivodce sdéleni uplatiiuje ve svych textech funkci persvazivni a ziskavaci, vyuziva
rovnéz prostiedky stylisticky aktivni, naptiklad obrazné, frazeologické, neologické,
emocionalni aj.*%’

Vramci stylové vrstvy zurnalistické se setkavdme s dvojpdlovym clenénim
vyrazovych prostfedkd, které je ve shod¢é se souasnymi tendencemi v zurnalistice. Jedna se
0 tendenci ke stabilizaci jazykovych prostfedkti a na druhé strané o tendenci k jejich obméné.
Skupina jazykovych prostiedkt stabilnich je hodnocena jako neménna. Vyskytuji se v ni
stereotypné€ se opakujici konstrukce a vyrazy, jichZ novinafi vV obdobnych situacich uZivaji
mnohdy témét mechanicky. Tento jev svéd¢i 0 automatizaci jazykového vyjadiovani. Je
vSak nutno podotknout, Ze jazykové prostiedky vykazuji jistou zéavislost na spolecenské
situaci, historické dobé ¢i politické a ekonomické situaci. Automatizované prostfedky se vazi
k dobé a procesim, jez se opakuji, avSak pifi zménach ve spole¢nosti dochazi rovnéz
K obménovani stabilizovanych jazykovych prostfedki, tedy k procesu aktualizace,
aktivizace. Zurnalista uziva vyrazové prosttedky nové a proménné, ¢imz pak vyrazngji

pusobi na étenére. 1%

105 TRAVNICEK, F. O jazykovém slohu. Praha: SPN, 1953, s. 48.

106 CECHOVA, M. Soucasna Ceska stylistika. Praha: ISV, 2003, s. 212.

107 SRPOVA, H. K aktualizaci a automatizaci v soucasné psané publicistice. Ostrava: OU, 1998, s. 43.
18 CHLOUPEK, J. Stylistika cestiny. Praha: SPN, 1991, s. 206.
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Minafova uvadi rozdéleni jazykovych prosttedkii do dvou dichotomnich skupin:1®

e Jazykové prostiedky stalé, stereotypné se opakujici, neménné — automatizované
e Jazykové prostfedky nové, obménéné, stylové aktualizované a aktualizujici, vyrazné
stylové aktivni, ozvlastiujici text

Jak jiz bylo zminéno, nékteré jazykové prostfedky zurnalistiky jsou vnimany jako
stalé, jiné proménné, avSak pfi pohledu na vyvoj stylu nachazime neustdlé zmény, k nimz
v zurnalistickém vyjadfovani dochazi. Jazykové prostfedky publicistiky mohou byt
hodnoceny jako stalé, ale soucasné také jako proménné, jelikoz v ramci zmén prechazeji stalé
vyrazy v proménné a naopak, kdy se dobové proménné vyrazy stabilizuji a automatizuji.
Rovnéz dochdzi ke stalé aktualizaci vyjadieni, kdy vznikaji nové jazykové prostiedky, jez
hodnotime jako stylové aktivni. K aktivizaci mtze dochazet i u prostfedki, které jsou jiz
v uréitych textech automatizované.!’® Mezi obéma skupinami jazykovych prostiedki tak ,, pri

«111

vedomi ustalovani promenného a rozrusovani ustdleného nelze predpokladat ostrou

hranici.

6.1 Nepiima pojmenovani

Neptima pojmenovani neboli prosttedky nepfimé nominace definuje Becka jako ,, uZiti
slova pro jinou skutecnost, nez slovo bézné, tj. ve svém lexikalnim vyznamu, oznacuje 1.
Podstatou neni tvorba novych pojmenovani ¢i autorskych neologismi, ale kombinace jiz
existujicich prostiedkl ¢1 vytvareni neotielych spojeni. Autor tak pfendsi piivodni vyznamy
slov na odlisné skute¢nosti, ¢imZ je vyznamové posouva. Zakladem nepfimych pojmenovani
je mnohoznacnost slov.

Obrazna pojmenovani nachazime ptredevsim Vv publicistickych zanrech, které autorovi
umoziuji vyjadiit subjektivni postoj k dané skute¢nosti. Obrazné pojmenovani musi byt pro
Ctenafe srozumitelné, nebot u denniho tisku se nepfedpokladd, Zze by se Ctenar nad
jazykovymi prostiedky vyrazné zamyslel. Hlavnim ukolem prostfedkli nepfimé nominace je

zaujmout pozornost &tenafe a ozivit text.!3

109 MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 186.

110 CHLOUPEK, J. Syylistika cestiny. Praha: SPN, 1991, s. 207.

111 CHLOUPEK, J. Dichotomie spisovnosti a nespisovnosti. Brno: Univerzita J. E. Purkyng, 1986, s. 21.
12 BECKA, J. Ceska stylistika. Praha: Academia, 1992, s. 130.

13 JUNKOVA, B. Jazykovad dynamika soucasné publicistiky. Praha: ARSCI, 2010, s. 123.
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Dle Becky*'* vznikd pojmenovani neptimé na dvojim zakladg:

e Na pifimém vztahu skuteCnosti, jez mad byt pojmenovana, k jiné skuteCnosti, a to na
vztahu Casovém, mistnim nebo pfi¢inném (metonymie) anebo na vztahu ¢asti a celku
(synekdocha)

e Na zakladé podobnosti piimo vyslovené (pFirovnani) nebo jen naznacené (metafora)

Obrazné pojmenovani (tropy) v dennim tisku byvaji u¢inna pouze za piedpokladu, ze
se autortiv informacni zajem z pievazné Casti prekryva s pragmatickymi presupozicemi, coz
vysvétluje Pavelka jako ,,souhrn vsech zmalosti o svete, které mluvci musi predpokladat

a respektovat u adresdta pri svém jazykovém jednani jako podminku jeho tispésnosti “1%°.,

6.1.1 Metafora

Metaforu miizeme definovat jako uziti slova ¢i slovniho spojeni v preneseném smyslu

slova na zadkladé podobnosti. ,, Podstatou metafory je prenaseni slov na zaklade vnéjsi

podobnosti _denotati, napr. oznaceni mandle (v krku) podle tvarove podobného semena
mandloné. Podobnosti se mohou tykat:

e tvaru: zub v Ustech — zub na pile, ozubeného kola

e barvy: chrpovy — chrpova barva

® umisténi: pata (Cast nohy) — pata domu

e rozsahu: moie — more starosti

e funkce: rameno — rameno spravedinosti '

Metafora, metynomie a synekdocha se fadi mezi tropy. Vystiznou definici uvadi
napiiklad Krupa: ,, Zdkladom metafory je usuvztaznenie dvoch pojmovych domén A a B, ktoré
sa spravidla nespdjaju do jedného celku a ich spolecny vyskyt v beznej reci je nezvycajny.
Cielom tohoto spojenia je pomocou jednej domény (B) charakterizovat’ druhii doménu (A),

a to tak, Ze sa formdlne medzi nimi konstatuje totoznost. “**’

W BECKA, J. Ceska stylistika. Praha: Academia, 1992, s. 130.

115 PAVELKA, J. Anatomie metafory. Brno: Blok, 1982, s. 55.

U8 J[LEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 44.
117 KRUPA, V. Metafora na rozhrani vedeckych disciplin. Bratislava: Tatran, 1990, s. 23.
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Srpova uvadi, ze pohledem jazykovédct (Hrabak, Hauser, Mistrik aj.) je metafora
chdpana jako oznaCeni jedné entity (tenor) prostiednictvim pojmenovani entity jiné
(vehikulum).8

Metafory jsou uzivany piedevSim ve snaze naruSit stereotypnost publicistickych
komunikatd. Metaforickd pojmenovani fadime v soucasné dobé k nejuzivanéjSim
prostiedktiim aktualizace jazyka, text ozvlastnuji a smétuji k vétsi plsobivosti a prekvapivosti
sdéleni. Pokud jsou metafory uzivany opakované, dochdzi Kk jejich automatizaci. Pti
hodnoceni metafor musime pfihlizet ke ¢tenafi, jelikoz zalezi na jeho zkuSenostech, chape-li
danou metaforu jako aktualizovanou, ¢i automatizovanou. Prostfednictvim metafor se ¢tenaf
nepiimo dozvida o postoji autora (kladném ¢&i zaporném) k obsahu komunikatu.*°

Dojmu aktualnosti dosahuji autofi pfedev§im uzivanim rozsahlejSich metaforickych
celkt. Pavelka hovofi o metaforickém bloku, Chloupek a Junkova o tazené metafore, Mistrik
o rozvité metafote aj. Tazend metafora spojuje metafory nebo jiné obrazy patfici do riznych
vyznamovych domén.'?® Zakladem tazené metafory je metafora se silnym asocia¢nim polem.
Casto prochizi celym sdélenim a vynofuje se na uréitych mistech, nékdy také v titulku.
V soucasné publicistice se jiz bézné nevyskytuje, oblibena byla zejména v prvni poloviné
90. let.*2

Metaforika obraznych vyjadifeni publicistického stylu nebyva slozitd a na rozdil od
metafory umélecké ji lze jednoznatné deSifrovat. Mezi nejcastéjsi postup pii tvorbé
obraznych vyjadieni patii personifikujici spojeni typu neZivotnost a zivotnost, tedy spojeni

puvodce d&je neZzivotného s &innosti typickou pro Zivotnost, napt. divadlo tleskalo.??

Metafory Ize formalné &lenit do étyt skupin:'?®

e Metafora substance — napt. diamanty zarily nad nocni oblohou
e Metafora ¢innosti — napt. vody reky zpivaji
e Metafora vlastnosti — napi. sametovy hlas

e Metafora determinace ¢innosti — napt. hodindrsky piplava prace

118 SRPOVA, H. K aktualizaci a automatizaci v soucasné psané publicistice. Ostrava: OU, 1998, s. 109.

119 JUNKOVA, B. Jazykova dynamika soucasné publicistiky. Praha: ARSCI, 2010, s. 123-124,

120 SRPOVA, H. K aktualizaci a automatizaci v soucasné psané publicistice. Ostrava: OU, 1998, s. 112.

121 JUNKOVA, B. Jazykova dynamika soucasné publicistiky. Praha: ARSCI, 2010, s. 144-147.

122 CHLOUPEK, J. Stylistika cestiny. Praha: SPN, 1991, s. 208.

123 KARLIK, P. - NEKULA, M. a kol. Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny,
2002, s. 258-259.
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Dle Hausera'?* 1ze metafory taktéZ ¢lenit na &tyii skupiny:

Metafory podstatnych jmen — pojmenovani jedné skupiny je pfeneseno na pojmenovani
jiné skupiny, napt. zvife — rostlina — na jivach vykvetly kocicky, véc — Cast téla —
poskrabal se nad pravou lopatkou

Metafory pFidavnych jmen — jsou patrné ve spojeni s podstatnym jménem, napf. jakostni
— mékka povaha; relaéni — kamenné srdce

Metafory prislovei — napt. pichlave hledet

Metafory sloves — napt. uspat svédomi, fadime sem i personifikace, napt. motor bézi

Obrazna pojmenovani metaforickd maji ptivod v rozlicnych oblastech lidské ¢innosti,

K nejfrekventovangjSim sémantickym skupinam patii: karetni a Sachové hry, pohadky,

divadlo, film, hudba, sport, medicina, nezivé pfedméty, odevy, vateni, lidské télo, ptiroda,

zemédélstvi, doprava, vojenstvi a valky, meteorologie, ale také gastronomie a malifstvi.

Podrobné;jsi déleni metafor z hlediska druhii slov piinasi Filipec:'?

5

SUBSTANTIVA

1) Substantiva zakladajici se na podobnosti tvaru predmétu:

pojmenovani vyrobki motivovand pojmenovanimi €asti lidského téla a ZivociSného
téla: hrbet (knihy),; zub (pily); rameno (jerabu)

pojmenovani vyrobklli motivovand pojmenovanimi Zivofichu: zebra (prechod pro
chodce), bazant (nadoba, slang)

pojmenovani vyrobkii motivovana pojmenovanimi (Casti) rostlin: list (knihy), vétev
(ropovodu)

pojmenovani vyrobki motivovana pojmenovanimi nezivé p¥irody: zaplava (literatury);
hvézda (péticipa)

pojmenovani vyrobkli motivovana pojmenovanimi jinych vyrobki: lod’ (katedraly);

korunka (zubu)

2) Substantiva zakladajici se na podobnosti vlastnosti:

pojmenovani lidi a jejich povahovych vlastnosti motivovana pojmenovanimi zZivodichi:
osel (hloupy); beran (tvrdohlavy); krysa (bezcharakterni)
pojmenovani lidi motivovana pojmenovanimi rostlin: kvitko, tulipan; rizZicka

pojmenovani lidi motivovana pojmenovanim nezivé prirody: zlato, hvézda; perla

124 HAUSER, P. Nauka o slovni zdsobé. Praha: SPN, 1986, s. 71-73.
125 FILIPEC, J. - CERMAK, F. Ceskd lexikologie. Praha: Academia, 1985, s. 112—115.
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e pojmenovani lidi motivovana pojmenovanimi pohadkovych bytosti: vila; obr; kaspdrek
UZziti metaforickych substantiv v kulturni rubrice MF Dnes:

- ... Tika o korenech projektu... — pojmenovani motivované ¢asti rostlin

... skladby jsou na viné elektroniky... — pojmenovani motivované nezivou piirodou

- ... testosteronové pardty nesviraly kytaru... — pojmenovani motivované ¢asti téla
zivocichu

- ... sci-fi, kterd m& mozek... — pojmenovani motivované ¢asti lidského téla

- ... plnokrevnost postav... — pojmenovani vlastnosti lidi motivované pojmenovanimi
z oblasti zivocisné

- ... az na drobné mouchy... — pojmenovani abstraktniho pojmu motivované
pojmenovanimi zivoc¢ichi

- ... tanec mezi Zanry... — pojmenovani motivované ¢innosti lidi

- ... akromé dalsi bitvy pod taktovkou téhoz reziséra se sotva vyloupne neéekana perla...
— pojmenovani motivované hudebni oblasti, pojmenovani motivované nezivou ptirodou

- ... starnouci fotograf se vracel ke koreniim... — pojmenovani motivované ¢asti rostlin

- ... byvalym détskym filmovym Avézdam ji piedava kazdy rok... — pojmenovani
motivované nezivou pfirodou

- ... letos ptilakali jednu ze zZhavych velkych hvezd tohoto Zzanru... — pojmenovani
motivované nezivou ptirodou; kombinace s metaforickym adjektivem

- ... maji vyhrady K pfili§ senza¢nimu tonu, ktery z vypravéni zazniva... — pojmenovani
motivované hudebni oblasti; kombinace s metaforickym verbem rovnéz motivovanym
hudebni oblasti

- ... svébytny literarni svet... — pojmenovani motivované nezivou piirodou

- ... takova je ostatné¢ cela stavebnice z prvkt smutnych i smé$nych, kterou novinafi
vytvofili... — pojmenovani motivované nazvem vyrobku

- ... Michal Lang, ktery se do jeho cela dostal tésné pied... — pojmenovani motivované
¢asti lidského téla

- ... vétraku Cechrajicich Kodymovu A7ivu... — pojmenovani motivované ¢asti zivoc¢isného
téla

- ... zenska vina da prostor Renaté Putzlacher... — pojmenovani motivované nezivou
piirodou

- ... muselo by Prazské jaro hledat jinou tvar... — pojmenovani motivované ¢asti lidského
téla

- ... popisuje kaskadu problémti v... — pojmenovani motivované nezivou ptirodou
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... fetézi freudovské obrazy... — pojmenovani motivované uméleckou oblasti
... od svicek pies raminka... — pojmenovani motivované ¢asti lidského téla
... Zakazané uvolnéni zastihlo Hiebejka na stiidacce... — pojmenovani motivované
oblasti sportu, hokejovy slang
posouva Kk jasné moralit€ pomoci berlicky nedorozuméni... — pojmenovani
motivované ndzvem vyrobku — pomticka
... pro¢ V Zumpé utapi svuj vtip ¢lovek... — pojmenovani motivované nazvem vyrobku
... Jeji koncert je predkrmem vikendového festivalu... — pojmenovani motivované

ndzvem vyrobku, gastronomii

na (ctyhodné pidé potadu CT Udalosti... — pojmenovéani motivované neZivou
prirodou
... proménné, které autorka do koktejlu romant micha... — pojmenovani motivované

nazvem vyrobku, gastronomii
... valka ma prichut skandalu... — pojmenovani motivované gastronomii

. zezlo americkych Vanoc piebira skute¢na kocka... — pojmenovani motivované
nazvem vyrobku — symbol moci
... vyzval na souboj rytmickou strojovnu Metalliky — pojmenovani motivované nazvem
oblasti techniky — zazemi pro praci stroju
... e lahiidkou pro ctitele hudby... — pojmenovani motivované gastronomii
... do alternativni vyspy jménem CT Art... — pojmenovéani motivované nezivou p¥irodou
... patii mezi dinosaury tanec¢ni hudby... — pojmenovani motivované nazvy zvifat —
stalice s historii
... jestli se jejich vybijena tidi tajemnou silou... — pojmenovani motivované ¢innosti lidi,
pohybovou hrou

prostor oceanu se vzdusnym baletem na dracich kiidlech... — pojmenovani

motivované ¢innosti
... vV animované kategorii podlehli veterani — pojmenovani motivované vlastnosti lidi

... trikova pastva ve 3D neosliiuje... — pojmenovani motivované ¢innosti zvifat

ADJEKTIVA

Diilezité je pirenaseni mezi oblasti nezivé prirody a vlastnostmi Zivocichu, pop¥. lidi:

pojmenovani lidske vlastnosti motivovana pojmenovanimi piiroednich jevua: ryzi (zlato —
clovek),; prudky (vitr — ¢lovek)
V ramci tohoto podtypu se uplatiuji i motivujici pojmenovani vyrobku: horky (chut, lék
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— clovek), chladny (voda, pivo — ¢lovek), hruby (pisek, mouka — ¢lovek)

pojmenovani vlastnosti lidi motivovana pojmenovanimi z oblasti Zivocisné: zurivy
(reportér); Ivi (silny),; beranci (mirny)

podtyp adjektiv pojmenovavajicich barvy vyuzitim pojmenovani z oblasti rostlinné,
popf. nezivé prirody a vyrobka: mlécné (sklo); pomnénkové (oci); vinové (Saty), zlaté
(vlasy, klasy)

pojmenovani z oblasti lidské motivovana pojmenovanimi nezivé piirody: kovovy (hlas);

kamenna (tvar), Zelezné (zdravi)

Uziti metaforickych adjektiv v kulturni rubrice MF Dnes:

... 0 bezbrehé lasce. .. — pojmenovani motivované nezivou pfirodou

... rozptyluje odstiedivad moralita... — pojmenovani motivované nezivou ptirodou

... meandrujici proudy energie... — pojmenovani motivované nezivou pfirodou

... V depresivni temnoté... — pojmenovani abstraktniho pojmu motivované vlastnosti
lidi a zivocichu

... V jakemsi slunickovém provedeni... — pojmenovani motivované nezivou pfirodou

... mraziva verze skladby... — pojmenovani motivované nezivou piirodou

... ptinasi pronikavy vhled do dé&jin... — pojmenovani motivované vlastnosti lidi
a zivoc¢ichu

. vznasejici se v labutich suknich... — pojmenovani vlastnosti vyrobku motivované

pojmenovanimi z oblasti zivo¢isné

... ospale Zvatlavé tempo... — pojmenovani abstraktniho pojmu motivované vlastnosti
lidi a zivocichii

... chytra skladanka... — pojmenovani motivované vlastnosti lidi a Zivo¢icht

... stejné paradni opi¢iny by digitélni kouzelnici piedvedli... — pojmenovani z oblasti
lidské motivované vlastnosti vyrobku

... v niz klenuty refrén Gsti ze sloky... — pojmenovani motivované oblasti architektury

(klenba)

... jeji pop mél chladny az roboticky obal... — pojmenovani motivované oblasti nezivé
pfirody a vyrobkil

... jejich vykon byl mladicky... — pojmenovani motivované vlastnosti lidi

... jenze nyni uz se zamorskymi hvézdami... — pojmenovani motivované nezivou
piirodou

... studio vynahrazuje nedostatky chytrymi investicemi... — pojmenovani motivované
vlastnosti lidi a zivo¢ichi
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... dal8i kniha zastitend jménem skvé€lého reportéra... — pojmenovani motivované
¢innosti lidi — ochrana $titem v boji

... Ve srovnani s jejich zahrivacimi koncerty... — pojmenovani motivované vlastnosti

vyrobki
... soub&zné pfinasi mrazivé svédectvi... — pojmenovani motivované nezivou piirodou
. scénaf k silenému a silnému filmu... — pojmenovani motivovana vlastnosti lidi

a zivocichi
... filharmonikové ptivezli nalestené Straussy — Richarda i Johanna... — pojmenovani
motivované vlastnosti vyrobki
. od Barrandova az po takzvana gardZovd studia... — pojmenovani motivované
oblasti vyrobki, ve vyznamu mala, soukroma studia
... smr$t’ Silenych nasledki. .. — pojmenovani motivované vlastnosti lidi
. nepujde jen o cisté koncerty, dojde i na ohnostroje... — pojmenovani motivované

vlastnosti vyrobki

... prototyp zdzracného mopu... — pojmenovani motivované oblasti nevysvétlitelnych
jeva
sled hrubozrnnych estradnich skecd... — pojmenovani motivované oblasti
rostlinnou

... pohadkova svatba potiebuje hodné komparzu... — pojmenovani motivované oblasti
pohadky — fantazie

... ale hraji v ucesané telenovele... — pojmenovani motivované stavem lidi

. vechno je to placaté a primérné... — pojmenovani motivované vlastnosti nezivé

ptirody, vyrobk

... kromé& toho je ostr4 dama vynikajici kuchatka... — pojmenovani motivované
vlastnosti vyrobkli

... je to trpké svédectvi o vzestupu... — pojmenovani motivované gastronomii

... Skladby, které v sob&é maji Zivou energii... — pojmenovani motivované vlastnosti
lidi a zivocicht

... pted kamerou dravi podnikatelé vybiraji napady... — pojmenovani motivované
vlastnosti zvitat

... musi opustit ospalou vesni¢ku Hobitin... — pojmenovani motivované vlastnosti lidi

VERBA

Produktivni je podtyp sloves pojmenovavajicich:

zvukové projevy lidi motivované pojmenovanimi zvuku Zzivocichi: broukat, cukrovat,
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sveholit; pistet, skrehotat, krdkorat, kejhat

pojmenovani pohybu lidi motivovana pojmenovanimi pohybu Zivo¢ichu: letét (do
prace); plazit se (jit pomalu)

pojmenovani pohybli, Cinnosti a stavii nezivych pfedméti a jevii motivovana
pojmenovanim pohybu, ¢innosti a stavu lidi, popf. zvikat: bézZet (stroj), lezet (zbozi na

sklade)

Uziti metaforickych verb v kulturni rubrice MF Dnes:

... pfib&hy asi 1épe chutnaji... — pojmenovani motivované gastronomii

... bylo naletem silného zvuku... — pojmenovani motivované lidskou ¢innosti

... letos zkratka leti ztracenci z koncu svéta... — pojmenovani motivované pohybem
zivocCichu

... pied o¢ima defiluji desitky genialnich fotografii... — pojmenovani motivované lidskou
¢innosti

... posledni den zbyl na pilovani detaild... — pojmenovani motivované ¢innosti nastroje —

pilniku

. v niz klenuty refrén Gsti ze sloky... — pojmenovani motivované pohybem nezivé
ptirody (usti reky)

. Perry zabourila v ramci turné... — pojmenovani motivované nezivou ptirodou

. ruce fanousk /etély nahoru... — pojmenovani motivované pohybem zivocichli
... konfety nasnézily lidem na hlavu... — pojmenovani motivované nezivou ptirodou

. humor Kafkovu Proménu trochu zabiji... — pojmenovani motivované ¢innosti zvifat
a lidi
... hra se miize oprit o herecky potencial... — pojmenovani motivované pohybem lidi ¢i
veéci

... vypoveéd dosud nevybledla... — pojmenovani motivované stavem nezivych predméta
. 7€ se organizatorum vibec podaii ulovit a zaplatit... — pojmenovani motivované

¢innosti zvifat a lidi

... Prazské jaro by muselo mi7it piesnéji... — pojmenovani motivované ¢innosti lidi
... publikum, které se rozteklo pfi zavérecnych Mirrors... — pojmenovani motivované

stavem nezivé ptirody, predméti

hledal hudbu, kterd by rezonovala s uvolnénou atmosférou... — pojmenovani
motivovaneé vlastnosti nezivych predméta
... Komarek si umi hrat s jazykem... — pojmenovani motivované détskou ¢innosti

. celou knihu prosvétluje lehky humor... — pojmenovani motivované stavem neZzivé
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ptirody, pfedméta

. zp&vacka se dotkla irské tradiéni hudby i reggae... — pojmenovani motivované
pohybem lidi
. uméji bezchybné diagnostikovat dobu zahlcenou showbyznysem... — pojmenovani

motivované ¢innosti lidi — Iékati
... konkurence lovi v t¢émze domacim rybnic¢ku... — pojmenovani motivované ¢innosti
zvitat a lidi
... herecky na vysi, ale platna nerozsviti... — pojmenovani motivované stavem nezivé
ptirody, pfedméta
... jde o nadSence, kteti ohvezdickuji 1 obalku... — pojmenovani motivované nezivou
prirodou
... Obrazu vladl chaos... — pojmenovani motivované ¢innosti lidi

. elektronika jako by pribublala z minulého tisicileti... — pojmenovani motivované
stavem nezivé prirody

dokaze odzbrojit svym humorem... — pojmenovani motivované Cinnosti lidi —

odejmout zbran

Hrzénovd mu kraluje coby Zena... — pojmenovani motivované ¢innosti lidi —
panovnikl
. studio, kde se rodi ceské verze filmu... — pojmenovani motivované ¢innosti lidi
a zvirat
... penize z charity spolkne bal... — pojmenovani motivované ¢innosti lidi a zvifat
ptibéh, ktery bodoval uz na festivalu Sundance... — pojmenovani motivované

soutéznim prostiedim, sportovni oblasti

... thriller uhranul Kidmanovou... — pojmenovani motivované oblasti magie

... ten, kdo Ordinaci neZije, zasl... — pojmenovani motivované stavem lidi — hluboce
prozivat
... zpravy, do kterych vtanci tu Linda, tu doktofi... — pojmenovani motivované ¢innosti

lidi — ladné vejit
... skrze jidlo se provarila tieti #i8i i Cinou... — pojmenovani motivované ¢innosti lidi —
pfeckala vafenim
... od devadesatych let se snazi rozhybat disciplinu grafiky... — pojmenovani motivované
¢innosti lidi

kapela schopna ukout zvukové zajimavé pisni¢ky... — pojmenovani motivované

JOA)

¢innosti lidi, kovara
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... Se kterou byli pasovani na prikopniky stylu new-rave... — pojmenovani motivované
¢innosti lidi, uvedené do stavu rytitského

. a dal jen odevzdan¢ plynul k zavéru... — pojmenovani motivované stavem nezivé
ptirody
... film zmir4 ptimo pfed o¢ima... — pojmenovani motivované vlastnosti lidi a zvitat
... Corney tocit prosté neumi a Once 2 to jesté vice k7ici... — pojmenovani motivované

¢innosti lidi

- ... nikdo nebucel, ptijeti bylo vlidné... — pojmenovani motivované zvuky zvifat

- . z filmaiského dvorku dychd idyla... — pojmenovani motivované ¢innosti zivych
organismu

ADVERBIA

U metaforickych adverbii, ktera vznikaji casto z adjektiv, dochazi ke stejnym

vyznamovym prenostim jako u zakladovych adjektiv, napt. tézkd prace — téZce pracovat.*?®

Uziti metaforickych adverbii v kulturni rubrice MF Dnes:

... uziva konotace az s obZernou chuti... — metafora motivovana gastronomii

... Stamgasti tu sedi vyhasle u piva... — pojmenovani motivované nezivou piirodou
... kapela zacala naostro ceskou ¢ast turné... — pojmenovani motivované vlastnosti
vyrobku

.. velkoryse pojata nasvicena scéna... — pojmenovani motivované vlastnosti lidi
. do priizracné geniélniho dila... — pojmenovani motivované nezivou piirodou
. projev o lasce pronesl plamenné... — pojmenovani motivované nezivou ptirodou
. vznosng se nosit a sterilné trpét... — pojmenovani motivované Iékatskou oblasti
. Harrisova se okaté snazi zlstat nezavisla... — pojmenovani motivované ¢asti lidského
téla
... Geisbert je treskute vtipny... — pojmenovani motivované nezivou ptirodou, ptirodnimi

jevy

Pii identifikaci metafor jsme vychazeli z definic Encyklopedického slovniku Cestiny

a Ceské lexikologie. V nejvétsi mife byla uzivana metaforicka verba, nasledovala metaforicka

substantiva, adjektiva. Metaforicka adverbia se vyskytovala v mensi mife, jelikoz byla Castéji

126 HAUSER, P. Nauka o slovni zésobé. Praha: SPN, 1986, s. 72.
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pouzita zékladova pifidavna jména, kterymi Ize vyjadfit stejny vyznamovy pienos.
Nejpocetngjsi skupinu tvotfila metaforickd verba motivovanad oblasti nezivé ptirody, a to
zejména V textech zaméfenych na hudbu a film, konkrétné v recenzich, které z celkového

pohledu obsahovaly nejpestiejsi jazykovy material ze vSech zanrt kulturni rubriky.

6.1.2 Prirovnani

Pfirovnani mizeme definovat jako ,,stylisticky prostiedek opisného vyjadreni, jehoz
ucelem je vytknuti nékteré viastnosti nebo stranky urcitého jevu, véci, 0soby nebo
predstavy“?. Jedna se o nepiimé pojmenovani, jez ma pét ¢lentl, a to komparandum (to, co
pfirovnavame), relator (sponu), tertium comparationis (spole¢nou vlastnost), komparator
(formalni ukazatel) a komparatum (to, k éemu piirovnavame).!?® Nejcast&ji se v ramci
piirovnani uziva spojovaci vyraz jako/jak, napt. Hraje jako Paganiny na housle. Tato spojka
vSak muze byt i vynechana, napt. Mirek Topoldnek nechce byt Mirkem Dusinem.

Duvodem k uziti pfirovnani vtextu je snaha autora o nazornost, pojmenovani
skuteCnosti jinak, neotfele, tudiz nesou funkci atrakéni a estetickou. Jsou vétSinou
aktualizovana, pokud je autor vytvofil pro konkrétni text. Jelikoz vSechny ¢asti pfirovnani
nemuseji byt soucasti jednoho vypovédniho celku, muze autor urcitou ¢ast zdlraznit tim, ze ji
osamostatni, napt. Popelka byla mila, pilnd, ale pokud pracovala tise v kouté, nikdo si ji

nevsiml. Skolskd obec je jako ona. P¥irovnani nesou funkci atrakéni a estetickou.?®

Uziti pFirovnani v kulturni rubrice MF Dnes:

- ... kus textu musi uzavorkovat jako poranénou koncetinu...

- ... Jako kdyz neposlusny zak musi opsat trest...

- ... zachytil jako vily vznasejici se...

- ... pri ¢etbé funguji jako ocelové trny polozené ptes silnici...
- ... jeji lopatky byly jako and¢lska kiidla. ..

- ... nosi svatozar jako jeji predchidkyng...

- ... famdzni, jako Zivou vodou polity...

- ... polovina sedéla na potitku jako u maturity...

127 yLASIN, S. Slovnik literarni teorie. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s. 306.
28 F|LIPEC, J. - CERMAK, F. Ceskd lexikologie. Praha: Academia, 1985, . 110.
129 JUNKOVA, B. Jazykova dynamika soucasné publicistiky. Praha: ARSCI, 2010, s. 138-139.
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.. jejich lidr Caesar se chové jako moudry Vinnetou. ..
.. hotel se objevuje jako prusecik...
.. je psan v ich-formé¢, jako kazani nestastného muze

.. predstavi filozofa nejen jako myslitele, ale také coby muze...

.. text ho li¢i jako prosedivélého, uminéného zastance starych tradic...

.. vyjedou na plosin¢ jako ¢tyfi musketyii...

.. nejspis jako zabava pro hosty lazni...

.. triky jako za starych ¢asi...

.. svou poetikou zapusobil trochu jako zjeveni...

.. svédectvi ze Severni Koreje je jako Sileny film...
.. neni tak originalni jako v kombinaci stfedovéké a soudobé hudby...
.. dovede ovladnout s takovou lehkosti jako malokdo...
.. Jezi$ a Jidas jako dva milenci...

.. zivot jako pohadka...

.. ktery m¢l malovani jako konicek...

.. jako Mata Hari odhali zradu v rodinég...

.. urazku ztresta razné jako hrab¢ de Peyrac...

.. pokud se film bude chtit honosit stejné jako kniha...
.. aby si pfipadali jako pohrobci chartistl z jiné doby...
.. zvukové piedély tu duni jako umély smich sitkomu. ..
.. které cirkev palila jako d’ablovy nastroje...

.. Groot vypada jako stary strom...

.. knézovy déti proti Transformers jako boj Davida s Goliasem...

Uvedena piirovnani slouzila zejména K ozvlastnéni textu, méla upoutat Ctenafovu

pozornost, slouzila také ke zdlraznéni urCité vlastnosti. Autofi Cerpali ztady oblasti,

nejpocetnéji byla zastoupena oblast filmu, dale pak oblast literatury, historie ¢i 1ékafstvi.

6.1.3 Personifikace

Personifikace je v publicistickych komunikatech velmi Casty a oblibeny prostiedek.

Jde o druh metafory, spocivajici v tom, Ze se na neZivou véc nebo abstraktni pojem ptenaseji

vlastnosti Zivych bytosti, napf. hodiny jdou, strom mava, plice pracuiji aj.
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Personifikace umoznuje nepojmenovat pfimo ptivodce déje. Neptfijemna informace je
potom mén¢ napadnutelnd a skute¢ny ptiivodce Cinnosti je spiSe v pozadi, napt. Lidovy diim
prece jen hodla splnit sviij predvolebni slib...

Jedna se o prostfedek pomérné bézny, avSak malo napadny, jelikoz je vétSinou

automatizovany.*°

Uziti personifikace v kulturni rubrice MF Dnes:

- ... skladanka derouci se mezi velkofilmy...

- ... kniha nasla v rezisérovi...

- ... serial zrodil knizni verzi...

- ...smysly se podeélily o...

- ... pocasi se umoudrilo...

- ... kamera doslova caruje. ..

- ... secese zmoulala karku chleba...

- ... podia nabidla hudbu...

- ... snimek jde do kin...

- ... kapela, jez si vepsala jméno...

- ... divadlo by se rédo vyhnulo...

- ... Nérodni divadlo pracuje...

- ...valka bezi dal...

- ... baletni scény zily...

- ... kdyz se sejde sectélost s inteligenci. ..

- ... roman se dockal recenzi...

- ... Dejvické divadlo prosté umi Krobotovi naslouchat. ..
- ... vmarketinku tedy karlovarské oplatky siln¢ zaspaly...
- ... jako jemu rvou emoce vnitinosti...

- ... dramaturgie stale neztratila ¢ich...

- ... tento proud na né&j pohlizi vice jako na fotografa...

- ... expozice vypravi piibéh...

- ... nataceni oproti minulému nepoznalo stres...

- ... festival ji byvalym détskym hvézdam predava kazdy rok...

- ... novinka Petra VVaclava potvrdila svij udél. ..

130 JUNKOVA, B. Jazykovad dynamika soucasné publicistiky. Praha: ARSCI, 2010, s. 140.
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. Sest set zajemcil si pridala jesteé Gtsmévnd romance...
. Skrétav portrét prresel béhem 18. stoleti.. .
.. festival privital 190 tisic navstévnika. ..
.. dv¢ gigantické scény vitaji v hlavnich Casech...
. kvalita a kultovnost se oteviené potkava s byznysem...
.. tenkrat si totiz hotel uzil své...
.. unas piijde druha verze filmu...
.. reportaze ukazuji nadé&ji i zklamani. ..
.. co posledni mésice nabizeji ke ¢teni. ..
.. zbozi, jez po padu komunismu vtrhlo do obchodu...
.. snimek, ktery vstoupi do kin...
.. odbor méstského investora vypise az nyni...
. rodi se serial Galyntine...
.. pisni¢ky, které zvukové zestarly...
.. Prazské jaro vyvedlo divaky z koncertnich salu...
.. debut bude bojovat ve Varech...
.. festival ocenil Jaroslava Uhlife...
.. basné obsadi novou poetickou scénu...
.. denik Los Angeles Times vyslal novinaiku...
.. Prazskému jaru roste konkurence v podob¢ ambicidzni Prahy...
. kabelové stanici, které na dohodu neslysi...
.. opera, ktera se tésila. ..
.. drama Corpus Christi se setkalo s reakcemi...
.. prebujely jazyk z toho zacal pucet, poskakovat a klatit se...
.. a Manéz to Vi zase prvni...
.. Praha si odskrtne dalsi dluh...
.. 0 ¢em kniha vypravi...
. skandalni povést znovu oziva se vstupem...
. Nymfomanka jde do domaécich kin...
.. zanr, ktery se vzpira pocesténi. ..

.. pro¢ televize v 1ét¢ spi...

Uziti personifikace se nejcastéji vazalo k oblastem filmu a divadla a literatury.

Pii identifikaci personifikace jsme vychazeli z Encyklopedického slovniku &estiny a Ceské
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lexikologie. Ve vétsing pripadi se personifikace tykala konkrétnich véci, ovSsem v nékterych
ptipadech se dotykala také abstraktnich pojmt, napt. — ... kdyz se sejde sectélost

s inteligenci. ..

6.1.4 Metonymie

., Metonymie se zaklada stejnée jako metafora na vyuziti konotovanych vyznamii, jenze
V tomto pripadé nejde o vztah podobnosti, nybrz o vztah souvislosti. “*!

Dle Jilka'® je podstatou tohoto tropu pienaseni slov na zikladé vnitini souvislosti
(Casové, prostorové, funkéni aj.) s pivodnim denotatem. Napt. mezi vyznamy slova $kola je
metonymicky vztah:

1) instituce poskytujici vyuku a vychovu
2) budova pro takovou instituci

3) Zaci a zamé&stnanci Skoly

Prostiedky, které jsou uzivany pro nepitimé pojmenovani jiného denotéatu, pochézeji ze
stejného vyznamového okruhu. ,, Asociacno-konotativne pdsmo metonymie je v porovnani

s metaforou tizke a pomerne presne vymedzené. ‘3

Typy metonymii:*%*
Strukturni metonymie — u tohoto typu ma slovo vedle ptivodniho vyznamu také
vyznam metonymicky. Spadé sem ptedevsim konkretizace abstrakt, fadime sem:
e nazvy déju pienesené na pojmenovani osob: kontrola (kontrolovani — kontrolujici
Clovek, hlidani — Alidac); véei, jez jsou vysledkem dé&je: prace (d&j — dilo, psani —
dopis); mista déje: piejezd (d&j — misto, kde se piejizdi, zapad slunce — sverovd strana)
e nazvy vlastnosti prenesené na nositele: bohatstvi (vlastnost — penize)
e nadzvy povolani pienesené na misto, kde je povolani vykonavano, kde se vyrobky
prodavaji apod.: zahradnictvi, calounictvi
e nazvy materialu pfenesené na vyrobky. stribro (material — Sperky ze stiibra)

e pojmenovani obalu, nddoby pienesena na véci v nich uloZené: misa, pohar

131 HRABAK, J. Poetika, Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1973, s. 135.

132 J[LEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro Zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 45.
133 KRUPA, V. Metafora na rozhrani vedeckych disciplin. Bratislava: Tatran, 1990, s. 148.

134 3[LEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 46.
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e pojmenovani mistni pfenesena na osoby, které zde ziji: Cela zemé slavila vyro¢i konce

valky. Stadion bouflivé skandoval.

Kontextové metonymie — tento typ metonymie je realizovan na pienosu vlastniho
jména:
e umélce namisto nazvu dila: ¢ist Capka, prohlédnout si Jambora (malif), poslechnout si
Jandcka aj.
o zemépisného namisto udalosti: Bild hora, Chlumec, Watterloo (Bylo to hotové

Watterloo — symbol porazky), Rubikon (ptekro¢it Rubikon — uéinit rozhodnuti) aj.

Etymologické metonymie, apelativizace proprii — podobné jako u metafory dochazi
I k metonymickému pienosu, kdy z vlastniho jména vznikéd obecné oznaceni, napt. Caesar —
cisar, Karel — kral.
e  pojmenovani fyzikalnich jednotek z osobnich jmen: ampér, volt, joule
e pojmenovani vyrobki, predméti z osobnich jmen: brajgl (neporadek, malif
Breughel), gilotina (Iékai Gillotin), nikotin (Jean Nicotin), sovinista (lit. postava —
Nicolas Chovin) aj.
e pojmenovani vyrobka a produktia ze jmen mistnich: bordo, misen, persan (koberec),

havana (doutnik, alkoholicky napoj), sampar aj.

Metonymie, podobné jako metafora, mize byt z hlediska ustalenosti hodnocena jako

aktualni, napt. silikonova kraska, ¢i uzualni, napt. rada nosi zlato.**®

UZiti strukturni metonymie v kulturni rubrice MF Dnes:

- ... kritik listu Variety vystihl... — ndzev dgje pfeneseny na pojmenovani osob

- ... znalci fe$i malbu skrytou pod starym dilem... — nazev déje pfeneseny na véci, jez jsou
vysledkem déje

- ... Barrandov podminky odmita... — pfenos mistniho jména na osoby

- ... skriptka by méla... — nazev déje pieneseny na pojmenovani osob

- ... klasik odvézal svoje potencidlni vnoucata... — ve vyznamu mladé fanousky, pfenos
nazvu vlastnosti na jejich nositele

- ... pamatkarim vadi... — ndzev déje pfeneseny na pojmenovani osob

135 JILEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro Zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 47.
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. s mladou kapelou... — pfenos nazvu vlastnosti na jejiho nositele

. rezisér obsadil... — nazev déje pfeneseny na pojmenovani osob

. mluvci vysvétluje... — nazev déje preneseny na pojmenovani osob

. statistka v opefe... — nazev déje pfeneseny na pojmenovani osob

. Na krizovatce Zanru... — nazev déje preneseny na pojmenovani mista déje

. rytmus automatického bubenika... — nazev déje pfeneseny na pojmenovani osob

. uvnitf je zrovna cerstvy andélsky objev roku... — nazev vlastnosti pfeneseny na

pojmenovani osob, vychazi z nazvu hudebnich cen Andél

... ma sice slusné Kritiky, ale... — nazev dé&je pfeneseny na nazev véci, jez jsou vysledkem
déje
restauratori sejmuli nepivodni lakové vrstvy... — ndzev déje pfeneseny na

pojmenovani osob
.. vedeni divadla nejdiive zrusilo... — nazev déje pfeneseny na pojmenovani osob
.. pisné asi fadu ortodoxnich potésily, ale... — pfenos nazvu vlastnosti na jejiho nositele
. hala stéla a zpivala s nadSenim... — nazev mistni pfenesen na osoby
. dnesni nactileti najdou sviij svét... — pfenos nazvu vlastnosti na jejiho nositele
. Na sto padesat dabérii... — ndzev déje pieneseny na pojmenovani osob
. dockali se ho i Cesti ctenari v prekladu... — ndzev déje pfeneseny na pojmenovani
osob
. nez do sebe obrati par sklenicek a za¢ne holCi¢i vyprodej citi... — ndzev nadoby
preneseny na obsah nadoby — alkohol
. vyprodana aréna aplaudovala koncertu Iron Maiden... — nazev mistni pfenesen na
0soby
. podepsani pisi podepsanym... — nazev déje pfeneseny na pojmenovani osob

. legenda mezi ¢eskymi dirigenty... — pfenos nazvu vlastnosti na jejiho nositele

. dalsi zlato ze soutéZe ma Ceska... — ndzev materialu preneseny na vyrobek
. nas ani Zapad nedostane. .. — nazev mistni pfenesen na osoby
. Balk&n bavi Misi Londyn... — nazev mistni pfenesen na osoby

. tak se da vylozit komedie s hddechem svejkoviny — pienos nazvu vlastnosti na jejiho
nositele
... odkazuje Kk velic¢inam zanru, jakymi jsou Agatha Christie... — pfenos nazvu vlastnosti
na jejiho nositele
kdysi prubojny duch pod vlajkou Disney usina... — pojmenovani motivované

symbolem
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- ... to jsou dva z vitézt cen televizni kritiky... — nazev d¢je pfeneseny na véci, jez jsou

vysledkem déje

Uziti kontextové metonymie v kulturni rubrice MF Dnes:

- ... prvni jatka, ktera zaziva... — ptenos vlastniho jména namisto udalosti

- ... lonské soutéze Vari znamenala... — ptenos vlastniho jmeéna namisto udalosti

- ... festival Primaveru rozsvitil Reznor... — Primaveru — pfenos jména namisto udalosti;

Reznor — ptfenos vlastniho jména umélce namisto nazvu dila

... slava v Cannes, smutek doma v kiné... — pienos vlastniho jména namisto udalosti
- ... zpivalaiJanac¢ka... — pfenos vlastniho jména umélce namisto nazvu dila

- ... dostal se do Terezina... — pfenos zemépisného jména namisto udalosti

UZiti etymologické metonymie v kulturni rubrice MF Dnes:
- ... méla by dostat Oscara... — pojmenovani piredmétti z osobnich jmen
- ... vtipny muzsky Sovinista z komedie Po ¢em Zeny touzi... — apelativizace propria —

Nicolas Chauvin

Nejpocetnéj§i vyskyt byl zaznamenan u metonymii strukturnich, néasledovaly
metonymie kontextové. Prevladalo pfendSeni ndzvu d&l na pojmenovani osob a nazvu
vlastnosti na nositele. Metonymie se uplatiiovaly piedev§im v oblasti hudby a filmu a stejné
jako metafory se vyskytovaly pievazné v recenzich. Pii identifikace metonymii jsme

vychézeli z Ceské lexikologie, Ceské stylistiky a dale z Encyklopedického slovniku &estiny.

6.1.5 Synekdocha

Synekdocha je jednim znejvyrazngjSich prostfedki metonymie. Jednd se
o kvantitativni variantu metonymického pienosu jednotky na zakladé rozsahovych poméra

denotatii. Spociva v zamérném zastoupeni pojmenovani Casti a celku.

Podle sméru pfenosu rozeznavame:
- prenos pojmenovani ¢asti na celek — pars pro toto:
kvet (Cast rostliny — cela rostlina), zit pod rodnou stirechou (ne ¢ast domu, ale cely dim),

v

vrch (nejvyssi ¢ast hory — celd hora)
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- prenos pojmenovani celku na ¢ast — totum pro parte:

caj (rostlina i listy), tabak, len
V publicistickych textech se vyrazné uplatiuji 1 moderni typy synekdoch, jejichz
ukolem je ovlivnit zptisob mysleni Ctenatrii. Nejcastéji se uplatiiuji vztahy mezi jednotliveem
a skupinou, skupinou a instituci, lovékem a ¢asti jeho téla.3®
Jilek'®" dodava, ze k metonymii fadime také symbol, coz je oznadeni daného
pfedmétu, jez je konvenénim znakem abstraktniho pojmu, napt. kalich (husitstvi), ryba

(kfestanstvi), pulmésic (islam) aj.

Uziti synekdochy v kulturni rubrice MF Dnes:

- ... postupné clovek piestane vnimat... — pfenos pojmenovani celku na ¢ast

- ... obdélavat rodnou hroudu... — pfenos pojmenovani ¢asti na celek

- ... zcela nové tvdre, kterym mozna patii budoucnost... — pfenos pojmenovani ¢asti na

celek

Synekdochy se ve sledovaném obdobi témé&f nevyskytovaly.

6.2 Slangoveé vyrazy

Slang se fadi mezi nespisovnou cast lexikalni zasoby, ktera se vaze k urcité socidlni
oblasti. RozliSujeme slangy profesionalni, jez vznikaji pfedev§im na ur¢itém pracovisti,
a zajmové, které jsou typické pro okruh lidi sdruzenych spoleénym zajmem.

,Slangy maji silnou citovou stranku expresivni, zejména ve vyjadrovaini citového
vztahu v pracovnich tikonech. Ve vztahu mezi pracovniky jsou rozmanité prezdivky, vtipné
narazky, expresivni transformace spisovnych odbornych terminii a ndzvii. Slangové vyjadreni

se Citi jako exkluzivni, jako znak praktické dovednosti a zvidstnich zkusenosti. %

Slangové vyrazy délime z hlediska lexikélni zasoby nasledovné: 1%
- Profesionalni — zahrnuji nespisovné odborné nazvy, obraty uzivané v ur¢itém pracovnim
okruhu. Profesionalismy jsou motivovany vécnou pojmenovaci potiebou, umoZziuji

ekonomizaci vyjadfovani, mnohdy dokladuji ptivod oboru a byva v nich pfitomna fada

136 JUNKOVA, B. Jazykova dynamika soucasné publicistiky. Praha: ARSCI, 2010, s. 144.

137 JILEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro Zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 47.
138 BECKA, J. Ceska stylistika. Praha: Academia, 1992, s. 11.

139 J]LEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro Zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 11.
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internacionalismu, napf. némc¢ina v hornické mluvé (cimra, Sichta), zelezni¢arské mluve
(masinfira, ajzbondk), ale také anglictina v oblasti vypocetni techniky (surfovat,
krekovat).

Zajmoveé — slangové vyrazy charakteristické pro zajmové skupiny, napi. studenti (koule,
stipko, cenina, byt taseny), myslivci (slechy, barva, nornik). Vyrazy zajmovych skupin
(zejména studentd) se vyznacuji bohatou synonymitou, jez je zpravidla motivovana
snahou o novd a vtipnd pojmenovani urcitych jevii. Vyraznou vlastnosti projevi
zajmovych skupin je silné citové zabarveni, ¢asto podtrzené slovotvornymi piiponami,
napft. krutas, sprtoun.

Slangy vznikaji ¢asto na zaklad¢ univerbizace, napt. propiska, tramvajék aj.

UZiti slangovych vyraza v kulturni rubrice MF Dnes:

Profesionalni:

... byl to estébak, zjistil po vydani knihy... — pfislusnik byvalé Statni bezpe¢nosti, fadi se
rovnéz K neologismim
... vyplaseného civila... (z ném.) — nevojék, civilista, vojensky slang
... Svou partyzanskou bojuvku... — maly bojovy oddil, vojensky slang
... propocena vojanda... — hanlivé oznaceni vojinky nejniZz§i vojenské hodnosti, vojensky
slang
. zaéméma divadelni §mira... (z ném.) — hanlivé oznaceni pro kocujici divadelni

spolky, divadelni slang
...pisni¢ka, ze které by mohl byt ¢asem singl... (z angl.) — mala gramofonova deska
(disk), na niz je nahrana pouze jedna skladba, hudebni slang
... osmdeséatkou syntiky signalizuji zménu... — elektronicky hud. néstroj upravujici zvuk,
hudebni slang
... vrati se 1 jeji dlouholety basak Mejn... — hra¢ na basovou kytaru, hudebni slang
... vystiidal klavir, hammondky i kytaru... — Hammondovy varhany, el. hudebni nastroj,
hudebni slang
... at’ za m¢ dabuje tieba tramvajék... — fidi¢ tramvaje, dopravni slang
... vzkazal, at’ si necha druhy kopak doma... — basovy buben, hudebni slang

.. klavesak si ty svoje nechal doma... — hra¢ na klavesy, hudebni slang

.. deska vyjde i na vinylu... — vinylova — gramofonova deska, hudebni slang

. posmrtné cédécko Ivety BartoSové... — kompaktni disk, odvozeno od CD, hudebni
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slang
. vystiida se jednadvacet kapel a Sest dydZejii... — osoba, kterd pousti a pracuje

s hudbou pfi verejnych produkcich

Zajmoveé:

... budou jedni z hlavnich tahdkii Colours of Ostrava... — pfitazlivé vystoupeni pro
divaky, hudebni slang
... Lucie zacala ¢eskou ¢ast vzpominkové s7uiry... — turné, série koncertti, hudebni slang
... fanousci se nemohou dockat hlavni hvézdy... — vérni ptiznivci
... Stamgasti tu vyhasle sedi u piva... — pravidelni hosté v pivnici, hostinsky slang
... Nemaji lepsi projekty nez dalsi teenagerovské superstar... — v€kova skupina pfiblizné
od 13 do 19 let,
... zahraje i dechovka... — dechova hudba, hudebni slang
... druhd polovina sed¢€la na potitku... — prostor pro ptipravu u zkousky, studentsky slang
Cetba, literarni slang

. 0 to vice film spotiebuje vice halasnych projevl a jiné vaty... — nehodnotnd vypln
slouzici pouze k doplnéni
... hudebnim hvézdam spise kultovniho a fajnsmekrovského charakteru... — mimotadné
uctivaného; oblibeného u znalct kvalitnich produkti
... 1 do dvouhodinové jizdy nejslavnéjsi skupiny... — velkolepé umélecké vystoupeni
... sledovani druhého nejklikanéjsiho videa... — nejoblibenéjSiho, nejcastéji sledovaného
na internetu, slang uzivatel po¢itacl a internetu

. Ceské verze filmi pro kina vcetné disneyovek... — filmy tvirce Walta Disneye,

predevs§im animované pohadky, filmovy slang

... spi$ ztracenych zevlovanim bizarnich postav... — ne¢innost, lelkovani, slang soucasné
mladeze
... zaujmout pozici lotosového kvétu a vyklidnit se... — uklidnit, uvolnit, slang soucasné
mladeze

. n¢kdejsi hrdina bondovek Pierce Brosnan... — filmova série o agentu Bondovi,
filmovy slang

... ptijal vyzvu od Redhotii a Willa Ferrela... — kapela Red Hot Chili Peppers, hudebni
slang

... kerky nejsou jen obrazky na téle... — tetovani, vézensky slang
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- ... policejni strilecka s filozofickymi pasazemi... — piestielka, pocitatovy slang
Argot:

- ... nacapaného chudéka, ktery skonc¢i v cele smrti... — pfistizené¢ho pii néCem

... Jeji postavy savle hdzeji neustale a ubohé jsou porad stejné — zvraceji
- ... doufal, ze bude moci jen praskat jen obecné, bez jmen... — argot, synonymum ke
slovu udavat

- ... chodi si tajné dat couda na zachod... — tah z cigarety

Slangové vyrazy se vyskytovaly zejména v oblasti spjaté s filmem a hudbou. Tyto dvé
oblasti maji v kulturni rubrice mirnou pievahu a slangové vyrazy jsou odrazem originalniho
autorského stylu, ktery se v takové mife rozhodné nenachazi napiiklad u textd z oblasti
klasické hudby ¢i vytvarného uméni. Ve sledovaném obdobi pievazoval vyskyt slangovych
vyrazi v oblasti zdjmové. Pii identifikaci slangovych vyrazi jsme vychazeli ze Slovniku

nespisovné ¢estiny, Malého slovniku ¢eskych slangii a Slovniku spisovného jazyka ceského.

6.3 Terminy

Terminy a terminologicka spojeni spadaji do odborné stylové vrstvy a slouZi
K oznaceni jevu védeckého poznani. Nékteré terminy piechazeji pod vlivem popularizacni
tendence do stylové oblasti publicistické i hovorové. Tato slova tak mohou ztratit svij
puvodni obsah a piestavaji mit platnost termind, dochazi u nich k determinologizaci,

v mnohych piipadech se pak stavaji médnimi slovy, napt. sféra, stimul, optimalni aj.14°

S ohledem na védecky obor, ale také na jazyk museji terminy spliiovat n&kolik kritérii:'4*

e Jednoznafnost — Kritérium zarucujici nejvy$8i moznou ur€itost vyjadfovani.
Jednoznacnosti je dosahovano uZivanim souslovnych pojmenovani, kdy je vyznam
souslovi tvofen vyznamy jednotlivych slov.

e Piesnost — podstatou terminu je vystihnout dany pojem, pfesné odrazet pojmenovavanou
skutecnost. Terminologickd synonymita neni Zadouci kvili mozné zaméné vyznamu,
vyjimku tvofi soucasné uzivani terminu ciziho i domaciho, avSak za ptedpokladu Uplné

synonymie, napt. lingvistika — jazykoveda, gramatika — mluvnice.

10 3LEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 15.
141 Tamtéz, s. 15-17.
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e Ustalenost, normalizovanost — uzivani jednotlivych termind musi byt schvaleno
obecnou shodou odbornych kruhti. Zmény v terminologii mohou probihat, avSak po
uvazlivém rozhodnuti odbornikd.

e Nosnost — nosnost neboli operativnost umoziuje u jednoslovnych terminti dalsi tvofent,
a to odvozovanim ¢i sklddanim, napt. ctverec — ctvercovy, ctverecny.

e Neexpresivnost — expresivita je u terminti nezadouci, pfimo odporuje norme.

Hauser*2

rozliSuje terminy:

e Pojmoslovné — nejcastéji se vyskytuji v teoretickych védeckych pojednanich, pfi¢emz je
jejich vyznam a obsah zpravidla pevné stanoven definici.

e Popisné — setkame se s nimi napiiklad u védeckych oznaceni rostlin, zvifat, nezivé
ptirody apod. Slouzi k oznaceni pfedmétd, jez jsou védecky utfidény a popsany.

e Technologicko-praktické — nejcastéji se vyskytuji jako technické nazvy vyrobki, obecné

oznacuji jevy praktické aplikace védeckého poznani.

V kulturni rubrice je vénovan velky prostor hudebnim recenzim a ¢lankiim, tudiz jsme
se pomérné Casto setkali s hudebni terminologii. V pribéhu minulého stoleti pieslo mnoho
termintt z angli¢tiny do ceské terminologie. V ramci integrace Ceské kultury s kulturou
a védou evropskou se vyrazné zvysil pocet piejatych termind fecko-latinského ptivodu, mezi
né patii naptiklad dirigent, dramaturgie, estetika, gotika, interpretace, recepce, scéna,
televize, ton, video aj. V Ceské terminologii se setkavame také s vypujckami z francouzstiny,
jako naptiklad avantgarda, koncert, rezie, Zanr, z italStiny, jako fraska, tempo, trio,
az némdiny, napt. ky¢, Slagr Mezi vypujcky z angli¢tiny se fadi terminy vétSinou bez
pocestélé podoby, napiiklad band, big beat, mainstream, playback, pop music, show, sound,
underground aj. Ne&které vypiijcky maji i pocestélou verzi, napiiklad hit parade — hitparada.*?
Vétsina termintt vyskytujicich se v repertoaru jazykovych prostiedkd kulturni rubriky neni
puvodné Ceska a vySe uvedené piiklady se rovnéz vyskytovaly v kulturni rubrice MF Dnes.
Vychazime piedev$im ze slovniku Fukade.!** V rdmci analyzy slangovych vyrazi je vhodné
doplnit, Ze nékteré slangové vyrazy, jeZ se uzivaji u nové vznikajicich uméleckych zanru ¢i

technickych oborii, mohou nejdiive zastavat pozici slangového vyrazu, ovsem postupem ¢asu

142 HAUSER, P. Nauka o slovni zdsobé. Praha: SPN, 1986, s. 38.

143 HAVLOVA, J. Wyrazové prostiedky v hudebnich recenzich MF DNES. Brno, 2010. Diplomova préace.
Masarykova Univerzita v Brné. Fakulta filozoficka, s. 17.

144 FUKAC, J. — VYSLOUZIL, J. Slovnik ceské hudebni kultury. Praha: Supraphon, 1997.
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a vyvoje jazyka se mohou tyto vyrazy ustalit v terminologii daného oboru.#

Uziti termina v kulturni rubrice MF Dnes:
1) hudebni oblast

.. navstévnici koncertu... (z ném.) — hudebni vykon vétsiho rozsahu
.. striktni rytmus... (z fe¢.) — pravidelné st¥idani fazi
.. znamenal mezihru... — hudebni ¢i dramaticka vlozka
. branami festivalu... (z franc.) — pfehlidka umé&leckych vykonu
. repetitivni rytmus... (z lat.) — repetice: opakovani, opakujici se rytmus
. nad syntezatorem... (z fe€.) — ve vyznamu syn-thesis — sjednotit; elektronicky hudebni
nastroj, jenz sjednocuje zvuky
... hrél na akustickou kytaru... (z fe€.) — vyuzivajici pouze vlastni ozvu¢ny prostor
. rytmus automatického bubenika... (z fe¢.) — mechanické zafizeni vytvarejici zvuky
bicich a bas
.. dvojici na albu doplnil... (z lat.) — soubor vybranych hudebnich skladeb
.. zkousi nahravat vokaly do pisnicky... (z lat.) — hlasovy projev, doprovodny zpév
. n€kolikrat vymeénili a upravili i demoverzi (z anlg. demo — piedvést, vision — verze) —
predvadéci verze hudebni nahravky
... skacou kolem michaciho pultu... — elektronické zafizeni slouzici k Upravé zvuku
... divnosti ji dodava vokodér na Krajéové hlase... — elektronické zafizeni slouzici
Kk uprave zvuku
... vykonu chybélo dynamické odstinéni... (z lat.) — sila pfednesu, odstupiiovani hlasitosti
projevu
soucasné¢ho Indie rocku...(z angl.) — hudebni Zzanr, alternativni rock, inklinuje
k undergroundovym hudebnim scénam
... jeji futuristicky pop... (z angl.) — hudebni Zanr, elektronicka tane¢ni hudba
... jedna z nejvétsich hvézd soucasného dancehallu... (z angl.) — hudebni i tane¢ni styl,
vychazi z reggae hudby
... prolindnim hudby a poezie nabidne performance... (z lat.) — umélecké vystoupeni
... zékaz koufeni na open air koncertu... (z angl.) — venkovni, nezastieSeny prostor, tzv.
pod Sirym nebem

v Vv

... ani v téch nejtézsich falzetech... (z it.) — technika zpévu, uzivana zejména v opete

S HAVLOVA, J. Vyrazové prostiedky v hudebnich recenzich MF DNES. Brno, 2010. Diplomova préce.
Masarykova Univerzita v Brné. Fakulta filozoficka, s. 26.
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... libreto napsal reZisér Radek Balas... (z it.) — text hudebniho umél. dila
... prolozili jej zvukovymi samply a neobvyklymi riffy... (z angl.) — zvukové vzorky;
kratké hudebni motivy
... zalozil pod vlivem protopunkovych pionyru... (z angl.) — skupiny ¢i jedinci podilejici
se na vzniku hudebniho stylu punk rock

. za odménu si zahral na kravsky zvon... (z angl.) — hudebni néstroj, inspirovany

pastevnim zvonem krav

2) literarni a jazykova oblast

... italska satira... (z lat.) — literarni druh vtipné odsuzujici zaporné vlastnosti

.. napsal 6du... (z fe¢.) — oslavna lyricka basen

.. po aforismus... (z fe€.) — struéna, vtipna prapoveéd

.. dostavi se n¢ktera klisé. .. (z franc.) — otiely slovni obrat

.. uziva konotace... (z lat.) — druhotné slozky vyrazu, napf. expresivni zabarveni

. leporelo figurek... (ze $pan.) — obrazkova rozkladaci knizka

.. v ramci olomoucké lingvistické konference... (z lat.) — jazykovéda

... bude moci zapojit do projektu guerilla poetring... (z angl.) — vefejna prezentace
autorskych basni

... snad az na obCasné sumlovani... — nespravna artikulace nékterych hlasek

3) divadelni a filmové oblast

... 0svicend dramaturgie... (z fe€.) — ¢innosti dramaturga (vybér a tiprava repertoaru)

. Stafaz baletnich scén... (z ném.) — ve vytvarném uméni ve smyslu postavy ozivujici
obraz
... najevisti... — ve smyslu scéna, prostor, kde vystupuji herci
... nejlepsi komedie roku... (z fe¢.) — vesela divadelni hra
... situace divadla se dotkla i repertodru... (z franc.) — souhrn, vybér div. her, skladeb
umeéleckého souboru

. za celozivotni piinos détské kinematografii... (z fe¢.) — Cinnosti spojené s tvorbou
filmu
... predstavitelka slam poetry (z angl.) — originalni pfednes ¢i dramatizace autorskych
basni

... za¢inal jako herecky elév... (z franc.) — zacate¢nik v ur¢itém oboru
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... u pramyslovych kamer, po¢itatovych monitorti... (z lat.) — pfistroj zachycujici obraz

Vv pohybu

4) vytvarna oblast

... Stafaz baletnich scén... (z ném.) — postavy ozivujici obraz
... restauratori sejmuli nepiivodni lakové vrstvy véetné vSech retusi... — ti, ktefi obnovuji
puvodni stav uméleckého dila; (z franc.) — drobna dodatecna uprava néceho, napt. obrazu
... podobizna Humprechta Jana hrabéte... — portrét, obraz nékoho zpodobujici
... obsahuje velkou koldz vénovanou osobnosti... (z franc.) — vytvarna technika, vytvarné
dilo

. akvarely recepce, pokoje nebo kuchyné namaloval... (z ital.) — vytvarna technika,
malba vodovymi barvami

... Je ze Ctyf totoznych olejovych plenéri. .. (z franc.) — malba v piirodé

5) riuzné

... cely lan plnil roli falickych symbolii, jakych jsou zdejsi filmy plné... (z fe¢.) — symbol:
predmét slouzici k oznaceni; falicky: majici tvar muzského pohlavniho udu

... Herman Goring v hedvabném kimonu... (z jap.) — tradi¢ni japonsky odév

... zemfela na akutni leukémii... (z fe€.) — nadorové onemocnéni, lékatsky termin

... anketa vénovana osobnosti lauredta... (z franc.) — vyzkum minéni, zptsob zjistovani
nadzoru; osoba pocténa vyznamnym ocenénim

... zacal vychazet jako samizdat... (z rus.) — Sifeni nedovolenych tiskovin

... maji leccos spole¢ného: humor — a také rakovinu... — nadorové onemocnéni, 1ékatsky
termin

... Okultismus byl na poc¢atku minulého stoleti rozsiteny... (z lat.) — soubor nevédeckych
nauk

... byl ¢lovékem velkého ega... (z lat.) — slozka osobnosti v psychoanalyze, tzv. ,,ja“

... kromé priiceli, které vzniklo v prazskych VrSovicich... — pfedni strana domu, termin
z oblasti architektury

... bylo pfitom loni potieba padesat miliont ¢lovékohodin... (z rus.) — prace Cloveka za
jednu hodinu

... krevni zkousky na pfitomnost THC... (z fe¢.) — zkratka slova Tetrahydrocannabinol,
psychoaktivni latka obsazena v konopi

... je ¢ily a ma dokonce sviij asteroid... (z fe¢.) — drobna obéznice, oblast hvézdarstvi

... keCupem pomatlany autista... (z fe€.) — mentalni postizeni — vyvojové, lékaisky
termin
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- ... prototyp zazraéného mopu... (z fe¢.) — prvotni model
- ... b&ny peoplemetrovy model pocita sdivaky... (z angl.) — méfi¢ sledovanosti

televiznich programt

Ve sledovaném vzorku se vyskytovalo nejvice termint z hudebni oblasti, jednalo se
predev$im o vyrazy piejaté z jinych jazykl, Casto z anglictiny ¢i fectiny. Pfi identifikaci
termind jsme vychazeli ze Slovniku cizich slov, Slovniku ¢eské hudebni kultury a Slovniku

spisovného jazyka ceského.

6.4 Frazeologismy

Nejucelengjsi pohled na problematiku frazeologie piinasi Cermak, ktery definoval
frazém jako ,,ustalenou kombinaci jednoho slovniho druhu s jinym, popripadé kombinaci
komponentii stejného slovniho druhu, priznacnou tim, Ze minimalné jeden z komponentii je
omezen pravé na tuto kombinaci v daném vyznamu a funkci “146,

Frazeologismy chapeme jako viceslovna ustidlend pojmenovani s pienesenym
vyznamem. K dulezitym vlastnostem frazému se fadi obraznost, nerozlozitelnost, ustalenost
a expresivnost. Pravé ustdlenost slovniho obsazeni je zékladni vlastnosti frazeologismil.
Jednotliva slova ztraceji sviij ptvodni vyznam a ziskavaji novy, ktery je vazan k frazému,
vyznam tedy nelze vyvodit z jednotlivych slozek, napt. spi jako na vodé, krev a mléko,
krkavci matka, tahnout za jeden provaz aj.'4’

Mezi nejfrekventovanéjsi frazémy na strankach novin patfi frazémy lidového pivodu,
jejichz zdrojem je béznd mluva. Mén¢ Casto se setkdvame s frazémy kniZznimi, k nimz patfi
I biblické a antické, jelikoz jejich uziti klade na autora i ¢tenafe veétsi naroky. Frazémy tvoti
stabilni soucast jazyka, kterd ptili§ nepodléha spolecenskym a politickym zménam.

Vyrazné nejfrekventovanéjsi jsou frazémy kolokvialni, které nalezi do bé&zné
mluveného jazyka (v psaném jazyce se uZzivaji méné), a to do jeho spisovné i nespisovne
slozky. Vyrazy bez zietelné¢ stylové piisluSnosti a se Sirokou pouzitelnosti v riznych

kontextech oznacujeme jako vyrazy neutralni 48

146 CERMAK, F. — HRONEK, J. Slovnik ceské frazeologie a idiomatiky: vyrazy slovesné A-P. Praha: Academia,
1994, s. 9.

147 JjLEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro Zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 73.

148 CERMAK, F. — HRONEK, J. Slovnik ceské frazeologie a idiomatiky: vyrazy slovesné A-P. Praha: Academia,
1994, s. 16.
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Déleni frazém z hlediska pivodu:*°

Frazémy lidového ptvodu — hojné uzivany typ, Vv némz hraje vyznamnou roli humor
a vtip. Na malém prostoru sdéluji slozitou situaci. Mizeme je dale dé€lit na historické
a soucasné, pficemz k historickym ftadime pftislovi, poiekadla, ¢asti lidovych pisni ¢i
basni, jeZ obsahuji lidovou moudrost. Naptiklad: Svatd Anna chladno z rana, hledat jehlu
v kupce sena aj. Soucasné frazémy uzivame bézné a fadi se k nim i slangové vyrazy, napf.
opit nekoho rohlikem, ma rénu (Slehu, pecku).

Frazémy knizni, k nimz fadime:

frazémy biblicke, které se v publicistickych komunikatech uzivaji k vyjadieni pociti,
dikt, povzdechti apod., napt. k certu, proboha, jezismarja, zaplatbith. Casté jsou citaty
Z bible, nékdy v aktualizované podob¢.

frazémy antického ptvodu se v dennim tisku vyskytuji v nékolika variantach, a to citaty
a sentence Vv originalnim latinském znéni nebo v Ceském piekladu, parafraze citatd,
vyrazy odrazejici dobové realie, vyrazy z antické mytologie. V soucasnosti se bézné
uzivaji pojmenovani odrazejici dobové realie, napt. tragédie, komedie, 0da, xantipa,
spartanska vychova. V publicistice se nejcastéji vyskytuji frazeologickd spojeni z eposit
Homéra i jinych autort, napf. danajsky dar, Achillova pata, jablko svaru, Ariadnina
nit aj.

frazémy literarniho pivodu se vyskytuji Castéji nez biblické a antické. Autofi vychazeji
prevazné z klasické a vSeobecné znamé literatury, nékdy také z literatury pro déti, napf.
NesnesiteIna lehkost ideji; Prred Svejkem a Janosikem nestoji pivo, ale pohdr hovkosti.
Frazémy publicistické — tato skupina frazéml je oznaCovana také jako publicismy.
Povazujeme za né ustalend spojeni vznikla ve sféfe verejného Ci politického Zivota, jez
jsou Zurnalisty hojné uZivana. Jde o spojeni automatizovana ¢i automatizujici se, ktera
autoriim umoZzni rychle vystihnout podstatu pravideln€ se opakujicich udalosti, napft.
vstoupit do déjin, vyvolavat otdazku, eskalace napéti apod. Setkavame se také s frazémy
star§iho data, napt. obratit kolo déjin, byt predmétem zdjmu. Casto se vyskytuji spojeni
substantiva se shodnym atributem, napi. palcivy problém, zorny uhel, horky kandidat
apod.

V oblasti publicistiky se vyskytuje rovnéz specificky jev, ktery lze charakterizovat

jako Casté uzivani slov a slovnich spojeni, jeZ nasledné ziskavaji podobu maédnich slov ¢i

slovnich spojeni, napf. tunelovat, zamlZovat, iniciovat aj. V pfipad¢ jejich naduZzivani

149 JUNKOVA, B. Jazykovad dynamika soucasné publicistiky. Praha: ARSCI, 2010, s. 154—-164.
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zisk&vaji charakter klisé, tedy otielych vyjadieni, napt. naznacit cestu k diskuzi, ucinit prvni
krok, boj proti chorobam, kli¢ k dohodé, otevit se svétu aj.*>°
Pro publicismy je pfiznacné, Ze odrazeji dé¢jinnou skute¢nost a jsou proménné.
V zurnalistickych textech se uplatituji ve dvou podobach:
e frazémy v puvodni podobé, v tradi¢ni ustalenosti

e frazémy s inovaci, s modifikaci ptivodniho spojenit®!

K obméné ustaleného spojeni doslo naptiklad v téchto ptipadech: ¢lovek (pivodné siil)
nad zlato, trpélivost prinasi uspech (ptuvodné rize). Pro publicistické komunikaty je rovnéz
typické nedokoncené frazémy, napt. vrana k vrané (seda), kdo chce psa bit... aj.

Dal$i mozné déleni frazémii popsal Becka®®?, ktery rozlisuje tfi zakladni typy
frazeologickych obratti podle okolnosti vzniku:

e obraty intenzifika¢ni (zesilujici)
e obraty verbaliza¢ni (slovesne)

e obraty konkretizacni (réeni)

Intenzifika¢ni frazeologické obraty chapeme jako ustdlena slovni spojeni se
zesilenym vyznamem zékladového slova. Zakladnim slovem obvykle byva substantivum,
sloveso a fidCeji adjektivum, ale mize jim byt i jiny slovni druh. Intenzifika¢ni frazeologismy
jsou piedevsim puvodu lidového a vyskytuji se v bézné feéi.

Intenzifika¢ni obraty déli autor dale na:!>

e slovni pfirovnani, napf. ticho jako v kostele

e vétné prirovnani, napt. spal, jako kdyz ho do vody hodi

e intenzifikace adjektivem ¢i adverbiem, napt. hudba na plné pecky
e intenzifikace substantivem, napf. po zuby vyzbrojeny

e intenzifikace v€tou Ucinkovou, napt. IZe, aZ se mu od ust prasi

Verbaliza¢ni frazeologismy se V publicistickych textech vyskytuji pomérné hojné.

Zakladem je konkrétni sloveso, jehoz tikolem je vyjadtit d€j pomoci abstraktniho substantiva.

150 J]LEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro Zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 19.
151 MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 217.

152 BECKA, J. V. Jazyk a styl novin. Praha: Vydavatelstvi a nakladatelstvi Novinaf, 1973, s. 58.

188 BECKA, J. V. Slovnik synonym a frazeologismii. Praha: Novinaf, 1982, s. 322.
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Vznikaji v situaci, kdy je potfeba uvést substantivum do dé&jového stavu. Nejéastéji se v nich

vyskytuji slovesa byt, mit a délat, napt. mit piani, byt v rozpacich, délat pokroky aj.t>*

Becka'®® uvadi nejéastéjsi djové vztahy, které slovesné frazémy vyjadiuji:

e abstraktni majetnictvi, napt. mit jasno

e abstraktni stav, napt. byt v Uzkych

e dostat se do stavu oznaceného substantivem, napi. nabyt jistoty

e dostat n€¢koho nebo néco do stavu oznaCeného substantivem, napf. dohnat koho
k zoufalstvi

e zpusobovat stav vyjadieny substantivem, napi. klast podminky

e slovy ¢i jedndnim davat najevo to, co oznacuje substantivum, napft. vyjddrit ndzor

e pickondvat stav oznaceny substantivem, napft. zkrotit predstavy

e Cinit néco v souladu nebo v rozporu s tim, co vyznacuje substantivum, napt. rusit klid

e meénit stav oznaceny substantivem, a to kvantitativné, napt. komplikovat situaci

e nastava jev oznaceny substantivem, napft. hrozi nebezpect

K frazémim konkretizaénim pak fadime frazeologické obraty zalozené na
obraznosti vyjadfeni. Jedna-li se o obrazny obrat, oznaCujeme jej jako réeni, poji-li se vsak
obraz k zékladnimu slovu skrze srovnavaci spojku jako, jedna se o konkretiza¢ni
prirovnani.

Réeni (Gslovi) mé& vyrazny frazeologicky raz zejména vzhledem k tomu, Ze tvofi
neoddélitelny celek. K zakladnim réenim patii slovesna, jez mnohdy poukazuji na pavod
Vv lidové mluvé venkova, jelikoz obsahuji slova dnes jiz béZzn€ neuzivana. Réeni slouzi ke
zpestieni a oZiveni komunikatt, nebot’ vykazuji urcitou miru expresivity vyrazi, napi. byt
patym kolem u vozu, pichnout do vosiho hnizda, prijit s kiizkem po funuse, byt hudbou
budoucnosti, byt alfou a omegou ceho. Réeni neslovesnd pak obsahuji substantivum
s ptivlastkovym urcenim, napt. kamen urazu, za pét minut dvandct, hrosi kiize, zacarovany
kruh apod.*®

Jilek ve své typologii frazeologismil uvadi rozdéleni na frazémy nevétné, prechodovy
typ mezi vétnymi a nevétnymi frazémy, kam fadi réeni a vétné frazémy, do nichz nalezi
porekadla, prislovi, pranostiky a okridlena slova.

Porekadla maji ustdlenou formu prapovidek, jez zpravidla hodnoti a pojmenovava;ji

154 JUI\!KOVA, B. Jazykova dynamika soucasné publicistiky. Praha: ARSCI, 2010, s. 176.
% BECKA, J. V. Slovnik synonym a frazeologismii. Praha: Novinf, 1982, s. 342-343.
16 BECKA, J. V. Jazyk a styl novin. Praha: Vydavatelstvi a nakladatelstvi Novinaf, 1973, s. 62.
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situaci, napt. Ruka ruku myje. I mistr tesar se nekdy utne.

Prislovi 1ze definovat jako kratké pripovédi s mravnim ponaucenim, vychézeji
z tradované zkuSenosti, napt. Lez mad kratké nohy, daleko nedojde. Kdo Setri, ma za tri.
S poctivosti nejdal dojdes.

Pranostika je druh potfekadel zobeciujici zkusenosti v souvislosti sro¢ni dobou,
pocasim ¢i zeméd€lskymi pracemi, napt. Vanoce na blate, Velikonoce na lede. Lucie noci
upije, ale dne neprida.

Okiidlena slova mohou byt chdpana jako sentence historickych osob, literarnich
postav ¢i spisovatelll a jejich kalky, tedy doslovné pieklady cizich slov ¢i spojeni, napf.
Heuréka! (Nasel jsem!), Cogito, ergo sum. (Myslim, tedy jsem.), Veni, vidi, vici. (Pfisel jsem,

vidél jsem, zvitézil jsem.).?’

Uziti frazeologismi v kulturni rubrice MF Dnes:

Frazémy slovesné:

- ... psal 6du na otce... — psat chvalu na nékoho, oslavovat nékoho

- ... urady si postavily hlavu... — vzepiit se né¢emu, nékomu

- ... dostal statni cenu, byl na vrcholu... — dosahnout zivotniho tspéchu

- ... jde jen o wurazenou jesitnost... — byt dotceny, malo sebekriticky v reakci na
opravnénou vytku

- ... dokud jen ceri hladinu... — vyvolavat rozruch

- ... vevzduchu stale visi neklid... — jasné se ohlaovat a hrozit prudkym pfichodem

- ...z Udajného scesti se je pokousel zachranit... — dostat se na scesti, nespravna cesta

- ... pastyr jde proti svym hriSnym oveckam... — frazém biblického ptivodu, aktualizovany

- ... svitne kraticka marna nadéje. .. — frazém lidového piivodu

- ... ptislovecné cekani na Godota, na zménu... — frazém literarniho piivodu
- ... s poslednim zabérem ¢lovéku vrta hlavou... — stale o néem premyslet

- ... hraje pouze na efekt a jesté vice na city... — snazi se vzbudit emocionalni reakci

- ... nezajimavou partu, jiz predesly James Franco s#r¢i do kapsy i poslepu... — vynikat nad
nékoho a snadno ho predcit

- ... tahle hudba uz to ma za sebou... — obdobi jeji popularity jiz skonéilo

- ... nemasmysl pted tim zavirat oci... — cilené popirat danou skute¢nost, situaci

- ... jenze to, co zacalo zdobnou Belle epoque, malem skoncilo pohibeno pod temnou

157 JILEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 75.
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epizodou... — bylo zapomenuto, nenavratné ztraceno
... prestoze ma na konté pét vlastnich alb... — zaslouzit se o néco
... vytopené Divadlo pod Palmovkou drzi nad vodou divaci... — poméahat, podporovat
... zatim se drzi zpadtky od filmu... — nesnaZi se proniknout do filmového uméni
. vV tom, ze minimalné dorovnavaji krok s loniskym turné... — nezaostavat za nééim,
drzet se na urovni

... Snimz se nemél ptilis v l1asce... — nemit nékoho v oblib¢

... ke vzniku originalnich projektt sitych muzeu na miru... — piipravit néco vhodné, dle
pozadavka
. dava nahlédnout pod poklicku svého femesla... — odhaleni vefejné neznamého

.. The Economist je ale tieba brat s rezervou... — pfijimat zdrzenlivé

.. $lo vsechno hladce, také poslouchat bylo co... — probihat bez komplikaci, snadno

.. jeho ucednici se opiji, jak zdkon kadze... — frazém biblického piivodu

.. slibuje tomu vyjit vstric... — snaha vyhovét nééemu, nékomu

. dodnes se ma k svétu i v komiksu... — dobfe prospivat, osvéd¢ovat se
.. Svymezenim hranic si hlavu ptili§ nelame... — neptemyslet, nehledat feseni
. laska mu oteviela cestu K tomu, aby se stal legendou... — moznost nééeho dosdhnout

.. pujde jesté Hiebejk do hry?... — moznost ovlivnit vysledek, prosadit se

.. pripsal si ¢arku za dalsi titul do poctu... — zvysit pocet néceho

.. titul na sebe uz nyni strhava pozornost... — ptitdhnout pozornost, zajem

.. vV zemich, v nichzZ se s vydanim Bource pocita... — spoléhat na néco

.. uz delsi dobu je ve sporu s vydavatelskym domem... — byt v rozepfi, neshoda nazort
... podle Guardianu se toc¢i kolem odposlouchavani... — zabyvat se néim, vénovat
zvySenou pozornost né¢emu
... hlavni problém vystihne v kostce... — sdélit stru¢né podstatu, smysl né¢eho
... je tfeba najit svou miru... — znat své meze, nepiechanét
... navstévniktim prdlo pocasi a vedra... — piijemné pocasi, vhodné pro danou akci
... autorsky i pévecky je ve formé... — byt dobie pripraven, umét dobie urcitou ¢innost
... ve chvilich, kdy se piestane drzet svych jistot... — fidit se né¢im
... Kiizovnicka Skola spatrila svetlo svéta patrné v roce 1963... — frazém biblického
puvodu, vzniknout, zacala fungovat
... Jan Stehlik vzdavéa hold Karlu Neprasovi... — projevit Uctu, obdiv
... k dobru lze Grace pripsat pouze pohlednost... — ocenit néco

... dostal své poveésti netizené stiely... — naplnit ocekavani, chovat se dle predpokladu
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... pak se Martha Hyerova stéhla do Ustrani... — odesla z vefejného Zivota
... vyvolal debatu, nakolik lakuje totalitni minulost narizovo... — idealizovat, zakryvat
nedostatky aj.
.. pachatel ujizdi, slehne se po ném zem... — zmizi beze stopy
.. V tu chvili dosla bubenikovi trpélivost... — ztrata klidného jednani, ¢ekani
.. koncertu u nich pteci jen padal Femen... — snizeni kvality, urovné
. ktera libivému dilu dala, co jeho jest... — dopiat to, co si zaslouzi
.. serialy jdou na léto k ledu... — odsunout stranou, odlozit
. na odliv reklamy nemusi brat zietel vefejnopravni televize... — mit ohledy
.. vypravéni se drzi pri zdi a pri zemi. .. — jednat zdrZenlivé, nesméle
. patek bude ve znameni ¢ty novinek filmovych klubi... — byt zaméfen na téma
.. v zakulisi uz méa navrch Cina... — mit pfevahu
... hrdina si vezme do parady dité zulice, aby ho vychoval... — zabyvat se nékym
dikladné, ptisné
.. skladatelka, jiz zbude jen kolo a oci pro plac... — projev smutku
. Bolek Polivka hraje na city... — snaha vyvolat emo¢ni reakci
.. nad zavrzenym muzem mozna pomalu roztavaji ledy... — situace se méni k lepsimu
.. Gibson to v Hollywoodu nemda lehké... — nema snadnou situace, potyka se s obtizemi
. sponzofi v poslednich letech utahli kohoutky... — omezili, snizili hodnotu ptispévku
.. pravé Moore se stal vzorem filmové generace... — ten, kdo byva napodobovéan, kym se
fidime
... popisuje pocity prvnich dnii odvykaci kury, logicky mu neni do zpévu... — prozivat
néco nepiijemného
... Dreamworks se svymi dracky slape na paty Pixaru... — dohdnét n€koho v néfem,
dohlizet
... poslech pisni¢ek mu dava za pravdu... — souhlasit, pfijmout vyrok
... zlatym hrebem programu tak bude vystava... — vynikajici vykon, vrchol

... rozhodné je smé$né bit na poplach... — durazné varovat, alarmovat

Frazémy neslovesne:

. stala se hvézdou stribrného platna... — filmova oblast, promitaci platno v kiné
.. stane se Zivoucim diitkazem, ze 1ze objevovat... — nazorny ptiklad
. série koncertil pod sirym nebem... — pod oblohou, nezastieSeny venkovni prostor

.. zivotopis je pro hereCku slibnou sanci... — ptilezitost k dosazeni uspéchu
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. totéz v bledémodrém plati pro obraz... — to stejné, obdobné
.. ptijali role po rezisérové boku v jeho komedii... — Vv jeho spolecnosti, vedle néj
.. se kterou Farna shodou okolnosti ziskala cenu... — souhra ndhod, udalosti
.. vlastnimi silami piestavoval stary dim... — bez cizi pomoci
.. secteno a podtrzeno: oddychové letni ¢teni... — Ghrnem, ve shrnuti
. na hozenou rukavici ptesto zareagoval... — pfijal vyzvu
. 8lo uz potom vSechno raz na raz... — rychle

. legrace mifici tak trochu odnikud nikam... — nemit jasny cil, dany smér

Intenzifikaéni frazémy:

... dabelsky zakernd zbran...
. z&kaz je prece jen trochu pritazeny za viasy... — piehnany, nesmyslny
. poméhé Polakum horko tézko vydélavajicim v Anglii... — velmi tézko, s namahou
. ¢tenafe muze vytacet dobéla... — velmi rozhnévat
. Sitar ma svatou pravdu... — spravny nazor, uplna pravda

. bida s nouzi je i v ostatnich svétech... — chudoba, $patné Zivotni podminky

Konkretiza¢ni frazémy:

... byl to dar z nebes... — frazém biblického ptuvodu
... el z toho mraz po zadech... — frazém lidového ptivodu, reakce na silny emocionalni
podnét
... ze s usmévem 0d ucha k uchu... — frazém neslovesny, byt spokojeny

. ale to je asi hudba daleké budoucnosti... — frazém slovesny, piedpoklad naplnéni
urcitého ptani, cile v pozdé€jsi dobé

. nejefektivngjsi trefou do cerného byly dva koncerty... — frazém neslovesny, uspéch,
spravna volba
... uz za zivota byl teréem posméchu... — frazém slovesny, osoba, na kterou se vztahuji
veskeré nepiijemné udalosti
... V o¢ekavani pecenych holubu, ktefi neptiletéli... — frazém lidového ptivodu, touha po
snadném zisku néci pozornosti, vysméch
... doslova pét minut pred dvandctou rozsitili potadatelé. .. — frazém lidového ptivodu, na
posledni chvili
... jednak reci se vedou a voda tece; i Tom Cruise kdysi vyhrozoval... — frazém lidového
puvodu

... odnese si ryze profesni trofej, doslova a do pismene... — frazém latinského ptavodu
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Publicismy:

... vasen pro sonické bésneni kytaristy... — sonicky ve vyznamu technologie ultrazvuku,
strhujici hudebni vykon
... padesat herct Casto zvucnych jmen... — jména znamych osobnosti

. v bitvé neni nikdo jen cerny nebo bily... — jen dobry nebo Spatny ¢lovek, rovnéz
metonymicky pfenos pojmenovani vlastnosti lidi motivované barvou
... Tramvaj do stanice Laska... — frazém literarniho ptvodu, aktualizovany; ptavodni
nazev divadelni hry Tramvaj do stanice Touha
... zakladni $kolou obchdzi strach... — pocit ohrozeni
... tento trend se jiz u nas i ve svété stal tradici... — ve vyznamu zakladni smér vyvoje
sledovaného jevu

. nezajimava parta sboristdl, jiz predeSly klicovy aktér James Franco... — stéZejni,

dalezity, hlavni ¢len

Skréta je povazovan za klicovou 0sobnost pocinajiciho baroka... — st&Zejni
predstavitel
... nové tvare, kterym moznd patri budoucnost... — dosdhnou tspéchu a nahradi stavajici
tvare

... ti, jimz se styska po americké ving, dostali plny zasah v podani téch nejlepsich... —
vynikajici vykon napt. umélct

... za bicimi v ni sedi dalsi sonicky milddeznik... — zvukovy, akusticky

... autorka roztahla tézké sametové zdvésy, za kterymi se skryvaji je intriky, drogy... —
odhalila skryta tajemstvi

... mrtvolu z Loftu recykluji uz potieti... — opétovné obnoveni jiz pouzitého materialu, ve

smyslu opakovaného uziti stejného motivu ve filmu

.. patti mezi aktudlné nejskloniovanéjsi jména... — nejCastéji zmilovana jména
. pod tlakem viry i vefejného minéni... — naléhani, nasilné ptsobeni
.. Jeji prilomovy singl 1 Kissed Girl.... — zasadni, pfinasejici slavu

. hrdinové kytarového popu... — slavni a talentovani hudebnici

. Za cenu naro¢ného manévrovani... — 1 pres urcitou nutnost, nepiijemnost

. nikdy neopustil myslenku na to... — nepiestal myslet na néco, nékoho

. komunismus mél spasit svét... — frazém biblického plivodu, aktualizovany

. soucasna mladez s&zi na knihu Johna Greena... — aktualizovany frazém, vkladat

duveru, mit v oblibé
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... 1ika k navratu ztraceného clena kapely... — frazém biblického piivodu, aktualizovany
... Proménu piivazuje Gombar jesté krizem z Golgoty... — frazém biblického puvodu,
aktualizovany
... zn&mi herci se ocitli na cerné listiné dabingu... — seznam néfeho zakazaného, napf.
jmen

. v zafi odstartuje v né€kolika méstech ledni show... — zahaji sérii vystoupeni, zacne
vystupovat
osobni specifikum

. cely koncert byl zkratka vysokou Skolou toho, jak d€lat pop podle pravidel staré
Skoly... — aktualizovany frazém, ukdzkou moderniho kvalitniho vystoupeni na zakladé¢
pfedchozich zkuSenosti, inspirovany klasickym popem
... zahraje si jednu z klicovych postav... — hlavni, dilezita role

. coz je nejvic z celého disneyovského panoptika — rozmanitost animovanych postav
z produkce studia Walta Disneye
... abojuje se jeste na dalsi fronté... — motivovano valecnym bojem
... jen piehlednosti mél serial Clona o pdr milimetrii pridat... — motivovano pohybem
clony — zatizeni zabranujici vstupu svétla
... Lucie trhla rekord... — ptekonala nejlepsi vysledek

. vetejné se vylévaji litry Spiny, davnych Zarlivosti... — vefejné¢ odhalovat soukromi,
hanobit nékoho
... rozhodl se pro krystalicky pop... — ¢istd forma, pavodni
... ma snahu znit svetové... — dosahnout zvuku Gspésnych, znamych kapel
... Jinak je hra z rodu zdzitkii nic proti nicemu, letni hficka... — primémé hodnoceni,
kritika

.. snad to dame piisti rok zase dohromady... — navazat opétovnou spolupraci
.. da se hrat jinak nez smrtelné vazné... — sd€lovat pravdu, skute¢né prozivat

. $lo 0 médni dobovou nalepku... — byt okolim, s ohledem na dobu, nékam zafazen

. diky tomu jsou Klaxons v radioaktivnim spadu z vybuchii tane¢ni hudby zabavni... —
vynikat v oboru nad ostatnimi
... herec nyni zvefejnil cerstvou ochutnavku... — ukazku z filmu, motivovano gastronomii

. ze v8ech tii titult kape utrdpenost banality v pIné krase... — nepodaiena, piehnana
snaha vyvolat urcity dojem

. Vystiihuje vétné piruety a zavinuje pointy... — mistrna prace s jazykem, smysl pro
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humor

... vyhlasuji posledni velké jméno programu... — vyznamna osobnost
... serial sledujici zdrnou kariéru ¢tvetice Beatles. .. — velmi uspésnou
... S&ga zborila pricky bestsellerd. .. — pfekonala prodejni rekord

... dodava trochu stavy vyCpelé postaveé obchodnika... — ¢ini postavu zajimaveé;si

Frazémy s metaforizovanym substantivem:

. musely to byt galeje... — vychazi z italského nazvu veslové lodi galéra, galeje ve
vyznamu tézka prace otrokd, veslait na galéte
... prebiral statni cenu, byl na vrcholu... — dosahnout uspéchu, byt spokojeny

. syn nechtél jit v otcovych siépéjich... — pokraCovat ve stejné cesté, ubirat se stejnou
cestou (zivotni, kariérni)
... alespon po ocku sleduji reakce. .. — nenapadné pozorovat
... 0zdobou velkych pddii jsou The Nation... — byt chloubou né¢eho, byt vazeny svou
pritomnosti
... jejich velikost saha i do nasich kraju... — v€hlas, dulezitost

... hip hop byvé obvykle korenim programu... — oziveni, zpestieni

... nekonecna smycka thrilleru Loft... — neustale se opakujici namét filmu Loft

. manzelstvi, které vSak mélo neslavny konec... — nevydafeny zavér, ukonceni vztahu
rozvodem
... mezi kapelou a fanousky potad funguje chemie... — vzruseni, napéti, vzajemné silny

emoc¢ni vztah
. kapely, které dokazaly o kus dal posunout latku... — zvysit troven, kvalitu
.. pisnicky, které maji svoje kouzlo... — byt zajimavy, originalni, oblibeny
.. nékolik trofeji ziistalo doma... — v Ceské republice, ocenéni Eeskych tviircii

. hit prekonal milnik dvou miliard zhlédnuti... — vyznamna udalost, rozhrani

. stala na vrcholu Hollywoodské pyramidy... — dosahnout uspéchu mezi umélci
v Hollywoodu
... mozna by je sesadila z trinu... — nahradit ve vid¢i pozici
... dostal davku reklamniho cool ozdreni a zacal... — negativni vliv mddni, senzacni
reklamy

... Ocita se pod palbou vyznavacu titulku... — natlak, utok
... Je posledni bastou divoké piirody... — GtoCiste, opora

~r o1

... v.detektivce zaCina hra na kocku a na mys... — nelitostny boj, role agresora a obéti
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- ... deska zapliuje diru na trhu... — prdzdné misto na trhu, chybé&ji produkt ¢i sluzba
- ... pohybuje se spis za hranou trapnosti... — piekro€it hranici, mez
Ve sledovaném obdobi pievazoval vyskyt verbalizacnich frazémt, zejména knizniho

puvodu a kolokvialnich, tedy uzivanych v bézném hovoru. VétSina ustalenych spojeni byla
spjata s filmovou oblasti a slouzila pfedevsim k aktualizaci publicistického sdéleni, nejcastéji
recenze. Druhou nejpocetnéji zastoupenou skupinu tvofily frazémy publicistické, jejichz
primarnim cilem je aktualizace komunikatu. Hojné wuziti aktualizovanych frazému
a publicismi ve sledovaném vzorku poukazuje na jazykovou kreativitu autorti a na snahu
upoutat pozornost ¢tendii neobvyklym slovnim spojenim ¢i uzitim modifikovanych
kolokvidlnich frazéma v novych souvislostech. Pti identifikaci frazeologismt a publicismi
jsme vychéazeli z Ceské lexikologie, Slovniku ¢&eské frazeologie a idiomatiky,
Encyklopedického slovniku &estiny a Ceské stylistiky.

Ve sledovaném vzorku se vyskytovaly rovnéz frazémy, jejichz zékladem bylo
metaforizované substantivum, napi. ... musely to byt galeje..., nebo aktualizace, napt. ...

Slunce, seno, kondomy... — vychazi z nazvu filmu Slunce, seno, jahody.

6.5 Slova ciziho ptvodu

Slova ciziho puvodu vzdy byla a jsou soucasti komunikace v ¢estiné. Do jisté miry
odrazeji spoleCenské poméry, politickou a ekonomickou situaci a Souviseji s rozvojem
mezinarodnich kontaktti. Uzivani slov ciziho ptivodu a internacionalismi je spjato piedevsim
s pokrokem ve véd¢é atechnice, s nérustem novych poznatki a jejich pronikanim do
spoleCenského Zivota. Slova piejata se tykaji zejména obort pocitacové techniky, ekonomiky,
marketingu ¢i finan¢nictvi, ale také sportu a hudby. Internacionalismy mtZzeme definovat jako
slova uzivana ve vice jazycich, pficemZz maji podobny ¢i stejny vyznam, pravopis
i vyslovnost. Ptejata slova podléhaji rizné mife poceStovani, u nékterych se uzivaji obé
podoby — ptivodni i podesténa.t>®

Nejvyssi pocet piejatych slov nachazime mezi substantivy. Cizi slova se objevuji
I v prekladech, a protoze jsou cCasto priznakova a charakterizuji odlisné prostiedi, slouzi
k synonymické diferenciaci. Uzivatelé jazyka k nim zaujimaji rdzné postoje, diive byly
napiiklad germanismy negativné pfijimany s ohledem na historicke udalosti.

Havranek doporucoval ,, rozliSovat slova cizi ve smyslu cizojazycna, kterych se uziva

védomé jako slov jazyka ciziho, a slova prejata z jazyka ciziho nebo mezinarodniho, nazyvana

158 MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011, s. 237.
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Casto také, ne dosti presné, slovy ,cizimi’, kterych uzZivame jako soucdsti ceské zasoby slovni

(take je vyslovujeme jen ceskymi hlaskami, skloniujeme atd.)

Prosttedky ciziho ptivodu lze dle Cermaka

«159

160 rozlisit na nekolik typu:

lexikalni prostiedky citdtové — jednotky cizich jazykid se zachovanym puvodnim
pravopisem, n€kdy i vyslovnosti, avsak odlisné od morfologické stavby CeStiny, napf.
show [Sou], science fiction [sajens fiks$n].

lexikalni prosttedky prejaté

1) pocitované jako cizi, jelikoZ z pohledu uzivatele oznacuji méné Casté skutecnosti,

mivaji nepravidelny ¢i cizi pravopis, ¢asto se vyskytuji dubletni tvary, avSak s tendencemi

k pocesténi, napt. dzajv i jive

2) prostiedky vzité, zdomacnélé, které provazeji CeStinu v priabéhu celého vyvoje,

napft. z latiny — kostel, némciny — slechta, tectiny a latiny — akademie, katedra, rustiny —

chrabry, z polstiny — mluvnice aj.

Kalky, jez se dale déli na slovotvorné, frazeologické a hybridni
Piejaté vyznamy, sémantické kalky

Nektera cizi slova (substantiva) ziistavaji nesklonnd, napt. brandy, agave, atase,

néktera jsou sklonna i nesklonna, napt. fr. bufet [byfé] — neskl. n., bufet, -u, m.; a néktera se

sklofiuji dle daného ¢eského vzoru, napt. muzeum, kino, metro aj.

Picjata slova se mohou stat i ¢leny synonymickych fad a mnohdy jsou v nich

i zakladnimi synonymy, napf. generace — pokoleni, gesto — posunek, chronicky — vlekly.

RovnéZ spolu s domacimi slovy spoluvytvateji dil¢i systémy lexikalni zasoby:

rustina poskytla pojmenovani pro fadu ZivoCichu, napt. tulen, dikobraz, jeseter; jidel,
napf. piroh, bors¢, a porevoluéni slova, napt. bolsevik, kolchoz

francouzstina se prosazuje piedevS§im v oblasti mody, napt. réba, baret; latek, napt.
organtyn; pokrmid a napoju, jako menu, likér, kroketa; divadla, napt. kabaret, loze,
a spolecenského Zivota, napt. Sarm, dama, a].

angli¢tina se vyrazn¢ uplatiuje v oblasti sportu, napt. tenis, fotbal, techniky, napft.
software, a v mnoha dalSich oblastech

ném¢éina poskytuje mnozstvi piejatych slov s ohledem na geografickou blizkost, ale

zejména historické souvislosti. Mnoho piejatych slov nachazime v oblasti manualni

15 HAVRANEK, B. Cizi jazyk a ,.cizi slova®. SaS 4, 1938, s. 255-256.
160 FILIPEC, J. — CERMAK, F. Ceskd lexikologie. Praha: Academia, 1985, s. 121.
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femesIné prace.!6!

Prejiméani anglicismi

Anglicismus lze oznacit jako ,,jazykovy prvek prejaty z anglictiny do jiného jazyka
19. stoleti zejména z oblasti sportu, napi. hokej, fotbal. Angli¢tina ma v ramci mezinarodni
platnosti nejvétsi vliv na ostatni jazyky. Vliv angli¢tiny byl u nas z ideologickych divoda po
r. 1948 oslaben, avsak v 60. letech prob¢hla dalsi vina piejimek, jelikoz se politicka
a spoleCenska situace zna¢né uvolnila. V této dobé k nam pronikaly anglicismy z oblasti
popularni hudby, napft. rock and roll, beatlemanie aj.

Nejvétsi nartst prejimek byl zaznamenan po r. 1989, kdy doslo k orientaci
spoleCenského zivota na nové oblasti zejména zapadni Casti svéta, napt. kulturu, politiku,
ekonomiku aj. Jazykova situace se uvolnila zruSenim cenzury, slovni zasoba prochazela
zménami ve snaze odstranit kli$¢ spojena s minulym politickym rezimem. Pfejimani cizich

slov spolu s pogestovanim anglicismii pfedstavuje dynamicky proces. %3

Pii piejimani z angliétiny rozliSujeme jazykové aspekty dle nasledujicich hledisek:'%*

e zvukové a grafickd adaptace — vyrazné rozdily mezi ¢eskou a anglickou vyslovnosti
I podobou, napf. feature [ficr]

e rozdily ve zpisobech adaptace — vyskyt grafickych podob s vyslovnosti ¢eskou, napf.
toner; anglickou, napt. notebook

e lexikalni jednotky existujici v ¢eské i anglické podobé — napi. kopana — fotbal, pocitac
— komputer

e tzv. grafické dublety — napi. manager — manazer

e citatovéa slova — napft. red-line

Produktivni typy slovotvorné adaptace:
e pojmenovani osob podle ¢innosti, napt. rocker — rockerka

e tvofeni sloves s pfiponou -ova(t), napt. resetovat, mailovat

161 FILIPEC, J. - CERMAK, F. Ceska lexikologie. Praha: Academia, 1985, s. 59.

162 BOZDECHOVA, I. Vliv angliétiny na ¢estinu. In: Danes, F. Cesky jazyk na prelomu tisicileti. Praha:
Academia, 1997, s. 272.

163 Tamtéz, s. 273.

164 MLCOCH, M. Charakteristické rysy jazyka psané sportovni Zurnalistiky. Olomouc: Univerzita Palackého
v Olomouci, 2002, s. 21.
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prejimani zkratek, tvofeni zkratkovych slov, napt. VIP, CD, cédécko

tvoteni hybridnich slozenin, napt. galavecer

V soucasné zurnalistice se objevuji anglicismy nejcastéji v téchto oblastech:

Publicistika — story, boom, editorial

Technika, elektronika — displej, tablet

Reklama — billboard, poster

Obchod - shop, peeling, hifi

Ugetnictvi, bankovnictvi — home banking, hot money
Sport — fitness, snowboard

Pocitace — hardware, kliknout

Hudba — soundtrack, front man, jazz

Literatura a uméni — horror, bestseller

Uziti cizich slov v kulturni rubrice MF Dnes:

1) Citatova slova — tato slova si ponechavaji nezménénou grafickou podobu

... kniha s ndzvem Harmonia caelestis... (z lat.) — ve vyznamu bozské spojeni
... Opus magnum... (z lat.) — ve vyznamu velké dilo
kone¢né sci-fi... (z angl. science fiction) — zkratka slova science fiction,
védeckofantasticky Zanr
... nejen Klasika, ale i crossover, Cesky Krumlov lak4 na hudebni vybogeni... (z angl.) —
presah, prekiizeni
... pofad ma svij sound... (z angl.) — zvuk
fanousci si vychutnali voodoo carovani Dr. Johna... (z angl.) — nabozenstvi
pochézejici ze statu Haiti, jez je spjato s riznymi ritualy
... jenze to, co zacalo zdobnou Belle epoque... ( z franc.) — krasna doba
. americky remake ptvodniho titulu... (z angl.)) — piepracovani uméleckého dila,
vetsinou predchozi verze filmu
... zahajovaciho koncertu Concentus Moraviae... (z lat.) — nazev hudebniho festivalu
... Sinead O"Connor pry je boss... (z angl.) — §¢f, hlavni vedouci
. enfant terrible polské literatury Dorota Maslowska... (z franc.) — vystfedni ¢lovek
nedbaly spolecenskych zvykua

... kniha se malem zméni v road movie... (z angl.) — filmovy zanr zachycujici putovani
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2)

hlavni postavy, touhu po svobodé

... patiila mezi krasky, které Warhol nazyval Superstars... (z angl.) — patifici mezi

vvvvvv

Lexikalni jednotky s ¢asteénym prizpisobenim — tato slova si ponechavaji grafickou
podobu, avsak pfi sklofiovani jsou jim pfifazovany ¢eské koncovky
... hae-shopu... (z angl. e-shop) — internetovy, elektronicky obchod, ¢eska koncovka -u
... dabingové studio... (z angl. dubbing) — pfetlumoceni, ¢eska koncovka -0vé
... heavymetalova skupina... (z angl. heavy metal) — hudebni styl s t¢zkym kytarovym
projevem s harmonickymi postupy, ¢eska koncovka -ova

. vmarketinku tedy karlovarské oplatky zaspaly... (z angl. marketing) — metoda
aktivniho ovlivitovani hospodaiské ¢innosti dle potieb trhu, ¢eska koncovka -u

. vySla jeho debutova deska... (z franc. début) — prvni vefejné piedvedeni, Ceska
koncovka -ova

. neni dulezité, na jakém labelu vydava... (z angl. label) — spole¢nost vydavajici
hudebni nahravky, ¢eska koncovka -u
... do které svym comebackem dostali... (z angl. comeback) — navrat na vysluni, ¢eska
koncovka -em
... happeningova skupina herce Macaulaye... (z angl. happening) — umélecké vystoupeni
s netradi¢nimi prvky, zamérem je piekvapit divaky, ¢eska koncovka -ova

. SOlistka i frontmanka svého kvintetu... (z angl. frontman) — hlavni ¢len skupiny,
zajist'uje kontakt s divaky, ¢eska koncovka -a
... lasku tu zaziji dva teenageri... ( z angl. teenager) — nezletili, mladi lidé do dvaceti let,
Ceska koncovka -i
... v pribéhu hudebniho setu bude hrat... (z angl. set) — soubor, sada skladeb hudebniho
vystoupeni, ¢eskd koncovka -u
... do vysledné podoby playlisti... (z angl. playlist) — seznam skladeb, pisni, ¢eska
koncovka -t

kromé& divadel, workshopu... (z angl. workshop) — vzdélavaci aktivity, Ceska

koncovka -t
... dalsimu bluesmanovi, ktery tu byl... (zangl. bluesman) — interpret prezentujici
hudebni styl blues, ¢eska koncovka -ovi

. samoziejm¢ s vyjimkou tabletii... (z angl. tablet) — ptfenosny pocita¢ s dotykovou
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3)

4)

obrazovkou, ¢eska koncovka -u
... Cunningham ji zavérecnymi flashbacky zene az do roku... (zangl. flashback) —
retrospektiva, pohled zpét, Ceskéa koncovka -y
... fotodokumentace jedné z landartovych akci sedmdesatych let... (z angl. land art) —
umélecky smér, uméni v krajiné, ¢eska koncovka -ovych
... dovede pobavit brutdlnimi gagy... (zangl. gag) — komicky vystup herci, Ceska
koncovka -y

. na serveru Goodreads ma kniha vic nez... (z angl. server) — pocita¢ ¢i pocitacovy
program, ¢eska koncovka -u
... vV infotainmentu neboli Zanru na pomezi informace a zabavy...(z angl. infotainment) —

zpravodajstvi pfinasejici informace i zdbavu, ¢eska koncovka -u

Lexikalni jednotky, které zménily i svou grafickou podobu
... premiéra videoklipu... (z angl. videoclip) — hudebni video, zdznam hudebniho vykonu
... tyhle oldskiilové pecky... (z angl. old school) — hudba znama a oblibena delsi dobu,
napi. hudba ze 70. let.
... tamni stanice staré skece opakuji... (z angl. sketch) — kratky humorny vystup

. ohromil nejen vérn¢ pulsobicimi triky... (z angl. trick) — zptsob nataceni filmu
vzbuzujici dojem skutecnosti
... jejich lidr Caesar se chova... (z angl. leader) — ze sportovni oblasti, vitézny klub,
vedouci ¢len
...ptipominajici misty Kolecktv sitkom Véra a Marta... (z angl. sitcom) — situacni

komedie

Lexikalni jednotky zdomacnélé
Z Fectiny:
.. pod pseudonymem... — kryci jméno uzivano ptedevsim autory uméleckych dél
.. atmosféra klipu... — vzdus$ny obal Zemé¢, zde ve vyznamu nalada, prostiedi
.. napsal 6du... — oslavna lyricka basen
.. po aforismus... — stru¢na, vtipna prapoved
.. nejlepsi komedie roku... — vesela divadelni hra
.. striktni rytmus... — pravidelné stéidani fazi
.. v.metropoli... — hlavni mésto statu, ceska koncovka

.. pomérn¢ hektické ptedchozi nataceni... — ptekotné, vzrusené
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. na monografické expozici Karla Skréty. .. — vénujici se jedné osobnosti
. dv¢ gigantické scény pojmenované po sponzorech... — obrovské, veliké
.. umocnovalo nostalgii koncertu... — stesk po minulém, bolestné vzpominani

. ke zkomponovani symfonickych basni... — orchestralni skladba

.. narozeniny neukaznéného mystika Vachala... — ¢loveék oddany mystice, zahadnosti
dostavame se do oblasti n&jaké antiutopie... — protiklad dokonalé a vyspélé
spolecnosti

... pedofob je oznacen za pedofila... — poruchy sexuélni orientace
... Kacer Donald je vyrazny fenomén... — jev, Ukaz

... z nésledujici dek&dy pak bere v potaz... — urcité ¢asové obdobi, deset dni

z latiny:
... 1 kdyby dostal transfuzi... — krevni pfevod
... snad kazda variace... — obména

. repetitivni rytmus. .. — opakujici se

.. uziva konotace... — druhotné slozky vyrazu, napf. expresivni zabarveni
. 0 to vice film spotiebuje tichych meditaci... — rozjimani, hloubani
. lluze skute¢nych zivocichii od orangutana po medvéda je skoro dokonala... — fale$na
predstava
... akci se pomérné Setii, humor se nedostavi viibec... — ¢innost zaméfena k urcitému cili
... to by kouzelnici ptedvedli i v tfiminutové reklame... — ¢innost zaméfend na vefejné

doporuc¢ovani néceho
... celebrity na festivalu ve Varech... — ve spole¢nosti znama osobnost
... retrospektivni vystava... — pohled zpét do minulosti
... kurator vystavy se snazi o novy pohled... — osoba povéfena spravou predmétl
kulturni hodnoty
... expozice vypravi ptibéh... — pfedméty urcené k prohlidce, Usek vystavy
... Seznamit se s americkymi producenty... — vyrobni podnikatel
... jsou vSak potad docela striktni... — pfisni, strozi
. nakonec byl obraz adjustovan do taktéz opraveného zlaceného ramu... — zasazen,
nalezité opatfen v§im potiebnym
... po roce 1989 byl restituovan puvodnim majitelim, ti jej nabizeli v aukci... —
navracen; drazba uméleckych predmétii
... pojmenované po hlavnich sponzorech... — osoba ¢i instituce finanéné podporujici
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urcité akce
... hemzi se to tady dvojitymi agenty... — tajny policista, Spion
... status popové ikony... — postaveni
... je povazovan za témét demokratického reformatora... — osoba, ktera provadi reformu,
opravu ¢i obnovu
. popisuje ze své perspektivy Breznévovu éru... —nahled, tihel pohledu; ¢asové obdobi
.. Pospichal dobfe evokuje brouka... — vyvolava dojem, pfedstavu
. klade do ust repliku... — herecka vypovéd, soucast daného piedstaveni
.. Prazské jaro by mélo mit jiné ambice... — ctizadost, snaha o uspéch
. udalosti astralniho svéta... — nadpozemského
.. tamni propaganda je obrovska... — snaha ovlivnit mysleni, ¢asto politicka
.. navle¢ené na dehonestaci undergroundu... — poniZeni, znevazeni
.. nékolik pokusu rozezpivat publikum... — obecenstvo, divaci
.. vV centru romanu stoji fecky emigrant... — ve stiedu, sté€Zejni postava romanu
.. kde muize o zahrani¢nich akvizicich informovat... — proces ziskavani nééeho, né¢koho
déti vychovavanych transvestitou a dvojici homosexuali... — porucha pohlavni
identity; sexuélni orientace na stejné pohlavi
. idol, kamaradka, feministka... — stoupenkyné feminismu — shaha 0 rovnopravnost
muzi a zen
.. prulet anotacemi staci, aby si ¢loveék piipadal... — struna charakteristika
.. vé&Eny rebel Jagelka... — bufi¢, vzboutenec
. Chrome rekonstruovali pivodni rock... — obnova
. projekce zacinaji po setméni... — promitani
.. festival se pusti do boje s konkurenci... — soupet, protivnik
.. pripojili i svoji recenzi... — odborné hodnoceni

.. je jakymsi uméleckym patronem Divadla Archa... — poskytovatel zastity

Z francouzstiny:
. uhlidat tolik nuanci... — jemny rozdil
.. debut... — zahajeni vefejné umélecké ¢innosti
.. dojde na banality... — vSedni véc
. dostavi se ne€ktera klisé... — otfely slovni obrat
. branami festivalu... — ptehlidka uméleckych vykont
. zrovna z Peru, kde se pofad pasuji drogy... — ndvykova, psychotropni latka
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... finale pak nastoli Zanr... — druh slovesného dila
... Vinnetou také nepouzival obrnény transportér... — bojové vozidlo
k debatam s André Bretonem a dalSimi surrealisty...— stoupenci lit. a vytv.
uméleckého avantgardniho sméru
... seance ve studiu bez piekvapeni... — sezeni, schlizka
... je to razantni zména... — prudka, durazna
... rafinovane skryval velky lidsky talent... — promyslen¢
. se svym balancovanim mezi klasickou ,latinou” a rockem... — snaha o udrZeni
rovnovahy, pohyb na rozhrani
... Za cenu naro¢ného manévrovani... — ucelny, takticky pohyb
.. je dalsi z globalnich popovych hvézd... — souhrnny, v§eobecné znamy
. cena v podobé bronzové plakety... — upominkovy predmét
.. Série 0 dvou rivalech... — o protivnicich
.. S nonSalanci a Sarmem tanci a béha... — s lehkosti, piivabem
.. vyuZit pro volebni kampari... — politicka akce ve prospéch nékoho
.. ptivede Spanélského Zongléra... — artista, obratna manipulace s riznymi predméty
. diky aranzim muze melodie vyznit uplné jinak... — Upravy
Z italStiny:
... délat komparz... — sbor figuranta
. dabingové studio... — zafizeni pro rozhlasové a televizni vysilani
.. tvoti kapelu... — hudebni téleso, nastrojovy sbor
. balet... — umélecky tanec
.. finale pak nastoli zanr... — zakonc¢eni
...jeji podmanivy mezzosopran... — hlasova poloha, obor
Zz ném¢iny:
... jen mald leica, kterou svird v dlani... (z ném. Leitzcamera, zkratkové slovo) —
fotograf. pfistroj na film malého formatu
... Stavbou romanu autorka evokuje lunapark... — seskupeni kolotoct, zabavnich atrakci
... leitmotivem tohoto vypravéni je agresivita... — hlavni mySlenka, pfizna¢ny motiv
Z angli¢tiny
... Usvit planety opic je western s opi¢im Vinnetouem. .. — filmovy Zanr s dobrodruznym
namétem z oblasti Divokeho zapadu
... s frontmanem kapely Nine inch Nails... — ¢len hudebniho uskupeni, reprezentuje dané
uskupeni
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- ... 0tovice film spotiebuje tichych meditaci... — umélecké dilo dramatické povahy
- ... novy bestseller... — vyrobek, ktery se dobfe prodava
- ... n€kolikrat vyménili a upravili i demoverzi (z anlg. demo — piedvést, vision — verze) —

predvadéci verze hudebni nahravky

... zvykacky, které obsahovaly komiksovy strip... — kratky prouzek kresleného serialu

... halada velkomésta se slavnymi evergreeny... — oblibend, nezastaravajici pisen

e Zrustiny

... miloval jsem Raisu a perestrojku... — pfestavba, reforma sovétské ekonomiky

- ... miluje sibiiské vanice 1 pelmene... — ndzev jidla, ptivodné¢ sibifsky pokrm

5) Hybridni sloZeniny:
- ... legendarni fotoreportér... (z fec. Fos, fotos — svétlo) — reportér fotograf

- ... zadny obrovsky fotoaparat... (z fec. Fos, fotos — svétlo) — piistroj pofizujici fotografie

Slova ciziho pavodu zastupuji ve sledovaném vzorku velmi pocetnou skupinu.
V Zanrech kulturni rubriky se vyrazné uplatiiuji lexikalni jednotky zdomacnélé, zastoupeny
jsou pomérné nejpocetnéji piejimky z latiny, dale fectiny, francouzstiny, a to i v poméru
K ptejimkam z angli¢tiny. V rdmci skupiny lexikalnich jednotek citatovych a jednotek
s Casteénym piizptsobenim pak dominovaly vyrazy z anglictiny, jakozto produktivni zdroj
termind technickych ¢i hudebnich. Pestrost lexikalnich jednotek cizich je zfejmé disledkem
Sirokého zabéru kulturni rubriky, Kter4 pracuje s obory diive i pozd&ji nazvoslovné

ustalenymi. Pii identifikaci cizich slov jsme vychazeli ze Slovniku cizich slov.

6.6 Neologismy

,,Neologismy jsou relativné novd pojmenovani, kterda dosud pevné nezakotvila
V povédomi vSech uzivatelii jazyka (mohou byt uzivana omezenym okruhem osob, nékdy
pouhym jedincem), popripadé jsou jako nova pocitovana. S rostouci frekvenci uzivani tyto
jednotky ztraceji priznak novosti, pronikaji do obecného uzivani a stavaji se neutralni
soucasti lexikalniho systému. “1%°

Neologie je odrazem dynamiky jazykového systemu, nejvice se projevuje v lexikalni

165 J]LEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 22.
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roving, jeZ je izce spjata se spoledenskym Zivotem.®

Neologismy mohou vznikat pfejimanim cizich slov, Sifenim novych pojmenovani
Z profesniho prostfedi do SirSiho okruhu. Mnohdy vSak vznikaji uzivanim piedpon pfi
slovotvorném procesu, napi. giga-, super-, mega-, pseudo-, hyper- aj. Nova pojmenovani
vznikaji také vytvarenim cCeskych pojmenovani k vypljckam z ostatnich jazykd, napf.
prredehra — ouvertura.l®” Takova pojmenovani se viak v nasem vzorku téméf neobjevovala.

Vétsina vySe uvedenych vyrazi se vyskytuje rovnéz ve slovniku cizich slov, niZe proto

uvedeme pouze nékteré piipady neologismii dle Martincové!®®

, jelikoz by se jednotlivé pojmy
opakovaly. Neologie se tyka pfedevsim oblasti elektrotechniky, proto bychom mohli nalézt

vice ptikladl v technicky zamétenych ¢lancich a rubrikach.

Uziti neologie v kulturni rubrice MF Dnes:

- ... byl to estébék, zjistil po vydani knihy... — pFislu$nik Statni bezpeénosti, fadi se rovnéz
mezi hovorové vyrazy'®®

- ... bezmala sebeparodicky... — parodie sebe samého

- ... Vitej v metropoli Absurdistanu... — hanlivé oznaceni statu, v némz neni nic normalni

- ... nemusime vSe globalizovat... — pfevadéni né¢eho na celosvétové hledisko

- ... investicemi do malych eurothrillerii... — filmovy zanr produkovany evropskymi studii

- ... nékteré pisti, matlaji se, Sopuji... (z angl. shopping) — nakupovani, zaliba v ndkupech

vvvvvvvvvv

Uziti neologie se nejvyraznéji odrazilo v oblasti filmu, literatury s hudby, opét
prevazné v recenzich, ve kterych autofi predkladaji zamérné subjektivni nazory a snazi se
0 aktualizaci vyjadfeni pomoci uZziti novych pojmenovani. Celkové se vSak ve sledovaném
vzorku neologie pfili§ nevyskytovala. Pfi identifikaci neologismu jsme vychazeli z publikace
Nova slova v ¢estiné — Slovnik neologizmi. Tento slovnik pochazi z roku 2004, coz je
vzhledem k ¢astému ptfechodu puvodni neologic do bézné mluvy nedostate¢né aktualni
publikace. Aktualngjsi pojmy lze identifikovat dle Ceského narodniho korpusu. V nami

sledovaném vzorku se vSak takové vyrazy nevyskytovaly.

166 FILIPEC, J. — CERMAK, F. Ceskad lexikologie. Praha: Academia, 1985, s. 98.

167 HAVLOVA, J. Vyrazové prostiedky v hudebnich recenzich MF DNES. Brno, 2010. Diplomova préace.
Masarykova Univerzita v Brné. Fakulta filozoficka, s. 29.

168 MARTINCOVA, O. Nova slova v cestiné. Slovnik neologizmii 1. Praha: Academia, 1998.

169 SOCHOVA, Z. - POSTOLKOVA, B. Co v slovnicich nenajdete (Novinky v sougasné slovni zasobé&) Cast 1.
(1992). Nase-rec.ujc.cz.[online]. [cit. 2014-10-5]. Dostupny z WWW:
<http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7097>
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6.7 Vyrazy zastaralé a kniZni

Jako zastarald pojmenovani se oznacuji lexikalni jednotky, které se jiz nepouzivaji
nebo jsou z uzivani postupné vytlacovany. V této skupiné se nachazeji archaismy, coz jsou
pojmenovani ustupujici nové€jSim, jez jsou bézné€jsi. V této skupiné se nachazeji také
historismy oznacujici jevy a skute¢nosti jiz zaniklé.

Knizni vyrazy se uplatiiuji predevSim v umélecké a odborné literatuie, hodnotime je

jako vysoce spisovné, nékdy mohou nést rys patosu ¢i vzneenosti.'’

Uziti zastaralych a kniZnich vyraza v kulturni rubrice MF Dnes:
Zastaralé vyrazy:

- ... oblibena kratochvile mladych... — archaismus, pfijemné kraceni ¢asu
- ... pocinaje prirozenou duvérnosti... — archaismus, za¢inat néco

- ... jejich mati... — archaismus, matka

- ... dojde i na prznéni matetstiny... — archaismus, hanobit, zneuct'ovat
- ... ptejdete, nerku-li z dalky... — archaismus, natoz

- ... osam¢le vartuje v hokejové hospudce... — archaismus, hlidat
Knizni vyrazy:

- ...vzorem na piedestalu... (z franc.) — byt uctivan, vysoce hodnocen

- ... miluje pohrichu Zenace, ktery... — k politovani mluvc¢iho, nanestésti
- ... tklivost podpotena hudbou... — dojemnost

- ... zato nyva rodicovska laska i vychova... — poetismus, bolestné roztouzena, citliva
- ... nechtél jit ve slépéjich. .. — otisk nohy po Slapnuti

- ... americka diva u nas vystoupi... — umélkyné

- ... méla ucit o nehynouci lasce k vlasti... — nepomijejici

- ... nejvetsi ryk stejné nastal... — povyk, hluk

- ... adalsi plejada zpévaki a hercd... — skupina umélct

- ... knihu provazeji pomérné piisné bezpecnostni regule... — smérnice

- ... scénafe se chopila Jana Knitlova... — ujala se

- ... vychova ho teprve slicna cizinka... — ptivabna

- ... vyhodngjsi platna zvici plakatovaci plochy... — dosahujici velikosti

- ... davné Fevnivosti, pomluvy... — Zarlivost, nevrazivost

170 3{LEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 20.
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Vvoev

- ... americke serialové Iéto plodi hity jako Prava krev... — tvofi, uspé$né produkuje
- ... polovi¢ni sirota ma tatinka alkoholika... — dité, kterému zemicla matka

- ... ani pét let po skonu Michaela Jacksona... — amrti

Zastaralé a knizni vyrazy se ve sledovaném vzorku nevyskytovaly v hojném mnozstvi,
avsak jejich uziti sledovalo zamér nejen aktualizovat sdéleni, ale ozvlastnit jej, zdlraznit dané
slovni spojeni. V celkovém mnozZstvi pfevazoval vyskyt kniznich vyrazt. Uziti téchto, dalo by
se fici automatizovanych, prostiedkl tak paradoxné v kontrastu s moderni dobou puisobilo
vyrazné aktualizacné. Pfi identifikaci téchto vyrazii jsme vychazeli z Encyklopedického

slovniku ¢estiny a Slovniku spisovného jazyka ¢eského.

6.8 Hovorové vyrazy

Hovorové vyrazy se bézn¢ vyskytuji v mluvenych projevech prosté sdé€lovaci oblasti.
V piipadé vyskytu téchto vyrazli v jinych stylovych oblastech, napiiklad v publicistice, se
jedna o zamér autora nebo stylistickou chybu a jde o vyskyt ptiznakovy. Nespisovna slova
jsou sloZena z pojmenovani socialn€ a regionalné vclenitelnych. Urcité vyrazy spadajici do
hovorové vrstvy nesou citové zabarveni, napf. ndtiesk. Hovorovym vyrazem mohou byt
napiiklad obecné Ceské vyrazy autdk, bacit, slangové dodavka, regionalni slipka. Hovorové
vyrazy prochazeji neustalym vyvojem, jelikoz nalezeji k zivému mluvenému jazyku, mohou
proto postupem cCasu ztratit pfiznak hovorovosti €1 nespisovnosti a prechazeji k vrstveé

neutralniho lexika.t’*

UZiti hovorovych vyrazi v kulturni rubrice MF Dnes:

- ... hubeny muz v dlouhém balondku... — kabat z lehké latky, univerbizovany vyraz pro
balonovy kabat

- ... ktefi si coby drssiaci zakona piesné sedli — razné jednajici ¢lovek; vyhovovali

- ... pétbeden plnych lejster z otcovy pozistalosti... — Gfedni listiny

- ... n&emu se piiuci a nebudou zpruzeni... — znechuceni

- ... k niz nepotiebuje manyry zastydl¢é naivky... — nezkusena, prostoducha divka

- ... nagrilovacce u Richarda... — grilovani, zplisob upravy pokrmt

1 J[LEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro zurnalisty. Olomouc: Univerzita Palackého, 2005, s. 14.
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- ... v niZ na svétovou Spicku prosté¢ nejsou penize... — vyznacné postaveni, nejlepsi
v daném oboru

- ... kde si dala hvézda panaka... — sklenka alkoholu

- ... pisi esemesky, aby spole¢ny boj za... — kratké textové zpravy

- ... soutéZte a vyhrajte volndsky nebo setkani... — volné vstupenky, zdarma

- ... v€etné bouracky princezny Diany na trenazéru... — autonehoda

- ... permanentka na tfi dny vyjde na... — vstupenka

- ... poznamenava novopeceny tatinek... — pravé ziskana role otce

- ... nastupuje tatkovsky Mark Walberg... — majici vyrazné projevy otce

- ... zaroven je i suknickar... — zaletnik

Uziti hovorovych a obecné ceskych vyrazli ve sledovaném vzorku slouzilo zejména
k ziskani pozornosti Ctenafe. Autofi tyto vyrazy uzivaji ve snaze piiblizit text Ctenafi,
zaujmout jej. Pii identifikaci vyrazt jsme vychazeli ze Slovniku nespisovné ¢estiny, Slovniku

spisovného jazyka ¢eského a Slovniku spisovné CeStiny.

6.9 Expresivni vyrazy

Slova s expresivnim pfiznakem se od slov neutralnich odliSuji tim, Ze vedle
pojmového vyznamu obsahuji také slozku vyjadiujici citovy a volni vztah mluvciho k dané
skuteénosti.1’? Hauser rozliduje citové piiznaky, které jsou spjaty se slovem — expresivita
inherentni, a citové piiznaky, které vyplyvaji z uziti slova — expresivita adherentni.
Inherentni expresivitu rozlisujeme dle zptisobu vyjadieni na:1"

e hlaskova — projevuje se hlaskovou stavbou slova, uzitim hlaskovych spojeni, ktera
nejsou bézna ve slovech neexpresivnich, napf. souhlasky d, ¢, 7, j spojené s u: hnup,
cucet, nouma. Nékdy také hlaska ch v urcitych hlaskovych skupinach, napt. chrchlat,
chlemtat.

e slovotvornd — spojuje se slovy zdrobnélymi a zvelicelymi, napt. détatko, slunicko,
psisko, chlapisko. Expresivni jsou téz adjektiva zesilujici ¢i zjemnujici ptivodni vlastnost,

napt. droboucky, malicky, velikansky. Zaporny piiznak maji nazvy nositeli vlastnosti

172 KARLIK, P— NEKULA, M. Pfirucni mluvnice cestiny. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003, s. 95.
13 HAUSER, P. Nauka o slovni zasobé. Praha: SPN, 1986, s. 48-49.
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vyznacujici se napadnym znakem, napf. vousac, misoun, klidas, zlobidlo, lumpdrna, které
jsou Casto provazeny ptriponami -as, -oun, -och, -out, -na, -dlo aj.

o lexikalné-sémantickd — je spjata se zakladnim vyznamem slova, ktery sim oznacuje véci
vyvolavajici citové hodnoceni. Tato expresivita zahrnuje citoslovce vyjadfujici emoce
a vuli: ach, fuj, hybaj, citoslovce zvukomalebna: bu, haf, vrkd, frnk, ale také slova od nich

odvozend: brucet, krdkorat, ficet, bucet.

Citovy pfiznak spociva ve vyznamu slov oznacujicich zaporné ¢i nevhodné
skute¢nosti, napi. hlupak, hrabivec, pitomec. Nékdy je expresivni vyznam spjat jen s jednim
z vyznamu slova, napt. prasivina v zakladnim vyznamu oznacuje kozni nemoc, ve vyznamu
néceho nepiijemného ma piiznak expresivni, podobna je situace u slov: panék, nicka, naduty,
placat aj., expresivni pifiznak nesou rovnéz nadavky typu: trouba, osel, tele, motovidlo
apod.1
Expresivné zabarvena slova se ¢leni dle toho, zda je pfitomen kladny, ¢i zaporny hodnotici
priznak.

Mezi kladné zabarvena slova se fadi:

e familiarni slova — uzivana v davérném styku blizkych osob, napi. mildcek, kocicka

e hypokoristika — obmény vlastnich ¢i ptibuzenskych jmen, napt. mamka, synator

e détska slova — uzivana v rozhovoru s détmi ¢i mezi détmi, napf. papat, hacat

e eufemismy — zjemnujici slova, uzivaji se Ve snaze zastiit neptijemnost skutenosti, napt.
zesnout, zapachat

e deminutiva — zdrobnéla slova, v zakladnim vyznamu oznacuji véci kvantitativné¢ mensi,
napt. ocko, nozka, ¢i libé, domécke, napt. slunicko, tatinek. V nékterych ptipadech nesou
deminutiva znevazujici vyznam, napt. pisalek, uménicko, pritelicek.*™

Mezi zaporné zabarvena slova patfi:

e hanliva slova — napf. smelinar, Spicl, patii sem i slova zveli¢ela — augmentativa, napt.
psisko, kusanec

e zhrubéla slova — napt. tlama, Zrat

e vulgarni slova — napt. nadavky — hajzl, prase

e dysfemismy — vyrazy zveli¢ujici nepfijemnost skute¢nosti, nap¥. chcipnout, mrzak’e

174 HAUSER, P. Nauka o slovni zdsobé. Praha: SPN, 1986, s. 50.
17> Tamtéz, s. 49.
176 KARLIK, P — NEKULA, M. Prirucni mluvnice cestiny. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003, s. 96.
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Uziti expresivnich vyrazi v kulturni rubrice MF Dnes:

Hlaskova expresivita:

... heustale stourd do... — synonymum ke slovum vrtat se, rypat
. film rozd¢luje rafky spravedlivé... — urazka, slovni utok
.. S mocnymi pSouky a projimadlem... — Gnik stievnich plyna
. aniz by navenek cokoli vycuhovalo... — synonymum ke slovu vycnivat
. na desce jsme se neznali a jen se otukavali... — zjistovat, poznavat

. co se vSude roztahuji ta uffiukana décka... — hanlivy vyraz, natikava

Slovotvorné expresivita:

... chlapik preskakujici kaluz u patizského nadrazi... — synonymum ke slovu muz
... kraticka nadgje. .. — zdrobnély vyraz
...neotlu¢eny hrnecek... — zdrobnély vyraz
. do oken praZi jarni slunicko... — zdrobnély vyraz
.. Jejich nosanek... — zdrobnély vyraz
. stejné paradni opiciny by predvedli i digitalni kouzelnici... — smésné pocinani
.. zakazali na Hrad¢ popelnicek, pane prezidente... — zdrobnély vyraz
. Kellyova zosobnila sny holcicek o krase... — zdrobnély vyraz
.. jak vlastné dopadl milostny romanek... — zdrobnély vyraz
.. jesté vice, nez byvaji milostné legracky z Francie... — zdrobnély vyraz
.. zlodéjicci a jini podivni... — zdrobnély vyraz

... nepatrna stavbicka rozdé€li obyvatele... — zdrobnély vyraz

Lexikalné-sémanticka:

... ha divaka vybafne fotbal... — piekvapit, neCekané zjevit

... nabrucend hvézda internetu... — mrzuta

Adherentni expresivita:

.. jsou chamtivi a mydli se sami mezi sebou... — préat se
. nostalgie, ktera tédhla koncert a davala mu smysl... — drzet pohromad¢, hnat kupiedu
.. stejné téma, naviecené na dehonestaci undergroundu... — nasilné pouZité, aplikované

. nadavd, vzteka se, prska a proklada to vulgarismy... — roz¢ilovat se

[ 24

.. je znat, ze se s textem zjevné mazli... — peclivé se né¢im obirat
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... je tedy otazka, pro¢ montovat nové motivy a hledat... — hanlivy vyraz, ve vyznamu
slozité skladat, zbyte¢né ptidavat
... Tele tele ¢i Country estrada lovi v témze domacim rybnicku... — zdrobnély vyraz,

pieneseny vyznam

Vyrazy se zapornym hodnoticim p¥iznakem:

... Milovany taticek, nebo nenavidény fotr? — taticek — familiarni slovo, synonymni vyraz
pro otce; fotr — zhrub¢ly vyraz
... v zaplavé rychlokvasenych mistrankii. .. — hanlivé spojeni
... profl&klé konfety nad halou vybouchly jen jednou... — neoriginalni, pfedvidatelné,
zhrubély vyraz
. fikali tém baletkdm krysicky... — zdrobnély vyraz s negativnim piiznakem, ve
vyznamu mladé a vyhublé baletky
dokumentarista Klusak se vrhne po bulvaru na film... — hanlivy vyraz pro
senzacechtivou publicistiku
. zbyte¢né prehnana postava nadrzené sluzebné... — zhrubély vyraz, zvySena sexualni
touha
... rozmazlené fiflena vezme na milost venkovského burana... — hanlivé vyrazy
.. keCupem pomatlany autista... — potfeny, poSpinény, zhrub¢ly vyraz
.. mirn¢ jety serialovy hotel... — hanlivy vyraz, ve vyznamu zasly, opotiebovany
.. ona upatlana, le¢ milujici machna... — hanlivy vyraz, mohutna zena
... nékteré pisti, matlaji se antibakterialnim roztokem, chlastaji... — hanlivy vyraz, potirat
se, mazat se; pit tvrdy alkohol — zhrubély vyraz
... jinak se rozmélni ve frackovitém odporu ke vsemu kolem... — zhrubély vyraz, fracek —

nadavka pro odrostlé dité

... rad€ji se mnohomluvné vyzZvani... — hanlivy vyraz, hovofit bezobsazné
... daboval Marge misto Labuse n&jaky anonymni pistec... — hanlivy vyraz, hra¢ na
pistalu

... VlIadnou efektivita, produktivita a jina jelita... — zhrub€ly vyraz — nadavka, neschopny
clovek
... odflaknuty dabing divaka otravi... — ledabyla prace, zhrubély vyraz
... uz se s tim nenimrejte... — pracovat pomalu, neti¢elné, bez zajmu
. zbozstélého papinka usveédcuji ze spoluprdce se Statni bezpe€nosti... — zdrobnély

vyraz, znevazujici vyznam
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- ... podpofi uCasti mimina somletymi varietnimi vystupy... — hanlivy vyraz, casto
opakované, zevsednélé

- ... zem¢, ktera hostila zpustlika Mela Gibsona... — hanlivy vyraz, zpustly ¢lovék

- ... Jo Nesho stavi prdeni na piedestal... — vulgarni vyraz, unik stfevnich plyni

- ... vrahouni, smelindri a jini podivni zZiviové medituji o svém udélu... — vrahoun — vrah,
hanlivy vyraz; Smelinaf — necestny obchodnik, hanlivy vyraz; zivel — jedinec, ktery
pusobi Skodlivé na své prostiedi, hanlivy vyraz

- ... klidné balamuti druhé, okradaji je... — obelhavat, oklamavat

Vyrazy s kladnym hodnoticim pFiznakem:
- ... stali se mildcky hudebni kritiky... — familiarni vyraz

- ... tatinek na n€kolik momenti piestava byt tatinkem. .. — hypokoristikum

Vyrazy sexpresivnim piiznakem byly zaznamenany v riznych Zanrech kulturni
rubriky, nejpocetnéji se vSak vyskytovaly v hudebnich a filmovych recenzich. Uziti téchto
jazykovych prostiedkii opét sledovalo zadmér aktualizace sd€leni, ale umoziuje Ctenaii také
pochopit autortv vztah k danému vyrazu ¢i celému komunikatu. Expresivni vyrazy byly
nejCastéji uzity v recenzich, ve kterych maji autofi vice prostoru pro vyjadreni vlastniho
nazoru, a tedy moznost odklonit se od ryze spisovného jazyka, ktery se od zurnalistickych
I publicistickych textt ocekava. V nekterych piipadech doslo ke zméné piivodniho vyznamu,
kdy uplatnéni zdrobnélého vyrazu neslo hanlivy podtext, napt. v zaplavé rychlokvaSenych
mistranki ¢i tikali tém baletkdm krysicky. Ve sledovaném vzorku pievazoval vyskyt vyrazi
s negativnim hodnoticim ptiznakem a expresivita inherentni. Dle zpisobu vyjadieni
inherentni expresivity pfevazoval vyskyt slovotvorné expresivity. Pfi identifikaci expresivnich
vyrazil jsme vychazeli ze Slovniku nespisovné Cestiny, Stylistiky pro Zurnalisty a Slovniku

spisovného jazyka ceského.
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Shrnuti

Nase diplomova préace byla zaméiena na klasifikaci a analyzu jazykovych prostiedkt
kulturni rubriky deniku Mlada fronta Dnes.

Teoretické casti predchazela pripravna cast, v niz jsme se seznamili s odbornou
literaturou pojednavajici o stylové oblasti zurnalistiky, lexikologii a stylistice ¢eského jazyka.
V piipravné ¢asti jsme se zabyvali problematikou terminologie spjaté se Zurnalistikou a
jazykem zurnalistickych sdéleni. Soucasti teoretické Casti je rovnéz charakteristika deniku
Mlada fronta Dnes.

Praktickd c¢ast zapocala sbérem jazykového materidlu. Nami sledované lexikalni
prostiedky pochazeji z obdobi od 1. cervna 2014 do 30. cervna 2014. Celkem bylo
zpracovano 280 zpravodajskych a publicistickych texti zvefejnénych v daném obdobi
v kulturni rubrice deniku Mlada fronta Dnes, respektive na iDNES.cz. Jazykové prostredky
byly vypsany, blize ureny a zaznamenany.

Z nami provedené klasifikace a analyzy jazykovych prostiedkt vyplyva, ze kulturni
rubrika deniku Mlada fronta Dnes je bohatym a zajimavym zdrojem jazykového materialu,
coz se odrdzi zejména v zanru recenze a glosa.

V kulturni rubrice byly zachyceny tyto jazykové prostiedky: nepiiméd pojmenovani,
slangové vyrazy, terminy, frazeologismy, slova ciziho plivodu, neologismy, vyrazy zastaralé a
knizni, hovorové vyrazy a expresivni vyrazy.

Nejcetnéjsi vyskyt byl zaznamenan u nepiimych pojmenovani a frazeologismi.
V ramci nepfimych pojmenovani se vyrazné uplatnovaly metafory, zastoupené predevsSim
metaforickymi substantivy a verby. Hojné uZiti metafor je ziejmé& dusledkem toho, Ze
popisované ¢innosti a kulturni akce jsou v jednotlivych Zanrech kulturni rubriky dlouhodobé
stejné, proto jsou verba, substantiva a adjektiva ve snaze o neotfelost vyjadieni casto
metaforizovana.

Frazeologie byla ve sledovaném vzorku zastoupena nejhojnéji vyrazy slovesnymi,
predev§im kolokvialnimi. Slangové vyrazy byly zaznamenany nejcastéji v recenzich
zamefenych na oblast hudby a filmu, v rdmci naSeho déleni pak ptevladaly slangy zdjmové
nad profesnimi.

Kulturni rubrika vénuje zna¢ny prostor hudebnim recenzim a ¢lankim, nebylo proto
prekvapivym zjiSténim, Ze v oblasti terminologie dominoval vyskyt hudebnich termint, jez
pochézeji nejCasteji z latiny, fectiny a anglitiny. Zaznamenali jsme také terminy pochazejici z

italStiny, které se uplatiiuji pfedevsim u recenzi klasické hudby.
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Slova ciziho ptivodu ve sledovaném vzorku piedstavuji velmi pocetnou skupinu, coz
je ziejmé ovlivnéno Sirokym zébérem témat a obort, které autofi kulturni rubriky
zpracovavaji. V naSem vzorku pfevladal vyskyt slov zdomacnélych, zejména piejimek
Z latiny, dale pak z feCtiny a z angli¢tiny. V mensi mife jsme zaznamenali také slova citatova a
vyrazy s ¢aste¢nym piizptisobenim ¢i zménou grafické podoby.

V excerpovaném materidlu byl dale zaznamenan vyskyt kniznich vyrazl a archaismd,
jejichz uziti slouzilo predevsSim k ozvlastnéni textu. V mens$i mife byly zastoupeny taktéz
hovorové vyrazy, jejichz uziti bylo motivovéano piedev§im snahou o pfiblizeni textu ¢tenartim.

Své uplatnéni nasly mezi jazykovymi prostfedky kulturni rubriky rovnéz expresivni
vyrazy. Zaznamenali jsme hojn&jsi vyskyt slov s negativnim hodnoticim ptiznakem, Casto
hanliva ¢i zhrubéld slova. Frekventovand byla expresivita slovotvornd, tvofena deminutivnimi
¢i slovotvornymi sufixy. Expresivita se vyskytovala nej€astéji ve filmovych recenzich.

Pti identifikaci jazykovych prostfedkl jsme vychazeli nejcastéji ze Slovniku spisovné
cestiny, Slovniku nespisovné Cestiny, Piirucni mluvnice ¢estiny, Encyklopedického slovniku

¢estiny a dalSich odbornych publikaci zaméfenych na danou problematiku.
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Zavér

V Uvodu bylo stanoveno, ze diplomova prace bude Klasifikovat a analyzovat jazykové
prostiedky kulturni rubriky deniku Mlada fronta Dnes. Dal§im cilem bylo vymezit teoretickou
zékladnu, kterda je nezbytna pro porozuméni realizace jazykovych prostiedkli v Zanrech
kulturni rubriky. Kulturni rubrika tvofi nedilnou souc¢ast nejctenéjsiho seridézniho deniku
Sirokému spektru uméleckych odvétvi, avSak v prub&hu piipravy této prace bylo zjisténo, ze
nejveEtsi prostor je vénovan oblasti filmu a televize, hudby a literatury. V mensi mife se ¢tenaf
dozvid4 aktuality ze sféry divadelni a vytvarne.

V teoretické Casti jsme vymezili a charakterizovali zakladni terminy spjaté se
zurnalistikou, nastinili jsme funkce zurnalistického stylu a zabyvali jsme se jazykem
zurnalistickych sdé€leni. Déale jsme se vénovali titulkim, jejichz vyznam v posledni dobé
zna¢né narusta, a to zejmeéna vzhledem k pozadavku ekonomicnosti a obsahové nasycenosti
zurnalistickych sdéleni. Zaméfili jsme se také na charakteristiku zanrové typologie
a upozornili jsme na vyrazovou rozmanitost kulturni rubriky Mladé fronty Dnes.

Podstatnou ¢ast diplomové prace tvoii rozbor Zzurnalistickych texti v obdobi od 1. 6.
do 30. 6. 2014, ktery zahrnoval veskeré komunikaty zvefejnéné v tomto Casovém useku.
Jedna se o 280 zpravodajskych a publicistickych textl, jenz zpracovavaly rtiznad témata
kulturniho déni. Pti zpracovavani jsme dospéli k zavéru, ze z hlediska pestrosti vyrazovych
prostiedkl vystupuji do poptedi zanry recenze a glosa, které byly zaméteny na oblast filmu
ahudby. V téchto zanrech autofi uzivali vice aktualizovanych, a tedy text ozivujicich,
jazykovych prostfedkti. Dale jsme se vénovali studiu odborné literatury, jez nam slouzilo jako
vychodisko pro analyzu jazykovych prostiedkl a jejich naslednému zaclenéni do piislusného
lexikalniho systému.

Pfi hodnoceni jednotlivych vyrazi jsme vzdy nejdiive teoreticky vymezili dany jev
a posléze jsme k nému piitazovali ukazky imérné zkracené, avsak v originalni podobé tak,
aby si ¢tenaf vytvofil piedstavu o jeho vyznamu v SirSich souvislostech. Na konci kazdého
oddilu se nach&zi stru¢né shrnuti konkrétni problematiky a zjisténych zavérd. Z analyzy
lexikalnich prostfedki vyplynulo, Zze autofi radi pracuji s pfenesenymi vyznamy, coZ se
projevilo hojnym vyskytem obraznych pojmenovani a frazeologisml, casto autorsky
aktualizovanych a originalnich. Stejné tak jsou frekventované jazykové prostiedky
automatizace, které jsme zaznamenali v Casto pouzivanych publicismech, v ustalenych
metaforach i ve frazeologismech. Kromé vyskytu bezptiznakovych vyrazovych prostiedkt
oficialniho periodika pak jisté stoji za zminku vyskyt vyrazl s expresivnim ¢i hovorovym
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ptfiznakem, které zastdvaji atrak¢ni funkci. ZvySenou Cetnost jsme zaznamenali také u slov
ciziho pivodu a U termind, coz ovSem nebylo pfekvapivé vzhledem k soucasnym jazykovym
trendiim a zpiisobim obohacovani slovni zasoby ¢eského jazyka.

Ptiprava diplomové prace byla velmi obohacujici, jelikoz jsme se blize seznamili
s fadou zajimavych publikaci, ale také témat zpracovanych v kulturni rubrice Mladé fronty
Dnes, které jsme dikladné analyzovali. Bylo zajimavé a ptfinosné sledovat lexikalni jevy
uzivané autory zurnalistickych sdéleni, které mnohdy podléhaly originalnim modifikacim.

Je nutné podotknout, ze kulturni rubrika pifinaSi nejen zajimava témata ze svéta

kultury, ale obohacuje Ctenate zajimavym zdrojem jazykového materialu. Veéfime, Ze tato

prace bude pfinosna pro dalsi studenty, ktefi se zabyvaji jazykem soudobé Zurnalistiky.

106



Seznam pouZzité literatury

Knizni odkazy:

1.

10.

11.

BARTOSEK, J. Zdiklady Zurnalistiky. 1. vyd. Zlin: Univerzita Toméase Bati, 2002, 109 s.
ISBN 80-7318-059-6

. BARTOSEK, J. Zurnalistika: ivod do studia. Olomouc: Filozoficka fakulta Univerzity

Palackého, 1997, 130 s. ISBN neuvedeno.
BECKA, J. Ceskd stylistika. 1. vyd. Praha: Academia, 1992, 467 s. ISBN 80-200-0020-8

BECKA, J. V. Jazyk a styl novin. 1. vyd. Praha: VWdavatelstvi a nakladatelstvi Novina,
1973, 220 s. ISBN neuvedeno.

BECKA, J. V. Slovnik synonym a frazeologismii. 3. vyd. Praha: Novinaf, 1982, 463 s.
ISBN 59-159-81

CECHOVA, M. Soucasnd ceska stylistika. 1. vyd. Praha: ISV, 2003, 342 s. ISBN 80-
86642-00-3

CERMAK, F. — HRONEK, J. Slovnik ceské frazeologie a idiomatiky: vyrazy slovesné
A-P. 1. vyd. Praha: Academia, 1994, 757 s. ISBN 80-200-0347-9

CERMAK, F. — HRONEK, J. Slovnik ceské frazeologie a idiomatiky: vyrazy slovesné
R-Z. 1. vyd. Praha: Academia, 1994, 757 s. ISBN 80-200-0428-9

DANES, F. Cesky jazyk na prelomu tisicileti. 1. vyd. Praha: Academia, 1997, 292 s.
ISBN 80-200-0617-6

FILIPEC, J. - CERMAK, E. Ceskd lexikologie. 1. vyd. Praha: Academia, 1985, 281 s.
ISBN neuvedeno.

FILIPEC, J. — DANES, F. a kol. Slovnik spisovné cestiny pro §kolu a verejnost. 3. vyd.
Praha: Academia, 2009, 647 s. ISBN 978-80-200-1080-3

107



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

FUKAC, J. — VYSLOUZIL, J. Slovnik ceské hudebni kultury. 1. vyd. Praha: Supraphon,
1997, 1035 s. ISBN 80-7058-462-9

HAUSER, P. Nauka o slovni zdsobé. 2. vyd. Praha: SPN, 1986, 196 s. ISBN neuvedeno.

HAVRANEK, B. Ukoly spisovného jazyka a jeho kultura. In: Havranek, B., Weingart, M.
Spisovnad Cestina a jazykova kultura. Praha: Melantrich, 1932, 263 s. ISBN neuvedeno.

HAVLOVA, J. Vyrazové prostiedky vhudebnich recenzich MF DNES. Brno, 2010.

Diplomova prace. Masarykova Univerzita v Brné. Fakulta filozoficka.

HRABAK, J. Poetika. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensk}'/ spisovatel, 1973, 332 s. ISBN

neuvedeno.

HRABAK, J. Poetika. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, 361 s. ISB

neuvedeno.

HUBACEK, JI. Maly slovnik ceskych slangii. 1. vyd. Ostrava: Profil, 1988, 189 s. ISBN
48-010-88

HUGO, J. Slovnik nespisovné cestiny: argot, slangy a obecnd mluva od nejstarsich dob

po soucasnost: historie a pivod slov. Praha: Maxdorf, 2006, 413 s. ISBN 80-7345-086-0

CHLOUPEK, J. Dichotomie spisovnosti a nespisovnosti. 1. vyd. Brno: Univerzita J. E.
Purkyné¢, 1986, 130 s. ISBN neuvedeno.

CHLOUPEK, J. Stylistika cestiny. 1. vyd. Praha: SPN, 1991, 296 s. ISBN 80-04-23302-3

JILEK, V. Lexikologie a stylistika nejen pro zurnalisty. 1.vyd. Olomouc: Univerzita
Palackeého, 2005, 125 s. ISBN 80-244-1246-2

JILEK, V. Zurnalistické texty jako vysledek piisobeni jazykovych a mimojazykovych viivi.
1. vyd. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2009, 120 s. ISBN 978-80-244-
2218-3

108



24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

JUNKOVA, B. Jazykovd dynamika soucasné publicistiky. 1. vyd. Praha: ARSCI, 2010,
ISBN 978-80-7420-007-6

KARLIK, P. — NEKULA, M. a kol. Encyklopedicky slovnik cestiny. 1.vyd. Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2002, 605 s. ISBN 978-80-7106-484-8

KARLIK, P — NEKULA, M. Pfirucni mluvnice cestiny. 2.vyd. Praha: Nakladatelstvi
Lidové noviny, 2003, 799 s. ISBN 80-7106-134-4

KLIMES, L. Slovnik cizich slov. 2. vyd. Praha: SPN, 2005, 864 s. ISBN 80-7235-272-5

KRUPA, V. Metafora na rozhrani vedeckych disciplin. Bratislava: Tatran, 1990, 180 s.
80-222-0130-8

MARTINCOVA, O. Nova slova v cestiné. Slovnik neologizmii 1. 1.vyd. Praha:
Academia, 1998, 356 s. ISBN 80-200-0640-0

MARTINCOVA, O. Nova slova v cestiné. Slovnik neologizmii 2. 1. vyd. Praha:
Academia, 2004, 568 s. ISBN 80-200-1168-4

McQUAIL, D. Uvod do teorie masové komunikace. 1. vyd. Praha: Portal, 1999, 447 s.
ISBN 80-7178-200-9

MINAROVA, E. Stylistika pro Zurnalisty. 1. vyd. Praha: Grada Publishing, a. s., 2011,
296 s. ISBN 978-80-247-2979-4

MISTRIK, J. Kompozicia jazykového prejavu. Bratislava. 1968, 176 s. ISBN neuvedeno.

MISTRIK, J. Stylistika. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatelstvo, 1985, 582 s.

ISBN neuvedeno.

MLCOCH, M. Charakteristické rysy jazyka psané sportovni Zurnalistiky. 1. vyd.
Olomouc: Univerzita Palackého, 2002, 44 s. ISBN 80-244-0397-8

PAVELKA, J. Anatomie metafory. 1. vyd. Brno: Blok, 1982, 198 s. ISBN neuvedeno.

109



37.RUR-MOHL - BAKICOVA, H. Zurnalistika. Komplexni privodce praktickou
zurnalistikou. 1. vyd. Praha: Grada Publishing, a. s., 2005, 316 s. ISBN 80-247-0158-8

38. SRPOVA, H. K aktualizaci a automatizaci Vsoucasné psané publicistice. 1.vyd.
Ostrava: Ostravska Univerzita, 1998, 168 s. ISBN 80-7042-490-7

39. TRAVNICEK, F. O jazykovém slohu. 1. vyd. Praha: SPN, 1953, 69 s. ISBN neuvedeno.

40. VERNER, P. Zpravodajstvi a publicistika. 2.vyd. Praha: Univerzita Jana Amose
Komenského, 2010, 128 s. ISBN 978-80-86723-88-4

41. VLASIN, S. Slovnik literarni teorie. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977,
471 s. ISBN neuvedeno.

42. ZANTOVSKY, P. Ceskd politika a média po roce 1989. 1. vyd. Praha: Institut Vaclava
Klause, 2013, 175 s. ISBN 978-80-87806-02-9

Odkazy na odborné ¢lanky:
HAVRANEK, B. Cizi jazyk a ,,cizi slova®“. Slovo a slovesnost, 1938, ¢. 4, s. 255-256. ISSN
0037-7031

CHLOUPEK, J. Funkéni styly dnes. Nase rec, 1994, ¢. 77, s. 57-66. ISSN 0027-8203

Internetové odkazy:

1. BENAK, J. ,Na§ ptitel Hitler zaviel Akademii, tak jsem se dal na sklo (2014). iDnes.cz
[online]. 2. 7. 2014 [cit. 2014-10-01]. Dostupny z WWW: <http://kultura.idnes.cz/rene-
roubicek-expo-rozhovor-sklo-dgo-/vytvarne-umeni.aspx?c=A140701_ 175109 vytvarne-

umeni_vha>

2. CTK, iDNES.cz. Monty Pythoni kritiky nenadchli, listky se prodavaji i za polovinu (2014).
iDnes.cz [online]. 9. 7. 2014 [cit. 2014-10-01]. Dostupny z WWW:
<http://kultura.idnes.cz/monty-python-ve-sleve-0ut-/divadlo.aspx?c=A140709_144707_divadlo_vha>

3. HAVRANEK, B. Slovnik spisovného jazyka ¢eského (2011). ssjc.ujc.cas.cz [online]. [cit.
2014-11-05]. Dostupny z WWW: <http://ssjc.ujc.cas.cz/>

110


http://kultura.idnes.cz/monty-python-ve-sleve-0ut-/divadlo.aspx?c=A140709_144707_divadlo_vha

4. HNATEK, V. Déti do galerie nepatii! Zavedeme hvézdicky jako v televizi (2014)? iDnes.cz
[online]. 7. 8. 2014 [cit. 2014-10-05]. Dostupny z WWW: <http://kultura.idnes.cz/jake-
chapman-deti-do-galerii-nepatri-dbd-/vytvarne-umeni.aspx?c=A140807_155939 vytvarne-

umeni_vha >

5. iDNES. cz. Archiv ¢lankt z rubriky kultura (2014). iDnes.cz [online]. 1. 6. 2014 - 30. 6
2014 [cit. 2015-04-10]. Dostupny z WWW:

<http://kultura.idnes.cz/archiv.aspx?datum=&idostrova=kultura>

6. iDNES.cz, CTK. Prahu roztan¢i Divadelni Odysea. Zve do Hybernie i na Lod’ Tajemstvi
(2014). iDnes.cz [online]. 20. 7. 2014 [cit. 2014-10-01]. Dostupny z WWW:
<http://kultura.idnes.cz/divadelni-odysea-0Okt-/divadlo.aspx?c=A140720_081044_divadlo_ts>

7. MAFRA. iDNES.cz (2014). Mafra.cz [online]. [cit. 2014-11-13]. Dostupny z WWW:

<http://www.mafra.cz/cs/default.asp?y=mafra_all\cs_produkty-a-sluzby_idnes-cz.htm>

8. MAFRA. Mlada fronta DNES (2014). Mafra.cz [online]. [cit. 2014-11-13]. Dostupny
z WWW. <http://www.mafra.cz/cs/default.asp?y=mafra_all\cs_produkty-a-sluzby mlada-

fronta-dnes.htm>

9. MAFRA. Cenik tisténych titulti od 1. 1. 2015 (2014). Mafra.cz [online]. 2014 [cit. 2014-11-
13]. Dostupny z WWW:
<http://data.idnes.cz/soubory/mafra_all/A141103_TVE_028 CENIK_MAFRA_2015.PDF>

10. MEDIA PROJEKT. Tiskova zprava Unie vydavatelti (2014). Median.cz [online]. 6. 11.
2014 [cit. 2014-11-13]. Dostupny z WWW:
<http://www.median.cz/docs/MP_2014 2+3Q_zprava.pdf>

11. MEDIA PROJEKT. Tiskova zpréva Unie vydavateli (2014). Median.cz [online]. 15. 5.

2014 [cit. 2014-11-13]. Dostupny z WWW:
<http://www.median.cz/docs/MP_2013 4+1Q_zprava.pdf>

111


http://www.mafra.cz/cs/default.asp?y=mafra_all/cs_produkty-a-sluzby_idnes-cz.htm
%3chttp:/www.mafra.cz/cs/default.asp?y=mafra_all/cs_produkty-a-sluzby_mlada-fronta-dnes.htm%3e
%3chttp:/www.mafra.cz/cs/default.asp?y=mafra_all/cs_produkty-a-sluzby_mlada-fronta-dnes.htm%3e
%3chttp:/data.idnes.cz/soubory/mafra_all/A141103_TVE_028_CENIK_MAFRA_2015.PDF%3e
%3chttp:/www.median.cz/docs/MP_2014_2+3Q_zprava.pdf%3e
http://www.median.cz/docs/MP_2013_4+1Q_zprava.pdf%3e

12. SOCHOVA, Z. - POSTOLKOVA, B. Co v slovnicich nenajdete (Novinky v soudasné
slovni zasob&) Cast 1. (1992). Nase-rec.ujc.cz.[online]. [cit. 2014-10-5]. Dostupny z WWW:

<http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7097>

13. SPACILOVA, M. Televizni program stile nema vitéze. Jen porazené a urazené 2014).
iDnes.cz  [online]. 16. 9. 2014 [cit. 2014-10-05]. Dostupny z WWW:
<http://kultura.idnes.cz/televize-podzim-serialy-08n
/hudba.aspx?c=A140916 175443 hudba_vha>

14. SPACILOVA, M. Recenze: Dwayne Johnson je Herkules, ktery si mysli, Ze hraje (2014).
iDnes.cz [online]. 23. 7. 2014 [cit. 2014-10-01]. Dostupny z WWW:
<http://kultura.idnes.cz/recenze-filmu-herkules-07t
/filmvideo.aspx?c=A140724_ 092109 filmvideo_spm>

15. SKODOVA, M. Hodnoceni informaci v médiich (2007). Cvvm.soc.cas.cz [online]. 20. 6.
2007 [cit. 2014-11-13]. Dostupny z WWW:
<http://cvvm.soc.cas.cz/media/com_form2content/documents/c1/a3426/f3/100699s_om70620
pdf>

Prameny:

Zurnalistické ¢lanky z webové stranky iDnes.cz zveiejnéné v obdobi od 1. 6. 2014 do
30. 6. 2014.

112


http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7097
http://cvvm.soc.cas.cz/media/com_form2content/documents/c1/a3426/f3/100699s_om70620.pdf
http://cvvm.soc.cas.cz/media/com_form2content/documents/c1/a3426/f3/100699s_om70620.pdf

ANOTACE

Jméno a pFijmeni:

Bc. Gabriela Jur¢ikova

Katedra:

Katedra Ceského jazyka a literatury

Vedouci préce:

Mgr. Milo§ Ml¢och, Ph.D.

Rok obhajoby:

2015

Néazev préce:

Jazykové prostiedky kulturni rubriky deniku Mlada fronta
Dnes

Nazev v angli¢tiné:

The language resources of cultural section in daily press
Mlada fronta Dnes

Anotace prace:

Diplomova prace se zabyva analyzou jazykovych prostredkii
kulturni rubriky deniku Mlada fronta Dnes. Teoreticka ¢ést je
zaméfena na vymezeni zdkladnich pojml spojenych se
zurnalistikou a na charakteristiku deniku Mlada fronta Dnes.
Déle charakterizuje denik Mlada fronta Dnes z hlediska jeho
struktury. Prakticka ¢ast je vénovana Kklasifikaci a analyze
lexikalnich prostiedkti charakteristickych pro kulturni rubriku,
jako jsou metafory, frazémy, slova ciziho plvodu, terminy,
spisovné i nespisovné vyrazy, ale také slangové a expresivni
vyrazy. Vybér klasifikovanych jazykovych prostredki
poukazuje na variabilitu jazykovych prostredkd, typickou pro

publicisticky styl.

Klicova slova:

Zurnalistika, zpravodajstvi, publicistika, masova komunikace,
kultura, zénry, média, zprava, recenze, funkce Zurnalistiky,
titulek, metafora, frazémy, slangové vyrazy, slova ciziho

pivodu, terminy, expresivni vyrazy.




Anotace v angli¢tiné:

This thesis analyzes the linguistic means of the daily
newspaper Mlada fronta Dnes culture section. The theoretical
part is focused on defining basic terms related to journalism
and characterises the daily newspaper Mlada fronta Dnes. It
futher describes the daily newspaper in terms of its structure.
The practical part describes classification and analysis of
lexical means characteristic for the culture section such as
metaphores, idioms, words of foreign origin, terms, standard
and colloquial expressions, but also slang and expressive
expressions.

The choise of classified linguistic means highlights the

variability of language means typical for journalistic style.

Kli¢ova slova v angli¢tiné:

Journalism, broadcasting, publicity, mass communication,
culture, genres, media, news, review, function of journalism,
headline, metaphor, idioms, slang expressions, words of

foreign origin, terms, expressive expressions.

Prilohy vazané v praci:

Rozsah préce:

112's. (224 464 znaki)

Jazyk préce:

Cesky




	Úvod
	1 Metody zpracování
	2 Základní terminologické vymezení
	2.1 Žurnalistika
	2.2 Masová komunikace
	2.3 Zpravodajství a publicistika

	3 Specifika a funkce žurnalistického stylu a jazyka žurnalistiky
	3.1 Zpravodajský styl
	3.2 Publicistický styl analytický
	3.3 Publicistický styl beletristický
	3.4 Funkce žurnalistiky, médií a jazyka žurnalistiky
	3.5 Současná jazyková situace, stylová vrstva výrazových prostředků

	4 Titulek v žurnalistice
	4.1 Funkce titulku
	4.2 Typy titulku

	5 Mladá fronta Dnes a iDnes.cz
	5.1 Mladá fronta Dnes
	5.2 iDnes.cz
	5.3 Kulturní rubrika – žánry
	5.3.1 Zpráva
	5.3.2 Oznámení
	5.3.3 Publicistický referát
	5.3.4 Interview (rozhovor)
	5.3.5 Recenze
	5.3.6 Glosa
	5.3.7 Komentář


	6 Jazykové prostředky MF Dnes
	6.1 Nepřímá pojmenování
	6.1.1 Metafora
	6.1.2 Přirovnání
	6.1.3 Personifikace
	6.1.4 Metonymie
	6.1.5 Synekdocha

	6.2 Slangové výrazy
	6.3 Termíny
	6.4 Frazeologismy
	6.5 Slova cizího původu
	6.6 Neologismy
	6.7 Výrazy zastaralé a knižní
	6.8 Hovorové výrazy
	6.9 Expresivní výrazy

	Shrnutí
	Závěr
	Seznam použité literatury

